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Kanton Schwyz, Kreisschreiben der Erziehungsdirektion an die 19
tit. Gemeinderidte betr. d. Verwendung 4. Bundessubv. an d. Primarsch.

II. Verordnungen, Beschliisse und Kreisschreiben
betreffend das Volksschulwesen.

3. 1. Kreisschreiben der Erziehungsdirektion des Kantons Schwyz an die tit. Ge-
meinderite betreffend die Verwendung der Bundessubvention an die Primarschulen.
(Vom 12. Juni 1907.)

Die bundesritliche Vollziehungsverordnung zum Bundesgesetz vom 25. Juni
1903 betreffend Unterstiitzung der offentlichen Primarschule vom 17. Januar
1906 (Kant. Amtsblatt 1906, S. 625) bestimmt in Art. 23, Absatz 2:

.Wenn ein Kanton den Bundesbeitrag ganz oder teilweise den Gemeinden
iiberldlit, so hat er gleichzeitiz zu bestimmen, zu welchen Zwecken und in
welchem Betrage fiir jeden einzelnen Zweck die Gemeinden den Bundesheitrag
verwenden sollen.”

Gemill §1 des Kantonsratsbeschlusses vom 1. Dezember 1903 (A. S., Bd. IV,
8. 297) werden 50 Rp. auf den Einwohner vom Kanton an die Gemeinden ab-
gegeben. Infolge des zitierten Art. 23, Absatz 2, der bundesrétlichen Vollziehungs-
verordnung ist nun auch der Kanton Schwyz gezwungen, den Gemeinden vor-
zuschreiben. zu welchen Zwecken und in welchem Betrage fiir jeden einzelnen
Zweck die Gemeinden den Bundesheitrag zu verwenden haben.

Dies kinnte nun in der Weise geschehen, dal durch Verordnung allen
Gemeinden einheitlich die gleiche Art der Verwendung vorgeschrieben wiirde.
Bei den sehr ungleichen Verhiltnissen der einzelnen Gemeinden und mit Riick-
sicht darauf, dafl schon verschiedenartige, den Ortlichen Verhiltnissen ange-
palite Verwendungen sich eingelebt haben, wiirde eine solche Vorschrift mancher-
orts sehr unbequem sein.

Es empfiehlt sich daher eine andere Lisung, indem in Beriicksichtigung
der bereits eingelebten Verwendungsarten keine einheitlichen Vorschriften iiber
die Art der Verwendung gegeben werden, -die Gemeinden aber verpflichtet
werden, zu Anfang des Jahres einen Voranschlag iiber die Art der Verwendung
zuhanden des Regierungsrates einzureichen. Dies ermoglicht es dem Regierungs-
rate, einerseits den ortlichen Besonderheiten gebiihrend Rechnung zu tragen,
anderselts aber im Sinne der bundesritlichen Verordnung dafiir zu sorgen, dal
iiberall eine zielbewulite und moglichst zweckentsprechende Verwendung des
Bundesbeitrages zum voraus gesichert sei.

Dieser Voranschlag ist jeweilen in Doppel gleichzeitig mit dem Rechnungs-
ausweis fiir das abgelaufene Jahr spitestens bis 1. Mirz an das Erziehungs-
departement zuhanden des Regierungsrates einzureichen. Das eine Doppel wird
nach erfolgter Priifung zuriickgesandt werden.

Fiir das Jahr 1907 ist der Voranschlag ebenfalls noch einzureichen, und
zwar spitestens bis 15. Aungust 1907. Die genaune Befolgung dieser Vorschriften
liegt im eigenen Interesse der Gemeindebehdrden, indem sie nur so dem Regie-
rungsrate den Rechnungsausweis gegeniiber dem eidg. Departement des Innern
iiber die Verwendung der Schulsubvention im Sinne der neuen bundesritlichen
Verordnung ermdaglichen.

4. 5. Der Regierungsrat des Kantons Glarus an sdmtliche Schulrdte, Lehrer und
Erzieher betreffend den Kampf gegen die Tuberkulose. (Vom 10. Januar 1907.)

Im Jahre 1904 wurde im kantonalen Lehrerverein eine interessante Ab-
handlung des Herrn Rektor Dr. Nabholz iiber die Ergebnisse der #rztlichen
Rekrutenuntersuchungen im Kanton Glarus diskutiert, in welcher nachgewiesen
war, daf, die Tuberkulose im Zunehmen begriffen sei, ja sogar, dafl sich der
Kanton Glarus hinsichtlich der Lungenschwindsucht ungiinstiger stelle als die
Schweiz im ganzen. Wir haben Grund, diese fiir die Stellungspflichtigen sicher
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zutreffende Erscheinung als symptomatisch fiir den Gesundheitszustand unserer
Gesamthevilkerung anzunehmen. Seit bald zehn Jahren steht unser Sanatorium
tiir Lungenkranke auf Braunwald in Betrieb und hat schon vielen Genesung
Suchenden Heilung oder Linderung gebracht. Soll aber unser Volk ganz und
dauernd gegen den tiickischen Erreger der Krankheit gewappnet werden, so
geniigt es nicht, der Erkrankten Los zu lindern, sondern es mul} auf der ganzen
Linie, teils vorbeugend, teils abwehrend, teils vernichtend, der Kampf gegen
die Tuberkulose erioffnet werden.

Eine von der kantonalen gemeinniitzigen Gesellschaft eingesetzte Kom-
mission hat speziell die Frage untersucht, was unsere Schule in diesem
Kampfe tun kénne und tun miisse, und es ist eine Pflicht unserer sozialen
Fiirsorge, wenn wir IThnen die Ergebnisse dieser Untersuchung, die sich durchaus
auf das praktisch Mogliche und Notwendigste beschrinken und unsere Ver-
hiiltnisse ins Auge fassen, zur Kenntnis bringen und dringend zur Nachachtung
empfehlen.

Vielleicht sind die Mafregeln, die vorgeschlagen werden sollen, in den
Augen vieler nur Kleinigkeiten oder nur halber Art. Gewil ist jede fiir sich
allein nicht eine grofle Tat; aber alle zusammen, jede einzelne gewissenhaft
befolgt, vermégen sie viel. Es gilt eben, den Menschen zum Kampfe gegen
die Tuberkulose zu erziehen, und zwar hat diese Erziehung dazu schon im
Alter der Kleinkinderschule einzusetzen und muf wahrend der Zeit der Schul-
pflicht fortgesetzt werden: Das Kind mufl gewdhnt werden an eine
Lebensweise, welche die schidlichen Einfliisse von iiblen Gewohnheiten, von
Schule und Witterung auszuschalten geeignet ist, und an eine Umgebung,
welche den Sinn fiir peinlich strenge Ordnung wund Reinlichkeit hebt.

So ist das Augenmerk darauf zu richten, daB alle Kinder jeden Tag nicht
nur sauber gewaschen und gekdmmt, sondern auch in ganzen, von Staub und
Kot gereinigten, wenn auch noch so einfachen Kleidern und mit saubern
Taschentiichern zur Schule kommen, und dall sie nach jeder Verunreinigung
der Hinde diese sofort waschen, besonders auch vor und nach jeder Mahlzeit.

Beim Husten und Niesen sollen sie sich von den Mitschiilern abwenden
und das Taschentuch oder die Hand vor den Mund fiihren. Die Neigung,
Speichel und Eiter mit bloGen Fingern zu beriihren, ist zu bekampfen.

Besonders aber aber haben wir dafiir besorgt zu sein, daf} die Kinder nie
auf den Boden oder ins Taschentuch spucken, aber auch den Auswurf nicht
schlucken, sondern, wenn notig, den Spucknapf, und zwar auch wihrend des
Unterrichtes, zu benutzen angehalten werden.

Daf die Schiiler, wenn immer ihr Gesundheitszustand und die Witterung
es erlanben, die grofen Pausen im Freien zubringen, ist eine Forderung. der
fast allgemein nachgelebt wird. Der Sitzzwang, den die Schule naturgemil.
auferlegt, sollte aber auch sonst nicht iiber eine Stunde ausgedehnt, sondern
durch kurze intensive Bewegungsiibungen im Schulzimmer selbst unterbrochen
werden, dies namentlich anch im Handarbeitsunterrichte der Madchen. Anerkannt
ist die Notwendigkeit eines regelmiliigen Turnspiel- und Turnunterrichtes auf
allen Schulstufen und fiir beide Geschlechter; wenn aber in Turnhallen geturnt
wird, so sind stark staubbildende Ubungen mdoglichst za beschrianken.

Von nicht geringer Wichtigkeit ist es, dal die Schiiler Halsbinden und
Galoschen in der Schule regelmalig ablegen. Sie sollen auch vor Betreten des
Schulhauses sich gegenseitig von dem an den Kleidern haftenden Schnee be-
freien, und nasse Uberkleider sollten womdglich in einem Vorraum, nicht im
Schulzimmer selbst, untergebracht werden.

Eine Reihe von Vorkehrungen zur Firderung der Reinlichkeit sind von
der Schule aus zu treffen: Die Fullbéden, die moglichst dicht sein und zum
mindesten aus Hartholz bestehen sollen, sind wichentlich dreimal, Aborte,
Ginge und Treppen téglich feucht aufzuwischen. Fiir jedes Schulzimmer ist
eine Waschvorrichtung vorzusehen, deren Wasser vor der Schule und in den
Paunsen zu erneuern ist; dem rechtzeitigen Wechseln der Handtiicher ist be-
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sondere Sorge zuzuwenden. Endlich soll in jedem Schulzimmer eine geniigende
Anzahl von Spuckndpfen mit Wasserfiillung stehen, deren Inhalt tiglich zu
leeren und deren Wasser zu erneunern ist.

Nicht weniger als fiir die Schulzimmer, mul; fiir Ginge und Abtritte haufige
Liiftung verlangt werden. Wenn das Schulhaus von Vereinen oder Erwachsenen
iiberhaupt benutzt wird, so ist das Spuck- und Rauchverbot strenge durch-
zufiihren.

Der Reinhaltung der individuellen und allgemeinen Lehrmittel ist besondere
Aufmerksamkeit zuzuwenden. Biicher. welche durch den Gebrauch so beschmutzt
sind, dall sie irgendwie Ekel erregen, miissen eingezogen und diirfen nicht an
neue Schiiler abgegeben werden.

Noch in weiter Ferne steht die allgemeine Einrichtung von Schul- und
Volksbddern: immerhin soll ihre Wiinschbarkeit betont werden.

Galten die bisher vorgeschlagenen Maflregeln fiir alle Kinder, so bediirfen
die schwichlichen, blassen, magern Kinder, die oft an Katarrh Angina,
Duhenanschwellungen und Ausschligen leiden, einer besondern Uberwachung
durch den Lehrer und den Schularzt. Fiir solche Kinder sollte die Miglichkeit
geschaffen werden, bei nassem Wetter im Schulhause trockene Striimpfe und
Filzschuhe anzuziehen. Wenn sie zudem einen weiten Schulweg zu machen
haben, so wird die Verabreichung einer sogenannten Schulsuppe am Mittag,
aunch gekochter Milch am Vormittag zur gebieterischen Notwendigkeit. Eine
Aufgabe, an der auch die Schule ein Interesse haben soll. ist endlich die Ver-
sorgung solcher schwichlicher Kinder in Ferienkolonien.

Je konsequenter diese Malregeln befolgt, je mehr sie zur Gewohnheit der
Schiiler werden, um so wirksamer werden sie sein. Dennoch legen wir grolies
Gewicht auch darauf, daff sich der Schiiler des reiferen Alters bewufit werde,
waram alle diese Verhaltungsmafregeln gegeben werden. Wenn es sich dabei
auch nicht um ein wissenschaftlich erschipfendes Erfassen handeln kann, so
sind wir doch der Uberzeugung, dal, von den obern Klassen der Primarschule
an, gelegentliche Belehrungen iiber die Taberkulose und ihre Erreger aufkliren
und den Kampf gegen die Krankheit wirksam unterstiitzen werden.

Noch bleibt uns iibrig, darauf hinzuweisen, dal selbstverstiandlich auch der
Lehrer, oder wer sonst mit der Schule in Beriihrung kommt, im Interesse des
Ganzen die Pflicht der Vorsicht im Auswurf und der griofiten Reinlichkeit hat.

Was hier empfohlen worden ist, wird im einzelnen zum Teil schon geiibt.
Es liegt uns aber daran, dal diese Ubung eine allgemeine und allseitige werde,
dab sie in Fleisch und Blaut iibergehe, dat schlieRlich kein Kind mehr die Schule
verlasse, ohne daf es aus Gewohnheit und Einsicht sich und seine Mitmenschen
vor der Gefahr der Ansteckung zu schiitzen bemiiht ist. Sich vorsehen, heilt
hier gewinnen!

5. 3. Verordnung betreffend die Filhrung des Schulbibliothek-Katalogs, erlassen
vom Erziehungsdepartement des Kantons Solothurn. (Vom 8. Oktober 1907.)

1. Jeder von der Ortsschulkommission mit der Verwaltung der Schul-
bibliothek beauftragte Lehrer ist gehalten, iiber die in seiner Schulbibliothek
befindlichen Biicher ein genaues Verzeichnis zu fiihren. Simtliche Biicher,
welche fiir die Bibliothek neu angeschafft oder ihr geschenkt werden, sind in
dasselbe einzutragen.

2. Die Eintragung der Biicher, Schriften etc. geschieht mit genauer Angabe
des Autors, des Titels, der Nummer und der Zahl der Bénde in den dazu be-
stimmten Kolonnen in beliebiger Aufeinanderfolge.

3. Die Nachtragung der eingegangenen Biicher wird unter der Uberschrift
der beziiglichen Jahreszahl (1907) jeweilen sofort nach deren Eingang vorge-
nommen.
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4. Unter Bemerkungen erscheinen die Notizen iiber Eingang, Abgang.
Ersatz etc. der Biicher.

5. Der Lehrer hat die Kontrolle iiber die zum Lesen herausgegebenen
Biicher genan nachzufiihren.

6. Bei Lehrerwechsel soll die Richtigkeit des Bibliothekbestandes mit den
nitigen Bemerkungen vom abtretenden Lehrer im Kataloge bescheinigt und
vom Prisidenten der Gemeindeschulkommission bestitigt werden.

7. Der Lehrer ist fiir Biicher, iiber deren Fehlen er sich nicht ausweisen
kann, verantwortlich.

8. Die Schulinspektoren sind gehalten, iiber den Zustand der Bibliothek zu
wachen und jahrlich wenigstens einmal die Bibliothek mit dem Verzeichnis zu
vergleichen.

6. 4. Kreisschreiben an die Schulpflegen des Kantons Baselland betreffend Jugend-
bibliotheken. (Vom 7. Mai 1907.)

Samtlichen Volks- und Jugendbibliotheken des Kantons haben wir das
neueste Heft der ,Mitteilungen iiber Jugendschriften® zngestellt mit
dem Bemerken, dal wir an die Kosten der Anschaffung der in diesem Verzeichnis
anfgefiihrten Biicher 409/, vergiiten bei Vorweisung der Quittung.

Da in Ihrer Gemeinde noch keine derartige dffentliche Bibliothek besteht,
lassen wir die Schrift an Sie abgehen mit dem Ersuchen, dafiir wirken zu
wollen, dafl auch in Ihrer Gemeinde eine solche Bibliothek ge-
griindet wird. Es diirfte sich empfehlen, dem Gemeinderate einen bestimmten
Antrag fiir das nichste Budget zu stellen. Die Anlegung einer solchen Bibliothek
ist nicht schwer, erfordert auch nicht zu viel Opfer seitens der Gemeinde, weil
antiquarische Biicher zu billigem Preise (zum Beispiel vom Jugendschriftenverlag
der Basler Buch- und Antiquariatshandlung vormals A. Geering in Basel) zu
beziehen sind und der Staat (Erziehungsdirektion) iiberdies 409/, riickvergiitet.

Wir wiren Ihnen fiir Riickdulerung dankbar.

7. 5. Kreisschreiben der Erziehungsdirektion des Kantons Baselland an die Schul-
pflegen und die Lehrerschaft des Kantons betreffend die Verabreichung von alko-
holhaltigen Getrdinken an Schulkinder. (Vom 28. Mai 1907.)

Von der Erwigung ausgehend, dali unbestrittenermafien alkoholische Getrinke
fiir Kinder schidlich sind und dafs deswegen an letztere geistige Getrinke nicht
sollten verabreicht werden, gelangen wir hiermit an Sie mit dem Ersuchen. bei
Schulanldssen, insbesondere bei den bevorstehenden Schiilerreisen und Jugend-
festen, den Schiilern keinen Alkohol verabfolgen zu lassen.

Mit Genugtuung konstatieren wir, dal manche Gemeinden unseres Kantons,
zum Teil schon seit Jahren, im gewiinschten Sinne vorgehen, und wir sind
iiberzeugt, dall unser obiges Gesuch auch an den iibrigen Orten Anklang findet.
Den Einwidnden gegeniiber, dal es vielenorts undurchfiihrbar oder eine Beein-
trichtigung der Festfreude wire, oder dal; ausnahmsweise bei einem festlichen
Anlasse ein Glas Wein den Kindern nichts schade, ist folgendes zn hemerken:

1. Es sind von Lehrern und Schulbehirden bei uns und anderwirts schon
vielfache Erfahrungen dariiber gesammelt worden, dal; bei gutem Willen Jugend-
feste, Schiilerreisen und &hnliche Anlidsse sich ganz wohl ohne Alkohol durch-
filhren lassen. Als Ersatz fiir geistige Getrinke ist von mafigebender Seite
neben Milchkaffee hauptsdchlich Teesirup, ein erfrischendes durststillendes
Getriank, empfohlen worden (das Rezept stellt der Verein fiir MaRigkeit und
Volkswohl in Basel auf Wunsch gerne zur Verfiigung). Allerdings ist es
erforderlich, daf die begleitenden Erwachsenen den Kindern mit gutem Beispiel
vorangehen.
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2. Die Kinder, auch die dltern unter ihnen, bediirfen, nm frihlich zu sein,
durchans nicht des Alkohols.

3. Den Kindern gelegentlich ein Glas Bier oder verdinnten Wein zu ver-
abreichen, mag ja im allgemeinen nicht viel zu bedeuten haben; fiir viele
schlieit es gleichwohl eine Gefahr in sich. Bei aller Wachsamkeit ist es nicht
zu verhiiten, dal einzelne Schiiler zn viel trinken, sei es, dafl sie {irmlich
darauf ausgehen, miglichst viel Getrink zu sich zu nehmen, sei es, dall schon
die kleine Menge ihnen zusetzt und Unerfahrenheit und bises Beispiel das
iibrige tun. Daher denn auch oft solche Anlidsse nicht ohne Unfidlle ablaufen
oder allerlei geschieht, was den Lehrern nur Verdrufl und den Kindern keine
edle Freude bereitet.

Tun Sie also an Ihrer Stelle das miglichste, um die Verabfolgung geistiger
Getrinke an Kinder zu vermeiden! Sie erweisen damit sich und der Jugend
einen Dienst.

8. 6. Kreisschreiben an die Gemeinderdte des Kantons Schaffhausen betreffend die
Aushingabe von Ausweisschriften fiir schulpflichtige Kinder. (Vom 26. November
1907.)

Tit. Der Artikel 10 des Schulgesetzes schreibt vor, dal schulpflichtige
Kinder nur dann anderswo, als am Wohnorte der Eltern oder deren Stellver-
treter, sich aufhalten diirfen, wenn der Nachweis geleistet wird, dali sie einen
geniigenden Unterricht genielen.

Diesen Vorschriften ist in der letzten Zeit nicht immer Rechnung getragen
worden. Es hat dies den Erziehungsrat veranlalt, — unter Namhaftmachung
der einzelnen Fille — an den Regiernngsrat das Gesuch zu stellen, es michte
an die Gemeindebehtrden des Kantons die Weisung erlassen werden, dali Aus-
weisschriften fiir den anderwiirticen Aufenthalt, als am Wohnorte der Eltern,
an schulpflichtige Kinder, welche ihre Schulpflicht noch nicht vollstindig erfiillt
haben, nur in dem Falle ausgefertiet werden diirfen, als der Nachweis geleistet
wird, dall diese Kinder an ihrem neuen Wohnorte einen nach den Schuleinrich-
tungen ihres Heimatsortes geniigenden Schulunterricht genieflen werden.

Der Regierungsrat hat diesem Antrage zugestimmt und beschlossen, an Sie
eine Weisung im Sinne des Antrages des Erziehungsrates zu erlassen. s ge-
schieht dies hiermit.

In den Fillen, in welchen es zweifelhaft ist, ob der auswirts gebotene
Schulunterricht dem in der betreffenden schaffhauserischen Gemeinde vorge-
schriebenen entspricht, liegt die Entscheidung bei der Erziehungsdirektion resp.
dem Erziehungsrate. An diese Stelle wollen Sie sich daher wenden, wenn Ihnen
in einem speziellen Falle die tatsichlichen Verhdltnisse nicht geniigend be-
kannt sind.

9. 7. Zirkular an die tit. Gemeindeschulkommissionen und die Lehrerschaft des
Kantons Appenzell A-Rh. betreffend Zéhlung der schwachsinnigen, taubstummen
und epileptischen Kinder im schulpflichtigen Alter. (Vom August 1907.)

Durch Schluffnahme vom 7. Januar a. c. hat der h. Regierungsrat eine kan-
tonale Zahlung der schwachsinnigen, taubstummen und epileptischen Kinder im
schulpflichtigen Alter angeordnet. Es geschah das auf ein Gesuch der Kon-
ferenz fiir Schwachsinnigenbildung hin, um zu einer richtigen Erkenntnis der
Zahl und Versorgungsbediirftigkeit der schwachsinnigen Kinder unseres Kantons
zn gelangen. Erst wenn eine solche Grundlage vorhanden ist, wird es maglich
sein, die Frage der Errichtung einer Anstalt fiir schwachsinnige Kinder niher
zu studieren.

Mit der Ausfiihrung der Zihlung ist eine Spezialkommission beauftragt
worden, bestehend aus den Herren Landammann Eugster, Speicher, Dr. Kiir-
steiner, Gais, Dr. A. Koller, Herisau.
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Es liegt in der Natur der Sache, dali die Kommission zur Erfiillung ihrer
Aufgabe vor allem die Mithiilfe der Lehrerschaft in Anspruch nehmen muf.

Die tigliche Erfahrung zeigte, da die Erziehung der schwachsinnigen
Kinder in unserem Kanton ein Problem geworden ist, dessen Losung nicht mehr
langer anfgeschoben werden darf. Die Schule und deren Erfolge leiden darunter,

~dafs in den Normalklassen die Schwachsinnigen hidufie noch mitgeschleppt

werden miissen und diese letzteren selbst kénnen nicht so gefirdert werden,
wie es wiinschenswert, und bei mehr individualisierender Behandlung miglich
wire. Unsere Zihlung soll die Grundlage fiir eine planmiBige Fiirsorge fiir
die Schwachsinnigen abgeben. Diese von der Natur kiimmerlich mit Geistes-
gaben ausgestatteten Geschiopfe sollen auf eine ihren Fahigkeiten entsprechende
Bildungsstufe gebracht werden, welche ihnen wenn miglich noch erlaubt, spiiter
ihren Unterhalt zu finden und so nicht dauernd der ffentlichen Wohltitigkeit
anheim zu fallen.

Eine richtige Erziehung und wenn nitig Versorgung der Schwachsinnigen
wird auch dazu dienen, die Zahl der Vergehen und Verbrechen zu vermindern.
zn welchen das schwachsinnige Gehirn ja so leicht neigt.

Die Veranstaltung unserer Zihlung und die daran sich kniipfende Schwach-
sinnigenfiirsorge ist daher nicht blof von Bedeutung fiir die Erziehung der
betreffenden Kinder, sondern sie .liegt auch im wohlverstandenen Interesse des
canzen Gemeinwesens, indem sie geeignet ist, kiinftigen, danernden Lasten fiir
Armen- und Rechtspflege vorzubeungen.

Die taubstummen und epileptischen Kinder sind in die Zahlung einbezogen
worden, weil auch sie in neuester Zeit in unserem Kanton Gegenstand besonderer
Fiirsorge geworden sind und weil es fiir diese Bestrebungen gleichfalls von
g'rundlecrender Bedeutung ist, die Zahl der Pfleglinge, ihren Zustand und ihre
Lebensverhiltnisse kennen zu lernen.

Der h. Regierungsrat hat fernerhin beschlossen, es seien diejenigen Kinder.
welche bei den eidgenissischen Ziahlungen der geistig und kirperlich gebrech-
lichen Kinder seit dem Jahre 1897 als schwachsinnig notiert worden und seither
dem schulpflichtigen Alter entwachsen sind, einer Nachzdhlung zn unterwerfen.

~ Es hat sich ndmlich in Ubereinstimmung mit den Erfahrnno'en der Wissenschaft

bei einer diesbeziiglichen vorldufigen Enquete in unserem Kanton herausgestellt,
dall nicht wenige “dieser Kinder trotz dem ihnen anhaftenden Schwachsinn sich
nach der Entlassung aus der Schule im praktischen Leben draufen ganz ordent-
lich bewihrt haben. Unsere Nachzihlung wird zeigen, welche Kinder den
Kampf mit dem Leben haben aufnehmen und bestehen konnen, welche dagegen
ganz oder teilweise unselbstiindig geblieben sind. Sie wird so mittelbar Anhalts-
punkte dafiir geben, fiir welche Gruppen von Kindern die Unterbringung in
einer Anstalt fiir Schwachsinnige eventuell entbehrlich, fir welche Gruppe sie
niitzlich und endlich fiir welche sie geradezu notwendig ist.

A. Hauptzidhlung.

Es ist in die Augen springend, daf die Zahlung nur dann zu einer richtigen
Erkenntnis der Verhaltnlsae fiihren kann, wenn sie mit miglichster Genauigkeit
und griBter Gewissenhaftigkeit durchgefiibrt wird. Wir rechnen darauf, dal
Sie sich in dieser Beziehung alle Miihe geben werden, indem Sie einerseits
Sorge tragen, dall alle Kinder, welche in den Rahmen der Zihlung gehiren,
mitgezithlt werden, und indem Sie anderseits der genauen Beantwortung der
einzelnen Fragen _]edel Zihlkarte die grilte Aufmerksamkeit schenken. Wo
Zweifel bestehen, ob ein Kind in die Zahlung einzubeziehen sei, soll nur rnhig
eine Karte a.nso-emllt werden; es ist dann Sache des Verarbeiters der Zahl-
resultate, die nicht unter die Enquete fallenden Kinder auszuschalten.

Die Ziblung bezieht sich ausschlieflich auf die zurzeit im schulpflichtigen
Alter stehenden Kinder, also auf diejenigen, welche am 1. Mai 1907 das sechste
Altersjahr zuriickgelegt und welche an diesem Datum das sechzehnte Altersjahr
noch nicht erreicht haben. Zu zidhlen sind nur die Kinder, welche in der
Gemeinde wohnhaft sind, und auflerdem noch diejenigen, welche von in der
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u. d. Lehrerschaft betr. Zéhlung d. schwachs., tanbst. u. epilept. Kinder etc.

Gemeinde wohnhaften oder verbiirgerten Eltern stammend an aulerkantonalen
Pflegestellen oder in Anstalten untergebracht sind.

Auf die vom Schulbesuch dispensierten Kinder ist ein besonderes Augen-
merk zu richten. Vor allem sind auch alle diejenigen in die Zihlung aufzu-
nehmen, welche vielleicht nicht wegen Schwachsinn, Taubstummheit oder Fall-
sucht dispensiert worden sind, deren Gebrechen aber in irgend einer Weise
hemmend auf ihre geistige Entwicklung eingewirkt hat.

Von den die Schule besuchenden Kindern fallen, abgesehen von den Taub-
stummen und Epileptischen, alle diejenigen in Betracht, welche nach dem Urteil
des Lehrers iiber die Stufe der dritten Primarschulklasse nicht hinanszukommen
vermigen, bei welchen mit anderen Worten nicht zu erwarten steht, dal sie
dem Unterricht in den Realfichern zu tolgen imstande wiren.

Die tit. Schulkommissionen erhalten beigeschlossen die Liste der bei den
friiheren eidgenossischen Ziahlungen in ihrer Gemeinde notierten schwachsinnigen.
taubstummen und epileptischen Kinder. Die iiber dem blauen Strich aufgezihlten,
jetzt nicht mehr schulpflichtigen Personen fallen unter die Ergdnzungszihlung B,
ebenso zum Teil die (blanunterstrichenen) Kinder des Jahrganges 1891.

Es wird niitzlich sein, wenn die tit. Schulbehérde in Verbindung mit der
Lehrerschaft jeder Gemeinde einige Wochen vor der Zéhlung die Aufgabe
bespricht. Auch die Lehrer an Privatschulen sind zu dieser Besprechung wie
zar Zihlung beizuziehen. Im allgemeinen wird am besten jeder Lehrer die
Ziahlkarten fiir die in seiner Schule in Betracht kommenden Kinder ausfiillen.
Was die vom Schulbesuch dispensierten Kinder angeht, so ist zu empfehlen,
das Gebiet der Gemeinde in praktischer Weise in eine Anzahl von Bezirken
einzuteilen, deren jeder einem Lehrer. der die Bewohner des Bezirkes gut
kennt, als Zahler zugewiesen wird. Unter Umstinden mag man gut tun, der
Zahlung vorgingig in Ergiinzang der Ihnen mitgeteilten Liste ein provisorisches
Verzeichnis der in Betracht fallenden Kinder aufzustellen.

Die Zihlung soll in allen Gemeinden im Laufe des Monats September
durchgefiihrt werden. Bt

Jedem Zihler wird von der Gemeindeschulkommission die ngtige Anzahl 5
von Zihlkarten zur Verfiigung gestellt. Nach Beendignng seiner Erhebungen 1]
iibergibt der Zihler seine aunsgefiillten Zihlkarten der Gemeindeschulkommission, ‘

welche dieselben unter Zuziehung des Armenpflegers (dieser besonders fiir die {72
Fragen 6, 8, 12, 36) und des Ortsarztes priift und eventunell vervollstandigt. In it
Gemeinden, wo mehrere Arzte funktionieren, sollte wo moglich jeweilen derjenige I"#

beigezogen werden, welcher das betreffende Kind und seine Familie zu behandeln
pfiegt. Es wird dem Zahler ein leichtes sein, den Namen des Arztes zu
erfahren, welcher in Kraukheitsfillen zum Kinde gerufen wird.

Die von den Schulkommissionen gewiinschte Uberpriifang der Zidhlkarten
ist in dem Sinne zn verstehen, daly irrtiimliche Angaben des Zihlers auf der
Ziahlkarte korrigiert, unvollstindig ausgefiillte Karten nach Mdglichkeit ergiinzt
werden. Fiir Kinder, welche vom Zihler iibersehen worden sind, wird die
Schnlkommission eine neue Karte ausfiillen lassen.

Die bereinigten Zihlkarten sind beforderlichst an den Verarbeiter der 2
Zahlung, Dr. A. Koller, Direktor der Irrenanstalt in Herisau, weiterzuleiten.
Falls sich in einer Gemeinde kein Kind finden sollte, welches in den Rahmen >
der Zihlung gehort, so wird die betreffende Schulkommission unter Riicksendung
der Karten davon Anzeige machen

Fiir jede exakt ausgefiillte Zahlkarte wird dem Zihler eine Entschidigung
von Fr. 2. — gewiihrt. :

Die Zihlkarte A zerfillt in 6 Abschnitte. Der erste enthilt die Personalien
des zu zdhlenden Kindes (Frage 1—5); der zweite gibt Aufschluf iiber seine
hiuslichen und Gkonomischen Verhiltnisse (Frage 6—9): im dritten werden die
moglichen Ursachen des Schwachsinnes, der Taubstummheit oder der Epilepsie
des Kindes erfragt (Frage 10—12). Der vierte Abschnitt soll ein Bild seines
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allgemeinen kirperlichen und geistigen Zustandes geben (Frage 13—32); aus
dem fiinften erfahren wir das Wesentliche iiber die Schulverhéltnisse des Kindes
(Frage 33—36), und der sechste endlich gibt uns das Urteil des Lehrers iiber
das Kind mit einigen Anhaltspunkten in bezug auf dessen allfillige Anstalts-
versorgung (Frage 37—40).

Die Fragen sind so abgefalt, dal sie im allgemeinen ohne Schwierigkeit
sollten beantwortet werden konnen. Nachstehend noch einige Erlduterungen:

Vorname und Beruf der Mutter sind anzugeben, wenn der Vater unbekannt
oder verstorben ist.

Wenn das Kind jetzt in einer Spezialanstalt sich befindet, so hat der Zihler
fiir dasselbe nur die Personalien auszufiillen und den Namen der Anstalt anzu-
geben. Die Antwort auf die iibrigen Fragen wird dann bei der betreffenden
Anstalt eingeholt werden.

»Auffallender Charakter” ist dann zu verzeichnen und kurz zu beschreiben,
wo eine Person durch sonderbare Manieren und Handlungen allgemein auffillt,
ohne daf5 sie als geisteskrank bezeichuet werden kionnte. — In der Antwort aut
Frage 12 sind die Person und der abnorme Zustand, an welchem sie leidet,
nebeneinander anzugeben, also z. B.

Vater — Trinker
GrofSmutter miitterlicherseits — geisteskrank.

Wo eines der Geschwister abnorm ist, ist es wiinschenswert, mitzuteilen,
das wievielte in der ganzen Geschwisterreihe es ist nnd das wievielte das der
Zihlung unterworfene Kind ist, ebenso, wieviel Geschwister gestorben sind. —
Wo keines der bezeichneten Angehdrigen an einem der angefiihrten abnormen
Zustinde leidet, ist die Frage 12 mit .nein™ zu beantworten.

Zur Beantwortung der Frage 12, gelegentlich auch zur Erledigung anderer
Fragen, wird der Zihler unter Umstinden genauere Erkundigungen bei den
Angehorigen oder bei Bekannten des Kindes einziehen miissen. Diese Nach-
forschungen, gerade was eventuelle erbliche Belastung anbetrifft, sollen mit
allem durch die Verhiltnisse gebotenen Takt geschehen. Hiufig wird man
leichter und besser zum Ziele gelangen, wenn man sich nicht direkt an das
Kind oder an seine Eltern wendet, sondern an zuverldssige Leute, welche die
Familie des Kindes gut kennen. Dabei ist wohl darauf zu achten, dals nicht
blofe Vermutungen als Tatsachen notiert werden. Anderseits diirfen und sollen
die Zihler ohne Scheu alles, was ihnen der Mitteilung wert erscheint, auf der
Zihlkarte angeben. Die Zihlkarten werden als Dokumente vertraulichen
Inhaltes betrachtet; eine eventuelle Publikation der Zihlresultate wiirde ohne
Namenangabe erfolgen. Wo Nachforschungen, ohne die Angehorigen zu verletzen,
nicht moglich erscheinen, wird man von solchen besser absehen.

Entsprechend wie bei den eidgendssischen Zidhlungen der geistiz und
korperlich gebrechlichen schulpflichtigen Kinder rechnen wir zu den schwach-
sinnigen leichten Grades diejenigen Kinder, welche noch auf die Stufe der
dritten Klasse gebracht werden konnen; geht die Bildungsfihigkeit eines Kindes
nicht iiber die zweite Schulklasse hinaus, so gehort es zur Gruppe der in hohem
Grade Schwachsinnigen: blédsinnig nennen wir die bildungsunfihigen Kinder.

B. Ergénzungszihlung.
Zahlkarten sind nur auszufiillen fiir die Personen, welche auf der ihnen
mitgeteilten Liste oberhalb des blauen Striches notiert sind, sowie fiir diejenigen
des Jahrganges 1891, welche jetzt dem schulpflichtigen Alter entwachsen sind.

Die Identifizierung der in Frage stehenden Personen wird an Hand der
Angaben auf der Liste am besten wieder in gemeinsamer Konferenz der Lehrer
mit der Schulkommission unter Zuozug von Armenpfleger und Ortsarzt vorge-
nommen werden. Dabei wird es sich manchmal herausstellen, daf die betreffende
Person aus der. Gemeinde weggezogen oder verstorben ist. Im letzteren Falle
ist, wenn die iibrigen Fragen nicht leicht beantwortet werden kinnen, wenigstens
das Alter beim Tod und die Todesursache anzugeben. Bei aus der Gemeinde
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Weggezogenen soll, insofern eine vollstindige Beantwortung der Fragen nicht
moglich ist, die Karte nach Miglichkeit ausgefiillt, und die jetzige Adresse der
betreffenden Person angegeben werden oder der Name einer Person oder Amts-
stelle, welche weitere Auskunft zu geben imstande wire,

Auch diese Zdhlung ist im Launfe des Monats September durchzufiihren.
Die Ziahlkarten sind gleich wie diejenigen der Hauptzéhlung von der Schul-
kommission zu priifen und an Dr. A. Koller in Herisau einzusenden.

Die Zahlkarte B zerfillt in drei Abschnitte: 1. Personalien (Frage 1—6);
2. geistige und korperliche Entwicklung und jetziger Zustand (Frage 7—11):
3. dkonomische und soziale Stellung (Frage 12—15). Zu den verschiedenen
Fragen mogen noch folgende Bemerkungen dienen:

Vorname und Beruf der Mutter werden angegeben, wenn der Vater unbe-
kannt oder gestorben ist.

Der Grad des Schwachsinns soll im gleichen Sinne bemessen werden wie
bei Frage 37 der Hauptzidhlung.

Als ,,Armenunterstutzung gilt nur die Unterstiitzung durch die iffentliche
Armenpflege.

Wir schliefen unsere Ausfithrungen, indem wir den tit. Schulkommissionen
sowohl wie den Herren Lehrern die gewissenhafte Ausfiihrung der Zidhlung
nochmals warm ans Herz legen. Das mit der Verarbeitung der Zihlung betraute
Mitglied der Spezialkommission, Herr Dr. A. Koller, Direktor der Irrenanstalt
in Herisan, ist gerne bereit, wo vor oder wihrend der Zihlung iiber irgend
einen Punkt noch besonderer Aufschlul gewiinscht wird, solehen zu erteilen.

10. 5. Skala betreffend die Staatsbeitrdge an die Primarschulen von Appenzell 1.-Rh.
(Genehmigt vom Groflen Rate den 25. November 1907 auf 5 Jahre.)

Schiler- Kormal- Zuschlag Fr. 40

Schulkreis zahl  Ansalz uuf j& 10 Schiler Tofal bish. bezeg.
Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr.
Appenzell (Knaben) 1. Kurs 65 450 u. 6 Mal 40 = 240 macht 690
) 70 450 , 7 , 40,280 , 1730
3. " B0 450 , 5 ., 40, 200 , 650
4, . D2 450 , 5 , 40 , 200 , 650 4670 4470
5. . 64 450 , 6 , 40 , 240 ., 690
6. D47 450 , 5 . 40 , 200 . 630
7. . 44 450 , 4 , 40 , 160 , 610
(Madchen) 1. u. 2. 145 450 , 14 . 40 . 560 , 1010
3., 4 . 167 450 , 17 ., 40 , 630 , 1130 | o0 aoq
5. . 6. 105 450 . 10 . 40 . 400 . 850 [ S60U 3280
7 10 450 . 4 . 40 . 160 . 610
Spezmlklasse 20 450 . 2 , 40 , 80 , 530 50 —
8800 7750
Kau 1. bis 7. Kurs 33 450 ,, 3 , 40 , 120 erh. assnahmsw. 900 800
Meistersriite 1. , 7. , 76 450 , 7 , 40 , 280 macht 730 690
Schwende
Unterschule 1. , 3. 57 450 ., 6 , 40 , 240 , 690
Oberschule 4. . 7. . 47 450 . 5 . 40 , 200 , 650 1540 1300
Briilisau
Knaben 1 =T 48 450 , 5 , 40 , 200 , 650} p
Madcken = 1. T o 4T 480 . B . 40 . 200 | @[ 1900 1300
Eggerstanden 1. , 7. , 59 450 , 6 , 40 , 240 690 690
Steinegg
Oberschule 3. ., 7. 78 450 , 8 , 40 , 320 . T7T70) 1
Unterschule. -1.. - 9. .. ‘98- 450 & 2°7:40.. 80 . 53pf 1800 . 810

VL
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Schiler- Normal- ~  Zuschlag Fr. 40

Schulkreis zahl  Ansatz auf je 10 Schiler Total bish. bazeq.
Schlatt Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr.

Oberschule 4. , 7. , 37 450 , 4 _ 40 , 160 , 610) 1180 770

Unterschule 1. . 3. - 35 450 ., 3 . 40 . 120 .. -B70f
Haslen e :

Midchen B s S sty () g R oS [ MR- ) RO (- | S

Knaben 1., 7. . 69 450 . 7 . 40 . 280 . 730 1460 1380
Enggenhiitten 1. , 7. , 37 450, 4 , 40 , 160 610 650
Gonten

Unterschule 1. u. 2. 18450, .- 875, 40 320 770'

Mittelschule 3. , 4, 72450 , '7 , 40 , 280 , 730 ; 2230 2110

Oberschule 5. bis 7. 76 450 Toig 7407280 < ;7 T30

Die Landesschulkasse leistet sonach an die Schulen des innern

Liandesteils total === fevvs Saniiale s a0 e coien 2000 L0 2 20540 18250
trifft nach Abzug von Fr. 3700 sonstiger Einnahmen den Staat Fr. 16,840 oder
per Kopf der Wohnbevilkerung (10,847 Seelen) Fr. 1. 55 und aunf 2652 Einwohner
in Oberegg Fr. 4110. 60 oder rund Fr. 4110 (bisher Fr. 3553. 68 resp. 3550).

11. 9. Regulativ iiber die Verwendung der Staatsheitrige zur Unterstiitzung von
Schulhausbauten und Anschaffung von Schulmobiliar im Kanton St. Gallen. (Vom
8. Januar 1907.)

Wir, Landammann und Regierungsrat des Kantons St. Gallen, in Revision
des Regulativs vom 28. April 1893 und des Nachtrags vom 7. Februar 1902,

verordnen was folgt:

Art. 1. Der vom Grolen Rate fiir die Unterstiitzung von Schulhausbauten ete.
bewilligte Kredit findet Verwendung:

1. Fiir Neubauten von Schulhiiusern und Turnhallen;

2. fiir Umbauten an bereits bestehenden Gebduden, soweit sie eine wesent-
liche Verbesserung in sich schliefen und nicht zum ordentlichen Unter-
halte gehoren;

3. fiir die Errichtung von Schulbrunnen, sowie fiir die Installation von Zen-
tralheizungen und Zentralbeleuchtungsanlagen;

4. fiir die Anschaffung von ,St. Galler Schulbinken®, oder solchen eines
andern mindestens gleichwertigen Systems;

5. fiir die Anschaffung des im Regulativ iiber Schulhausbauten als notwendig
bezeichneten andern Mobiliars fiir Lehrzimmer und Arbeitsschulzimmer;

6. fiir die Anlegung von Turn- und Spielplitzen und die Anschaffung von
Turngeriten.

Art. 2. Die Zuerkennung von Staatsbeitriigen ist an folgende Bedingungen

gekniipft:

1. Gesuche miissen vor Beginn der Baute, resp. vor Anschaffung der betref-
fenden Gegenstiinde, begleitet von Plinen und Kostenvoranschligen, dem
Erziehungsdepartement eingereicht werden. Dieses wird die Pline, anf
voransgegangene Begutachtung durch das Kantonsbanamt, dem Erziehungs-
rate zur Genehmigung unterbreiten, alles nach den Vorschriften des Re-
gulativs iiber Schulhausbauten;

. iiber Bauten und Umbauten ist eine besondere Baurechnung zu fiihren;
bei Anschaffungen sind die betreffenden Ausgaben in der crdentlichen
Schulrechnung gesondert anzufiihren.

Art. 3. Der Staatsheitrag betrigt gemiill der in Art. 11 festgesetzten Skala
2-—-35 Prozent der wirklichen Kosten, immerhin in dem Sinne, daB auf Grund
des eingereichten Kostenvoranschlages zum voraus durch den Regierungsrat auf
Antrag des Erziehungsrates eine Maximalsumme angesetzt wird.

o
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zur Unterstiitzang v. Schulhausbauten u. Anschaff. v. Schulmob.

Art. 4. Die Grundlage fiir die Berechnung des Staatsbeitrages ist die Steuer-
kraft der Schulgemeinde per Lehrstelle. Diese Steuerkraft setzt sich zusammen:

a. Aus dem gesamten steuerpflichtigen Vermigen, inklusive dem Steuerwert
des Grundbesitzes der Aktiengesellschaften und Erwerbsgenossenschaften;

b. aus dem mit der Zahl 1000 kapitalisierten Betrage einer einfachen Ein-
kommenssteuer (1 2oy vom Vermigen). Der Ertrag der Einkommenssteuer
der Aktiengesellschaften und Erwerbsgenossenschaften fillt hierbei aufier
Betracht.

Art. 5. Fiir die Berechnung der Steuerkraft per Lehrstelle ist malgebend:
a. Bei Primarschulen: Die Zahl der bestehenden Primarlehrerstellen;

b. bei Sekundarschulen: Die Zahl der in derselben Schulgemeinde bestehen-
den Primarlehrerstellen, sowie der Hauptlehrerstellen der Sekundarschule.

Wenn eine Sekundarschulgenossenschaft sich tiber mehrere Primarschul-
gemeinden erstreckt, so wird die Steuerkraft simtlicher in Betracht fallender
Primarschulgemeinden addiert und das Ergebnis durch die Gesamtzahl der Primar-
lehrerstellen und Hauptlehrer der Sekundarschule der betreffenden Schulkorpora-
tionen dividiert.

Art. 6. Bei Neubauten tritt folgendes Verfahren ein-

1. Man berechnet die Steuerkraft per Lehrstelle aus der zur Zeit der Plan-
genehmigung bekannten, nach Art. 4 ausgemittelten Stenerkraft der Schul-
gemeinde und der mit dem Bezuge des neuen Schulhauses in der letzteren
bestehenden beziehungsweise durch Gemeindebeschlufi zugesicherten An-
zahl von Lehrstellen.

2. Werden innerhalb eines Zeitranmes von 10 Jahren weitere Lehrstellen, die
vorgesehenerweise im gleichen Schulhause untergebracht werden kinnen,
errichtet, so wird jedesmal auf Grund der neuen Verhiltnisse die nun
zutreffende Steuerkraft per Lehrstelle bestimmt und der entsprechende
Staatsbeitrag berechnet.

3. Eine allfillige Difterenz des so berechneten Staatsbeitrages gegeniiber
dem unmittelbar vorhergehenden wird bei Errichtung einer neuen Lehr-
stelle jeweilen als weitere Subventionsquote ausbezahlt.

Sollten bei der Unterbringung neuer Lehrstellen Bauteile zum Abbruch
celangen, die friiher subventioniert wurden, so fillt eine entsprechende
Quote des geleisteten Staatsbeitrages in Abzug. Fiir die Berechnung
dieser Bauteile sind die jeweilen zurzeit des Abbruches ortsiiblichen Tages-
preise maligebend.

Art. 7. Bei der Berechnung der Subventionssumme werden der Erlos aus
veriulerten Liegenschaften und Gebiuden und der Verkehrswert von durch
den Neubau entbehrlich gewordenen Gebiiuden und Bodenparzellen in Abzug
gebracht. Dagegen ist dies nicht der Fall mit Bezug auf Schenkungen und
bereits vorhandene Baufonds.

Art. 8. Bei Bauten von Sekundarschulen wird der nach vorstehenden Be-
stimmungen berechnete Beitrag um 209/, erhiht.

Art. 9. Die Nichteinhaltung der allgemeinen bau- und feuerpolizeilichen
Vorschriften und des von der Oberbehirde genehmigten Bauplanes, sowie anch
die Nichtbefolgung der von derselben erteilten Weisungen hat einen Abzug an
der bereits zuerkannten Bausumme zur Folge, dessen Héhe auf Antrag des Er-
ziehungsrats vom Regierungsrat festgesetzt wird.

Gegeniiber solchen Schulgemeinden, die auf der Ausfilhrung eines von den
Oberbehorden als in wichtigen Punkten ungeeignet befundenen Projektes ver-
harren, kann vom Regierungsrat auf Antrag des Erziehungsrates ginzlicher Ent-
zug des reglementarisch vorgesehenen Staatsbeitrages verfiigt werden.

Vorbehalten bleibt daneben das dem Erziehungsrate in Art. 2 gewahrte
Recht, die Schulhausbaunte iiberhaupt nicht zu genehmigen.
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Art. 10. Der Staatsbeitrag wird, wenn es sich nicht um geringere Betriige
handelt, in mehreren, gleichzeitig mit der Zuerkennung desselben von der Be-
horde festzusetzenden Raten ausbezahlt. Fiir die Feststellung des Zeitranmes,
innert dessen die Gesamtauszahlung erfolgt, ist die Hiohe des zurzeit zur Ver-
fiigung stehenden Budgetpostens maflgebend. Von dem Zeitpunkte der Beendi-
cung des Rohbanes ist dem Erziehungsdepartemente rechtzeitig Kenntnis zu
geben, welches alsdann das Kantonsbanamt zur Besichtigung und Untersuchung
desselben abordnen wird.

Art. 11. Die Zuwendung des Staatsbeitrages erfolgt nach folgender Skala:
Skala der Staatsheitrige an Schulhiuser.

Fr. Fr. Fr.

Steuerkraft per Staags-ill Steuerkrait per bfig:fzs-in Steuerkraft per S_.taats-in
ghrtelle 0 Prosemen  Lghrselle ' prolhen  Tghmellen otien
Bis 100 35 Bis 400 23 Bis 900 ¥ i §

Wk vl 34 425 22 ol 10
- 400 33 » 450 21 . 1000 9
el dD 32 » 415 20 5 1100 8
. 200 31 D00 19 . 1200 7
s 220 30 5 - DD0 18 . 1300 6
< 230 29 . 600 17 . 1400 b
ey L) 28 . 650 16 . 1500 4
» 300 27 - 700 15 < 1750 3
o R 26 5. 4l 14 . 2000 2
» - 300 25 - 300 13
I L 24 , S50 12

Art. 12. Vorstehendes Regulativ ersetzt dasjenige vom 28. April 1893 und
den Nachtrag vom 7. Februar 1902 und tritt sofort in Kraft.

12. 10. Regulativ betreffend Erstellung, Unterhalt und Beniitzung von Schulhaus-
bauten im Kanton St. Gallen. (Vom Erziehungsrate erlassen den 8. Juli 1907.
Vom Regierungsrate genehmigt den 9. Juli 1907.)

Der Erziehungsrat des Kantons St. Gallen, in Ausfiilhrung von Art. 16 der
kantonalen Schulordnung vom 29. Dezember 1865, und in Revision des Regula-
tivs fiir den Neubau von Schulhdusern, sowie fiir deren Unterhalt und Beniitzung
vom 18. Oktober 1866,

verordnet was folgt:

Erster Abschnitt. — Vorschriften fiir Neubauten.
A. Baustelle.

Art. 1. Das Schulhaus soll anf einem trockenen, freien und soweit miglich
in der Mitte des Schulkreises schin gelegenen Platze stehen.

Die Form und Grifie des Schulbhausplatzes muffi eine solche Stellung des
Schulhauses ermiglichen, dall dem letzteren immer die ndtige Licht- und Luft-
zufuhr gewahrt und geniigend Fldche fiir den Spiel- und Turnplatz iibrig bleibt.

Art. 2. Bei der Auswahl der Baustelle ist die Beschaffenheit des Bau-
grundes zu beriicksichtigen, sowie die Nihe von Friedhofen, gerduschvollen
Plitzen, Strallen und Gewerbelokalen, Wirtschaften, sowie von Gewerben, die
einen unangenehmen oder der Gesundheit nachteiligen Geruch verbreiten, sorg-
fialtig zu vermeiden.

Ebenso ist der Ndhe von Diingstidtten und sumpfigem Boden auszuweichen
und das Gebdude so zu stellen, dafl kein Abwasser von Kloaken und Jauche-
behéltern sich unter dem Terrain verbreiten kann. Erforderlichen Falles sind
solche Abwasser durch zweckentsprechende Drinagen oder Kanalisationen von
der Baustelle fernzuhalten.
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Art. 3. Das Schulhaus soll mit gutem Trinkwasser versorgt werden. Kann
im Schulhause selbst die Wasserleitung nicht eingefiihrt werden, so ist wenig-
stens vor dem Schulhause ein Brunnen mit gutem Trinkwasser zu erstellen.

Art. 4. Beim Schulhause ist ein Spiel- und Turnplatz anzulegen. Derselbe
soll moglichst eben, trocken und von belebten und stark befahrenen Strafen
getrennt sein.

Dieser Platz ist. wenn mdoglich, so zu bemessen, dal sich fiir jedes das
Schulhaus besuchende Schulkind eine Fliche von 8 m? ergibt.

Auf oder neben dem Spielplatz soll ein Brunnen erstellt werden. Alle Ab-
wasser des Schulhauses, der Diicher, der Brunnen etc. sind unterirdisch mittelst
Kanalisation oder Senkgruben abzuleiten. Fiir die richtige Abfiihrung der Tag-
wasser vom Schulhausplatz, Spiel- und Turnplatz sind die nitigen baulichen
Vorkehrungen zu treffen.

Die zu den Eingiingen des Schulhauses fiihrenden Wege sind zu pflistern
oder mit Steinbett zu versehen und mit feinem Kies zu belegen.

Fiir jede im Hause einzurichtende Lehrer- oder Abwartwohnung ist, soweit
miglich, ein in seiner Abmessung den ortlichen Verhdltnissen angepaliter, ein-
gefriedigter Hausgarten in unmittelbarer Nihe des Schulhauses zu erstellen.

Bei Schulhiu<ern in Berggegenden kann erforderlichen Falles unter ange-
messener Beriicksichtigung der Grtlichen Verhidltnisse von vorstehenden Bestim-
mungen abgewichen werden.

B. Allgemeine Vorschriften iiber die Bauart.
Art. 5. Das Schulgebiude soll ein solides, der Beschaffenheit des Bau-

orundes und der Grife der zu tragenden Last entsprechendes Fundament er-
halten.

Wo Grundwasser vorhanden ist, soll. sofern dies mdglich ist, fiir dessen
richtige Ableitung gesorgt werden. Ist die Ableitung des Grundwassers nicht
moglich, so darf der Kellerboden mit seiner Oberkante nicht tiefer als 30 cin
iiber dem hichsten Grundwasserstand angelegt werden wund ist in sémtliches
aufsteigende Mauerwerk auf der Hihe des KellerfuBbodens eine gute, vollkommen
wasserundurchldssige Isolierschicht einzulegen, so dall das Aufsteigen von
Feuchtigkeit im Maunerwerk ausgeschlossen ist.

Bei Schulhdusern, die auf ansteigendem Terrain erstellt werden, ist allfillig
von der Bergseite herfliefendes \Wasser in zweckentsprechender Weise abzuleiten.

Art. 6. Der Fulboden des Erdgeschosses soll wenigstens 1 m iiber ver-
glichener Terrainhéhe liegen. In Abteilungen des Gebidudes, in welchen sich
keine Kellerrdume befinden, muls zwischen dem Bodengebilke solcher Rinme
und dem Erdreich ein freier, gut ventilierbarer Hohlraum von wenigstens 1 m
Hohe sich befinden. Gegen aufsteigende Feuchtigkeit sind geeignete Isolierungen
anzubringen.

Der Hohlraum muf leicht zuginglich sein. Zugldcher in den Anlenmauern
sollen vermittelst starkem, gelochtem Blech oder starkem Drahtgeflecht ge-
schlossen werden, und zweckentsprechende Vorkehrungen sollen eine moglichst
Inftdichte Abschliefung im Winter ermdglichen.

Art. 7. Die Feuerungsanlagen sind genau nach den jeweilen zu Recht be-
stehenden Gesetzen und Verordnungen auszufiihren.

Art. 8. Die Umfassungswénde sind in der Regel massiv zu erstellen.

An Orten, wo die massive Konstruktion unverhiltnismilige Mehrkosten
verarsachen wiirde, kann von dieser Vorschrift abgegangen werden. In diesem
Falle ist jedoch nach Maligabe der Verhiltnisse eine Konstruktion zu wihlen,
welche dem Massivbau in jeder Hinsicht miglichst nahe kommt.

Art. 9. Wenn bewohnte Lokalititen oder Schulzimmer unter oder iiber

andern Schulzimmern, oder nebeneinander liegen, so ist durch geeignete Kon-
struktionen dafiir zu sorgen, dall Winde und Decken moglichst schalldicht sind.
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__ Art. 10. Die Décher sind mit harter Bedachung zu versehen, unter welcher
sich ein Schindelunterzug oder eine andere, denselben Dienst versehende Kon-
struktion befinden muf. i

Plattformen sind mit Blech oder einer andern harten Bedachung einzu-
decken. Das Dachwasser mull mittelst solider Rinnen und Abfallréhren abge-
leitet werden.

Jedes Schulbaus soll einen Blitzableiter erhalten. Fiir die Erstellung und
Unterhaltung desselben sind die jeweilen geltenden Vorschriften mafGgebend.

Art. 11. Ein Schulhaus soll in allen Teilen solid und unter Verwendung
bester Materialien ausgefihrt werden.

Fiir das AuGere des Gebiudes werden Einfachheit und harmonische Ver-
hiltnisse verlangt. Es soll der Charakter und die Zweckbestimmung des Hauses
zum Ausdruck gebracht werden.

C. Die einzelnen Teile des Schulgebiudes.
Eingang, Treppen und Ginge.

Art. 12. Der Haupteingang in das Schulgebdude mul so breit sein, dal
mehrere Kinder zu gleicher Zeit bequem aus- und eingehen kinnen. Bei griferen
Schulhdusern sollen zwei Einginge erstellt werden. Die zum Reinigen der
Schuhe nétigen Vorrichtungen sollen in geniigender Zahl, sowohl vor den Haus-
tiiren als auch vor den Zimmertiiren vorhanden sein.

Art. 13. Treppenhiuser sollen geraumig, hell beleuchtet und gut liifthar sein.

Art. 14. Die Laufbreite und die Breite der Podeste von Treppen, welche
den Zugang zu Schulzimmern vermitteln, sind der Schiilerzahl, welche sie zu
begehen hat, anzupassen. Diese Mafle diirfen jedoch nicht unter 1,40, im
Lichte der Wangen gemessen, betragen.

Solche Treppen diirfen in der Regel nur gerade Liufe erhalten und miissen
mit Podesten versehen sein.

Die Steigungsverhiltnisse derartiger Treppen sollen bequem sein. Das
Verhiltnis von Steigung zu Auftritt darf nicht schlechter als 0,17:0.26 sein.

Jede Treppe ist auf der Offnungsseite mit einem soliden Geldnder zu ver-
sehen. Bei breiten Treppenliuten ist auch ein Handgriff an der Wand anzu-
bringen.

In mehrstickigen Gebduden ist die Erstellung massiver Treppen wiinschens-
wert. Die Kellertreppen sollen in der Regel massiv sein. Bel hilzernen Treppen
ist die Untersicht zu verputzen.

Die Verwendung von Tannenholz fiir Tritte bei Treppen, welche zu Schul-
und Wohnungsriumlichkeiten fiihren, sowie das Anbringen von sogenannten
Treppeneisen auf die Tritte ist unstatthaft.

Die Wiinde der Treppenhiiuser sollen auf eine Héhe von 1,50 m einen soliden
Schutz gegen Beschidigungen. wie Stilie, Schlige ete. erhalten. Dieser Wand-
schutz (Getifel ete.) soll leicht abgewaschen werden kinnen. Uber demselben
sind die Winde zu verputzen und mit einem hellen, guten Anstrich zu ver-
sehen. Gestrickte Wande miissen gehobelt oder ganz getifelt werden; geriegelte
Winde werden am besten ganz getiifelt.

Bei Treppen, welche nur zu Wohnungen fiihren, kénnen die Vorschriften
betreffend Anlage. Breite der Treppenldufe, allfillice Podeste und Wandschutz
nach Mafligabe waltender Verhiltnisse eine angemessene Modifikation erfahren.

Art. 15. Ginge und Vorplitze vor Schulriumen, sowie Réume zur Anuf-
bewahrung von Kleidungsstiicken sollen gut liiftbar und direkt beleuchtet sein.
Sie sollen eine solche GriBe erhalten, daf sie den Kindern bei schlechtem Wetter
zum Aufenthalt wihrend den Pausen geniigend Platz bieten. Mit weniger als
2 m nutzbarer Breite diirfen Haupt- und Seitenginge nicht erstellt werden.

Zur Aufbewahrung von Kleidungsstiicken sind, soweit moglich, besondere
Garderoberiiume zu erstellen. Ist das nicht miglich, so sind an den Winden
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solide Vorrichtungen in gentigender Zahl zum Aufhingen von Kleidungsstiicken
anzubringen; ebenso sind Schirmstinder von geniigender Grile oder in genii-
gender Anzahl an geeigneten Orten aufzustellen.

Die Fullbiden der Ginge sollen wenigstens mit buchenen Parkettbiden oder
einem andern gleichwertigen Material belegt werden. Massive Winde sind aunf
eine Hohe von 1,50 m wie in den Treppenhidusern mit einem guten Wandschutz
zu versehen; iiber demselben sollen sie verputzt und der Verputz in einem ge-
brochenen, hellen Farbton gnt angestrichen werden.

Bei gestrickten oder geriegelten Winden findet die Bestimmung von Art. 14,
Alinea 7, Anwendung.

Die Decken sollen getifelt oder verputzt und in beiden Féllen gut und in
hellem Farbton angestrichen werden. Andere Deckenausbildungen, welche den
erwiahnten mindestens gleichwertig sein miissen, sind indessen Statthaft,

Die Unterrichtslokale.

Art. 16. Fiir den Unterricht sind folgende Lokale notwendig:

1. Ein Schulzimmer fiir jede Abteilung, in der ein besonderer Lehrer wirkt;

2. ein besonderes Zimmer fiir die Madchenarbeitsschule.

Wiinschbar ist im ferneren ein besonderer bedeckter Raum fiir Turniibungen,
sofern nicht ein besonderes Turnhans erstellt wird, resp. vorhanden ist.

Schulzimmer sollen mit der Hauptlichtseite nach Siidosten, oder, wo dies
der ortlichen Verhiltnisse wegen nicht angeht, nach Osten oder Siiden gelegt
werden.

Art. 17. Jedes Schulzimmer muf} geniigend Raum fir die Aufstellung der
Schulbinke, fiir Ginge zur Beaufsichtigung der Schiiler durch den Lehrer und
fiir einen geriumigen, freien Platz vor der Wandtafel und dem Lehrerpulte
darbieten.

Ein Schulzimmer darf nicht fiir mehr als 70 Kinder eingerichtet werden.
Die Breite eines Schulzimmers scll nicht iiber 7,50 » und die Lange nicht iiber
12 m betragen. Auf alle Fille sind die Dimensionen den zur Verwendung
kommenden Schulbinken anzupassen. Mehr als zwei vierplitzige oder zwei drei-
plitzige oder drei zweiplidtzige Schulbénke diirfen nicht nebeneinader gestellt
werden.

Als Minimaldetailmalie werden festgesetzt:

Abstand zwischen vorderster Bankreihe und Tafelwand 2 m.

Gang an der langen Fensterwand 0,80 m.

Zwischenginge 0,50 m.

Gang an der geschlossenen Lingswand 1 m.

Gang an der Riickwand 0,80 m.

Art. 18. Die Deckenkonstruktion eines Schulzimmers soll in solcher Stirke
erstellt werden, dal} sie sich selbst samt der auf ihr ruhenden Nutzlast mit voll-
kommener Sicherheit tragen kann.

Andere Unterstiitzungen von Deckenkonstruktionen als Unterziige sind
unstatthaft. Unterziige sollen des besseren Aussehens wegen mdaglichst wenig
unter die Deckenfliche vorspringen.

Art. 19. Ein Schulzimmer soll an Bodenfliche wenigstens 1 »? und an
Kubikraum wenigstens 3,50 m® per Sitzplatz aufweisen.

Art. 20. Die lichte Héhe des Schulzimmers soll je nach der GriGe des-
selben und seiner relativen und absoluten Hoéhenlage 3,30 bis 3,50 s betragen.

Bei Schulh#usern mit kleiner Kinderzahl kann die lichte Zimmerhohe bis
auf 3 m reduziert werden, immerhin unter Beachtung der Vorschriften von Art. 19.

Art. 21. Fir den FuBhodenbelag der Schulzimmer gelten die gleichen Vor-
schriften wie fiir denjenigen in den Gingen und Vorplitzen.

3
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Art. 22, Wo die Winde uicht vollstindig vertidfelt werden, sind dieselben
wenigstens bis auf eine Hohe von 1,50 m mit Getifel oder mit einem wenigstens
gleichwertigen Wandschutz zu versehen. Das Getéfel, sowie alles iibrige Holz-
werk im Schulzimmer ist in hellen Ténen gut anzustreichen. Dasselbe ist auch
bei einem andern Wandschutz der Fall, sofern derselbe nicht an sich gebrauchs-
fertig ist.

Art. 23. Die gemauerten Wiinde sollen einen haltbaren Anstrich von hellem,
gebrochenem Farbentone erhalten.

Es empfiehlt sich, auf massive Winde zum Aufhingen von Lehrmitteln fir
den Anschauungsunterricht und von Bildern starke Holzleisten oder eiserne
Aufhingevorrichtungen in geeigneter Hiohe anzubringen, welche solid zu be-
festizen sind.

Art. 24. Die Decken sollen getiifelt oder glatt verputzt werden. In beiden
Fillen ist ein ganz heller Anstrich anzubringen.

Art. 25. Das Licht soll von links und eventuell auerdem noch von riick-
wiirts einfallen. Werden des #uflern Aussehens wegen Fenster in der vorderen
Wand, d. h. der Tafelwand, erstellt, so sind dieselben durch geeignete Vorkeh-
rungen gnut zu blenden.

Die Fensterfliche in der linksseitigen Fensterwand soll, in Stein- oder Futter-
licht gemessen, wenigstens 1/; der Bodenfliche des Schulzimmers betragen.

Die Verteilung des Lichtes im Schulz1mmer mufl eine moiglichst gleich-
milige sein.

Die Fensterbriistungen diirfen nicht iiber 90 em und nicht unter 75 em vom
Fuliboden bis Oberkante Fensterbank hoch sein.

Die Fenster sollen so nahe an die Decke geriickt werden, als es eine solide
Konstruktion erlaubt; in keinem Falle darf der Abstand zwischen Unterkante
Fenstersturz und Unterkante Decke mehr als 30 ¢ betragen.

Art. 26. Samtliche Fensteroffnungen, mit Ausnahme der Fenster in Dach-
riumen und derjenigen in ungeheizten Kellerrinmen, miissen mit gutschlielien-
den, permanenten und ebensolchen Winterfenstern versehen sein, deren siamtliche
Fliigel zum Einwirtsoffnen eingerichtet sein miissen.

Die Oberfliigel sind als Klapp- oder Drehfliigel einzurichten und zusammen
mit leicht lgsbaren, soliden Kuppelungen zu verbinden. Es ist statthaft, statt
zweier getrennter Fenster fiir eine Lichtéffnung nur ein Fenster zu erstellen
sofern dasselbe mit doppelter Verglasung versehen wird, bei welcher die beiden
Glasflichen durch eine geniigend dicke, gut abgeschlosseue Luftschicht vonein-
ander getrennt sind.

Art. 27. Die der Sonnenbestrahlung wéhrend der Unterrichtszeit ausge-
setzten Fenster sollen solide Vorrichtungen erhalten, welche das Eindringen der
Hitze und der Sonnenstrahlen in die Schulzimmer verunmﬁglichen. Diese Vor-
richtungen (Rolliden, Zugjalousien, Rouleaux, gewihnliche Jalousien) miissen so
eingerichtet werden, dali sie unbeschadet ihrer Zweckbestimmung eine genii-
gende Beleuchtung der Riume ermdglichen und bequem geiffnet und ausgestellt
werden kinnen. In gedffnetem Zustande sollen diese Vorrichtungen die Licht-
fliche der Fenster, nach Art. 25 berechnet, nicht vermindern.

Art. 28. Die Beheizung der Schulzimmer hat entweder durch Zimmerifen
oder durch eine Zentralheizung zn geschehen. Beim ersteren Systeme sind je-
doch die gewihnlichen gvﬁexaerneu Ofen ohne Ausmauerung und ohne Mantel
nicht zulasslg Blechiéfen miissen eine gute Fiitterung aus feuerfesten Steinen
erhalten. Zimmerifen, die im Schulzimmer selbst geheizt werden, miissen als
Tmmerbrenner konstruiert sein.

Die Heizkorper oder die Miindungen der \melufl;kanale von Luftheizungen
miissen so angebracht sein, dal den zuniichst sitzenden Schillern die Wirme-
ausstromung nicht ldstig wird.

Bei Ofenheizung sowohl als bei Zentralheizung ist eine mit den Heizkdirpern
in Verbindung stehende, leicht regulierbare Frischluftzufiihrung von auflen an-
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zubringen. Die Einrichtung muf} so getroffen werden, dal die frische Luft vor
dem Eintritt in den zu heizenden Raum so stark vorgewidrmt wird, daf keine
unangenehme Zugluft auftritt.

Bei Zentralwarmwasserheizungen ist der Konstruktion und der Handhabung
der Ventilationsvorrichtung, wegen der Gefahr des Eingefrierens der Heizkorper,
besondere Sorgfalt zuzuwenden.

Art. 29. Fiir die kiinstliche Abfuhr verdorbener Luft ist bei massiven Bauten
in den innern Winden fiir jedes Schulzimmer ein separater Luftzug anzulegen
von wenigstens D00 e¢m® lichtem Querschnitt. Diese Luftziige sind inwendig
glatt zu verputzen und miissen je eine, vermittelst abschraubbarer Jalousie gut
verschliebbare Offnung in der Niihe des Fullbodens und eventuell auch mig-
lichst nahe an der Decke erhalten. Der lichte Querschnitt der Jalousien muf
gleich dem lichten Querschnitt des Zuges sein. Die Jalousien miissen so kon-
struiert sein, dal; die Luft auf dem natiirlichen Wege ungehindert abziehen kann.

Die Ventilationskanile miissen im Dachraum ausmiinden und mit starkem
Drahtgeflecht oder gelochtem Blech solid abgedeckt werden. Bei nicht massiven
Bauten sind diese Kanile aus beidseitig gehobelten Brettern und mit gutge-
dichteten Fugen zu erstellen.

Die Einhaltung dieser Vorschrift ist das Wenigste, was mit Bezug auf die
Ventilationseinrichtung verlangt werden muf.

Art. 30. Als Schulbank ist die ,St. Galler Schulbank® oder eine derselben
wenigstens gleichwertige Bank zm verwenden.

Art. 31.  Auller den Schulbinken sollen in jedem Schulzimmer vorhanden
sein: 1. Wenigstens eine grole schwarze Wandtafel; — 2. ein verschlieibares
Pult mit Sitz fiir den Lehrer; — 3. ein verschliefbarer Wandschrank mit Ge-
stellen zur Aufbewahrung der allgemeinen Lehrmittel; — 4. ein kleiner Tisch
mit zwei Stiithlen; — 5. ein Thermometer; — 6. ein Gielifals mit Handtuch; —
7. ein Spucknapf mit Wasserfiillung.

Art. 32. Das Arbeitsschulzimmer soll in bezug auf Grife, Hiohe, Beleuch-
tungs- und Heizungsweise, sowie auch Ventilation nach denselben Vorschriften
eingerichtet sein, wie das allgemeine Schulzimmer, sofern nicht gewichtige
Griinde fiir eine Modifikation derselben sprechen.

Art. 33. In dem Arbeitsschulzimmer sollen folgende Zimmergerite vor-
handen sein: 1. Die Arbeitstische nach St. Galler System; die Tische sind so
zu stellen, dall das Licht unbehindert jeder Schiilerin auf die Arbeit fallen

kann; — 2. ein groBer Tisch zum Vorschneiden ; — 3. ein verschliefbarer, zweck-
entsprechend eingerichteter Schrank: — 4. eine schwarze Wandtafel ; — 5. zwel
Stithle; — 6. ein Thermometer; — 7. ein Giefifal mit Handtuch; — 8. ein

Spucknapf mit Wasserfiillung.
Die Aborte.

Art. 34. Die Aborte, auf deren Anlage und Einrichtung besondere Aufmerk-
samkeit verwendet werden mufll, sind womiglich in Eckrdnme nach Norden zu
verlegen und von den iibrigen Réaumen miglichst gut abzuschlielen.

Art. 30. Die Abortgruppen fiir die beiden Geschlechter sind auf die ganze
Raumhdihe voneinander zu trennen und mit eigenen Eingéngen zu versehen,
deren Tiiren selbstzufallend sein miissen. Jede Abteilung mul} einen eigenen,
auf die ganze Hihe von ihr getrennten Vorplatz haben.

Auf hochstens 30 Kinder ist ein darch wenigstens 2,40 m hohe Winde ab-
geschlossener, verschliefbarer Raum mit Sitz zu schaffen.

Bei gemischten Schulen ist die Sitzzahl auf der Middchenabteilung grilser
zn machen, als diejenige auf der Knabenabteilung.

Eigene Lehreraborte sind in Schulhdusern mit mehr als einem Schulzimmer,

sowie auch in solchen mit nur einem Schulzimmer einzurichten, wenn der Lehrer
nicht im Schulbaus wohnt.
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Art. 36. Die Pissoirabteilungen sind von den mit Sitzen versehenen Abort-
abteilungen zu trennen.

Die Pissoirabteilung soll einen eigenen, ebenfalls auf die ganze Raumhihe
von ihr getrennten Vorplatz erhalten.

Die Pissoirabteilungen sind mit Rinnen oder Schalen aus gla31ertem Steint
gut oder Porzellan zu versehen. Die Winde, auf welche dieselben befestig-
werden, miissen auf wenigstens 1,40 m Hihe mit Zementverputz oder auf dieselbe
Hihe mit Schieferplatten, deren Fugen gut gedichtet sind und welche zusammen
eine ebene, vollstindig glatte Flache bilden, oder auf andere gleichwertige Art
verkleidet sein.

Die Ableitung aus den Rinnen oder Schalen bis zum Hauptrohr soli ver-
mittelst Bleirthren oder asphaltierten, gufleisernen Rihren von geniigender Weite
geschehen.

Jede Ableitung aus einer Pissoirabteilung soll einen eigenen, mit Putz-
schraube versehenen Wasserverschluf (Siphon) erhalten.

Wenn die Verhiiltnisse es erlauben. so ist eine periodische Spiillung nach
einem bew#dhrten System einzurichten.

Gut konstruierten Olpissoirs ist bei gutem Unterhalt vor anderen Pissoir-
konstruktionen der Vorzug zu geben.

Art. 37. Die Abortrohren sind von der Grube bis iiber die Dachfliche in
gleicher Weise moglichst senkrecht aufzufiihren und hier mit einem seitwiirts
offenen Hute abzudecken: separate Pissoirleitungen miissen ebenfalls iiber Dach
gefiihrt und mit einem Hut gleicher Konstruktion versehen werden.

Der Deckel ist am Sitzbrett zu befestigen.

Als Material fiir die Abortleitungen sollen gut gebrannte, beidseitig glasierte
Steingutrihren oder gulieiserne, asphaltierte Rohren von geniigender Lichtweite
verwendet werden.

Art. 38. Die Gruben miissen vollstindig wasserdicht und durchaus unab-
hiingig von den iibrigen Gebiudemaunern erstellt werden. Es ist durch geeignete
Mittel (Lehmschichten) dafiir zu sorgen, dafl Gebaudesetzungen vor sich gehen
kinnen, ohne dal die Grube davon beriihrt wird. Jede Grube muf iiber ihrer
ganzen Fliche eine vollstindig dichte, massive Decke erhalten, welche nur von
den Rohrleitungen und von dem, mit eisernem Deckel zu versehenden Schipf-
loch durchbrochen werden darf.

Der Boden ist vollstindig dicht zu erstellen und so einzurichten, daly die
Grube leicht ganz geleert werden kann.

Jede Grube ist mit einer eigenen Ventilationsleitung aus glasierten Stein-
gutrshren oder guleisernen, geteerten Rohren zu versehen, welche einen lichten
Durchmesser von wenigstens 12 em haben mufl und von der Decke der Grube
bis iiber Dach zu fiihren ist.

Sofern es die Verhidltnisse irgendwie erlauben, sollen die Aborte nach dem
Sammelrohrsystem mit automatischer Wasserspiillung oder nach dem Klosett-
system mit Einzelspiilung versehen werden. Eine eigene Grubenventilation ist
nicht notig, wohl aber sind die sdmtlichen Fallrohre iiber Dach zu entliiften.

Bei Massivbauten sind die Bodenkonstruktionen der Aborte massiv zu er-
stellen.

Art. 39. Die Aborte sollen gut beleuchtet und gut liiftbar sein. Zu letz-
terem Zwecke sind die Fenster gleich einzurichten wie in den Schulriumen.

Fiir die kiinstliche Abfiihrung der schlechten Luft sind fiir jede Abortab-
teilung separate Abzugskanile gleich den bei dem Schulzimmer erwidhnten zu
erstellen. Die mit Jalousien zu versehenden Offnungen derselben sollen sich
mdoglichst nahe an der Decke befinden. Die Kanile sind iiber Dach zu fiihren
und abzudecken.

Art. 40. Samtliches Holzwerk in den Aborten mufl mit Olfarbe gut ange-
strichen werden.
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Gemauerte Winde miissen einen glatten Verputz mit gutem Anstrich er-
halten.

Die Decken miissen getéfelt oder glatt verputzt werden.

Das Turnlokal.

Art. 41. Das Tuarnlokal kann entweder im Schulhause selbst eingerichtet
oder es kann in dessen N#he hierfiir ein eigener Ban erstellt werden. Die letz-
tere Anordnung verdient den Vorzug.

Art. 42, Sollte das Tuarnlokal im Schulhause selbst eingerichtet werden,
so ist dasselbe womdglich in das Erdgeschol3 za verlegen. Kellergeschosse diirten
nur in Ausnahmefillen und wenn dieselben vollstéindig trocken und gut beleuchtet
sind, zu Turnlokalen eingerichtet werden. Wenn das Turnlokal sich iiber Schul-
zimmern oder anderen bewohnten Rdumen befindet, so mul; der Boden desselben
derart konstruiert sein, daB in den unter dem Turnlokal liegenden Raumen
Storungen durch Schall oder Erschiitterung aunsgeschlossen sind.

Art. 43. Ein Turnlokal, in welchem alle Gerdtiibungen ausgefiihrt werden
sollen, mul3 eine lichte Hohe von wenigstens 5,20 m haben. Es soll trocken,
gut beleuchtet und heizbar sein.

Als Bodenbelag ist ein Material zu wihlen, welches elastisch ist und dabei
moglichst wenig Staub entwickelt (Korklinoleum 7 mm); die Verwendung von
Sand, Loh, Sigspénen und dergleichen ist unstatthaft.

Die Winde miissen auf eine Hihe von wenigstens 1,50 m eine gegen Stile
und Schlige moglichst unempfindliche Bekleidung erhalten und iiber derselben
glatt geputzt oder sonst auf eine zweckentsprechende Weise bekleidet werden.
Die Decken werden geputzt oder getifelt.

Holzwerk und Verputz sind wie bei einem Schulzimmer mit gutem Anstrich
zu versehen.

Art. 44. Wird fiir das Turnlokal ein eigener Bau erstellt, so soll dasselbe
fiir jedes gleichzeitig zn unterrichtende Kind einer Turnklasse eine Flache von
wenigstens 3 m? aufweisen.

Es sind in demselben Aborte und Pissoirs unterzubringen, fiir welche die
Vorschriften von Art. 34 bis 40 gelten.

Ferner sollen, wenn mdéglich, auch eigene Riume fiir Garderobe und Gerite
vorgesehen werden.
Das Schulbad.

Art. 45. Wenn es die Verhiltnisse erlauben, so soll ein der GriGe des
Schulhauses entsprechendes Duschebad mit eigenem Warmwasserbereitungs-
apparat und gutem Mischapparat erstellt werden. Zu jedem Duschebad gehdoreu
zwei von einem Vorplatz oder Korridor und vom Duscheraum selbst zugingliche
Ankleiderdume.

Dusche- und Ankleideriume miissen gut geheizt werden kénnen. Fiir gute
Beleuchtung und Liiftung ist Sorge zu tragen.

Das Speisezimmer.

Art. 46. Uberall da, wo eine gréfere Anzahl Schulkinder wegen weiter
und beschwerlicher Schulwege iiber die Mittagszeit nicht nach Hause gehen
kann, soll ein geriiumiges, gut beleuchtetes, gut liiftbares und gut heizbares
Lokal eingerichtet werden, in welchem Kinder ihr mitgebrachtes oder das ihnen
im Schulhaus verabfolgte Mittagessen einnehmen und iiberhaupt iiber die Mit-
tagszeit sich aufhalten kinnen. Hinsichtlich der Ausstattung sowohl als auch
der Reinhaltung ist dieses Lokal einem Schulzimmer miglichst gleich zu halten.

Die Lehrerwohnung und Abwartwohnung.

Art. 47. In jedem Schulhause soll eine Wolhnung erstellt werden, die als
Lehrer- oder Abwartwohnung zu verwenden ist.

.
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Art. 48. Die Wohnungen sollen von den eigentlichen Schullokalititen ge-
hirig getrennt und abgeschlossen sein.

Art. 49. Eine Lehrerwohnung soll folgende Réumlichkeiten enthalten: «. Eine
gerdumige, heizbare Wohnstube und wenigstens 3—4 andere Zimmer, wovon
wenigstens ein weiteres heizbar sein muli; — &. eine Kiiche; — ¢. einen Keller:
— d. einen Holzbehidlter; — e. einen besonderen Abort; — f. eine Waschkiiche,
welche im Kellergeschof3 oder im Dachstock liegen kann und die von den iibrigen
Réumlichkeiten gut abgeschlossen und gut liiftbar sein muf.

Art. 50. Eine Abwartwohnung soll die nimlichen Riume enthalten, wie
nach vorstehendem Art. 49 eine Lehrerwohnung, mit dem Unterschiede, dafl
neben der heizbaren Wohnstube 2—3 andere Zimmer, wovon wenigstens ein
weiteres heizbar sein muf}, vorzusehen sind.

Art. 51. Im Falle der Vermietung von Wohnungen sind folgende Vorschriften
einzuhalten: a. Die Wohnung darf nicht an Personen vermietet werden, die
einen auf die Schule stirend einwirkenden Beruf betreiben; — &. die Mieter
miissen iiberhaupt ehrbare, der Reinlichkeit und Ordnung beflissene Personen
sein; — ¢. der Mietvertrag darf keine lingere Kiindigungsfrist als ein Viertel-
jahr festsetzen; — d. die Vermietung von seiten des Lehrers darf nur im Ein-
verstindnisse mit dem Ortsschulrate stattfinden. Die Genehmigung soll in allen
Fillen verweigert werden, wo es sich ergeben wiirde, dal aus irgendwelchen
Griinden die Interessen der Schule durch die Vermietung beeintriichtigt wiirden ;
— e. der Vermieter ist fiir alle durch die Beniitzung entstehenden Schiidigungen
verantwortlich.

Der ordentliche Unterhalt von Wohnungen ist dagegen Sache der Schul-
gemeinde.

Amtslokale.

Art. 52. Es ist gestattet, Sitznngszimmer, Kanzleien oder Archive von Ge-
meindebehirden in das Schulhaus zu verlegen; dieselben miissen jedoch so an-
gebracht sein, dal sie von den Unterrichtslokalen gehirig getrennt und abge-
schlossen sind und, soweit es Sitzungszimmer und Kanzleien betrifft, eigene
Zugiinge besitzen. Aus der Beniitzung solcher Lokalititen darf fiir die Schule
keinerlei Stérung entstehen.

Werden solche Lokalititen nicht ausschlieflich oder doch in Hauptsachen
von den Schulbehirden benutzt, so werden die Erstellungskosten derselben bei
der Bemessung des Staatsheitrages in Abzug gebracht.

Verbesserung bestehender Schulhiduser.

Art. 53. Den Schulgemeinden wird empfohlen, die in vorstehendem Ab-
schnitte enthaltenen Vorschriften, soweit dies der Natur der Sache nach mig-
lich ist, anch an und in schon bestehenden Schulhiusern in Ausfithrung zu
bringen. An grilere Verbesserungsarbeiten an bestehenden Schulhiusern wird
eine Staatsunterstiitzung nur verabfolgt, soweit dieselben den vorstehenden Vor-
schriften entsprechen.

Zweiter Abschnitt. — Verfahren bei der Erstellung neuer Schulhausbauten.

Art. 54. In erster Linie hat der Schulrat einen oder mehrere ihm gemil
den Vorschriften des ersten Abschnittes als zweckmilig erscheinende Plitze
auszuwihlen und nach getroffener Wahl dem Erziehungsdepartement durch den
Bezirksschulrat hiervon Mitteilung zu machen. Nach Anhorung des Kantons-
baunamtes wird das Erziehungsdepartement, resp. der Erziehungsrat, sich mit
dem oder den gewiihlten Plitzen bedingungslos oder bedingt einverstanden er-
kléaren oder neue Vorschlige machen.

Hierauf hat die Schulgenossenversammlung unter den vom Erziehungsdeparte-
ment, resp. vom Erziehungsrat, als geeignet bezeichneten Plitzen auf Antrag
des Schulrates die definitive Platzwahl zu treffen.

Sollte der gewiihlte Platz aus irgend einem Grunde nicht freihdndig fiir
die Schulgemeinde erworben werden kionnen, so ist, sofern die gesetzlichen Vor-
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aussetzungen dafiir vorhanden sind, nach Maflgabe der einschligigen gesetz-
lichen Vorschriften (Art. 10 ff. des Gesetzes iiber die Expropriation vom 4. Juli
1898) das Expropriationsverfahren einzuleiten und durchzufiihren. Der Regie-
rungsrat wird vor der Entscheidung der Frage iiber diec Bewilligung der Expro-
priation auch die Begutachtung des zustindigen Bezirksschulrates, sowie des
Erziehungsrates einholen.

Wird vom Regierungsrat die Bewilligung zur Fxpmpuatmn abgelehnt, so
ist der Schulrat gehalten, innerhalb vier Wochen eine andere Baustelle zu be-
zeichnen, beziiglich deren wiedernm in gleicher Weise zu verfahren ist.

Sollte bei der im zweiten Absatz dieses Artikels bezeichneten Schulgenossen-
versammlung die vom Schulrate vorgeschlagene Baustelle die Genehmigung nicht
erhalten, oder sollte iiberhaupt die Wahl des vorgeschlagenen Bauplatzes durch
die Schulgenossenversammlung beanstandet werden, so hat der Schulrat inner-
halb vier Wochen eine andere Baustelle zu wiihlen und der Schulgenossenver-
sammlung in Vorschlag zu bringen. Sollte diese andere Baustelle nicht schon
unter den vom Erziehungsdepartement, resp. dem Erziehungsrate, als geeignet
bezeichneten sich befinden, so hat das im ersten Absatz dieses Artikels fest-
gesetzte Verfahren auch fiir die neune vorgeschlagene Baustelle Platz zu greifen.

Findet sich nach Ansicht des Schulrates keine andere gleichentsprechende
Baustelle vor, oder wird auch der zweite Vorschlag des Schulrates verworfen,
so sind die Akten dem Erziehungsrate zuhanden des Regierungsrates einzu-
senden, welch letzterer nach vorgenommenem Untersuche die Baustelle definitiv
festsetzen wird.

Art. 5. Die Entwerfung der Baupline, des Baubeschriebes und der Kosten-
berechnung fiir das zu erstellende Schulgebiiude soll einem tiichtigen Sachver-
stindigen tibertragen werden; das Gutachten des Schulrates, sowie Plan und
Kostenvoranschlag sind zu jedermanns Einsicht wenigstens 8 Tage vor Abhal-
tung der Schulgenossenversammlung Gffentlich aufzulegen und sodann der letz-
tern zur Entscheidung zu unterbreiten.

Art. 56. Behufs Einholung der Genehmigung sollen dem Bezirksschulrate
zuhanden der Oberbehiirden eingegeben werden: «. Eine Abschrift des betref-
fenden Gemeindebeschlusses samt dem Gutachten des Schulrates; — 4. die Pline
im Doppel, und zwar: 1. Situationsplan, wenigstens im Maflstab 1: 500, mit dem
zam Schulhause gehirigen Areal, mit Angabe von dessen Zweckbestimmung ;
2. Grundrifl mit eingeschriebenen Malien, wenigstens im Mafstab 1:100; 3. Anf-
risse, wenigstens im Mafstab 1:100; 4. ein Hihenschnitt, in welchem die Stock-
hiohen im Lichten eingeschrieben sein miissen, wenigstens im MafGstab 1 :100.
In den Plinen muf auch die Heizeinrichtung und die Bestuhlung der Schul-
zimmer eingezeichnet sein; — ¢. Baubeschrieb; — d. detaillierter Kostenvoran-
schlag im Doppel: — ¢. Angabe der im Schulhause zur Zeit des Bezuges unter-
zubringenden Schiilerzahl und der Anzahl der Schulen; — f. Kostentilgungsplan.

Das eine Exemplar der genehmigten Pline und des Kostenvoranschlages
bleibt in den Hinden des Erziehungsdepartementes, wihrend das andere lxem-
plar nach erteilter Genehmigung mit dem Visum des Erziehungsdepartements
versehen dem Schulrate wieder zugestellt wird.

Art. 7. Der Bezirksschulrat hat die eingegangenen Pline zu priifen und
mit seinem Gutachten an das Erziehungsdepartement einzusenden.
Art. 58. Plane, Baubeschrieb nnd Kostenvoranschlag sind dem Kantons-

baunamte behufs Begutachtung derselben zu iibermitteln. Wenn wesentliche Ande-
rungen notwendig sind, so findet eine Riicksendung der Vorarbeiten an den

Schulrat zur Vornahme der vom Kantonshauamt geforderten oder beantragten

Abiinderungen statt. Die vom Kantonsbanamt gutgeheiffenen Pline werden,
sofern nicht besondere Verhiiltnisse eine Vorlage derselben vor den Erziehungs-
rat notwendig machen, durch das Erziehungsdepartement bedingt oder in unver-
dnderter Form genehmigt.

Schulhauspléine, welche nur mit wesentlichen Bedingungen der Abdnderung
oder gar nicht genehmigt werden, sind dem Erziehungsrat vorzulegen.
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40 Kantonale Gesetze und Verordnungen.

Dasselbe Verfahren findet analoge Anwendung bei Verbesserungen, Um-
bauten oder Erweiterungen bestehender Schulhiuser.

Art. 59. Der Erziehungsrat legt seine Vorschlidge beziiglich der an den
betreffenden Bau zn verabreichenden Staatsunterstiitzung, begleitet vom Gut-
achten des Kantonsbanamtes, dem Regierungsrate vor.

Auf Staatsunterstiitzung haben nur die den Vorschriften gegenwirtigen
Regulativs entsprechenden Bauten Anspruch.

Durch ein besonderes Regulativ werden die Voraussetzungen und die Hihe
des Staatsbeitrages festgesetzt.

Die Ausbezahlung des zugesprochenen Staatsbeitrages erfolgt in einem oder
mehreren Terminen. Die letzte Terminzahlung darf nicht vor befriedigender
Kollandation verabfolgt werden.

Bauten, welche nach nicht genehmigten Plédnen ausgefiihrt sind, werden
weder als Schulhiinser zugelassen, noch wird an deren Kosten vom Staate ein
Beitrag geleistet.

Art. 60. Die Banausfithrung hat genau nach Plan und in Beobachtung der
durch die Oberbehorde vorgeschriebenen Abénderungen zu geschehen. Der Schul-
rat bestellt eine sachverstindige Bauaufsicht.

Die Baunausfithrung darf nur an solide und sachkundige Unternehmer iiber-
geben und mufl durch einen vom Schulrate bezeichneten Fachmann beanfsichtigt
werden; zudem ist jeder auszufiihrende Schulhausbau durch das Kantonshaunamt
im Laufe der Bauzeit zu besichtigen, und zwar wenigstens nach Vollendung
des Rohbaues, sowie nach ginzlicher Vollendung des Baues.

Fiir Anderungen, die sich nach der Genehmigung der Pline oder withrend
des Baues als zweckmiBig herausstellen, ist der Ausfiihrung vorgingig die Ge-
nehmigung der Oberbehorden einzuholen.

Art. 61. Das allzufriihe Beziehen neuer, nicht gehirig ausgetrockneter
Schulhduser ist strenge untersagt.

Art. 62. Von der Vollendung des Baues ist dem Bezirksschulrate zuhanden
des Erziehungsdepartements Kenntnis zu geben. Die Kollaudation hat durch
das Kantonsbauamt und ein Mitglied des Bezirksschulrates zu geschehen. Der
dem Erziehungsrate zu erstattende Kollaudationsbericht ist dem Bezirksschul-
rate zuhanden des betreffenden Gemeindeschulrates abschriftlich mitzuteilen.

Sind in demselben Vollendungs- oder Ergiinzungshauten, Nachbesserungen
oder Abidnderungen vorbehalten, so wird der Rest des Staatsbeitrages erst nach
befriedigendem Ausweise iiber deren Ausfiithrung verabfolat.

Art. 63. Vorstehendes Verfahren findet auch bei Verbesserungsarbeiten,
Umbaunten oder Erweiterungen von bestehenden Schulhiiusern analoge Anwen-
dung; anch bei Umbauten und Verbesserungsarbeiten ist vor Inangriffnahme
derselben die Genehmigung der Erziehungsbehirde einzuholen.

Dritter Abschnitt. — Unterhalt des Gebiudes und Reinhaltung der
verschiedenen Lokalitdten.

Art. 64. Die Schulbehiirde hat fortwihrend fiir gute Instandhaltung des
Gebidndes, simtlicher Lokalitiiten desselben, der Wohnungen, sowie des Schul-
mobiliars zu sorgen.

In griéleren Gemeinden mit mehreren Schulhiusern soll einem Mitgliede

oder einer Kommission des Schulrates im besonderen die Aufsicht iiber die Schul-
gebiiude und den Bestand der Mobilien iibertragen werden.

Art. 65. Wahrgenommene Schiiden am Gebiude in seinem Bestande oder
an einzelnen Lokalititen sollen, wenn Gefahr im Verzuge liegt, sofort, sonst
aber in der niichstfolgenden Ferienzeit repariert werden.

Renovationen und Ausbesserungen, die periodisch erfolgen miissen, wie
Kaminreinigung, Weileln der Wiinde und Decken, Ausbesserungen des Daches ete.
sind regelmiifig und in nicht zu langen Zwischenriumen vorzunehmen.
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Art. 66. Giinge, Treppen, Schullokale und Abtritte sollen stets rein ge-
halten und zu diesem Zwecke tiglich gekehrt und einmal in der Woche ge-
scheuert werden. Im besondern sind diesfalls folgende Vorschriften zu beob-
achten:

«. Beziiglich des Schulzimmers:

Der Lehrer hat darauf zun achten, dals die Schulkinder ihre Schuhe
vor dem Betreten des Schulzimmers gehorig reinigen. Im Schulzimmer
soll die Entwicklung von Staub so viel als miglich verhindert werden.

Zur Verhinderung listiger Stauberzeugung wird bei holzernen und
sogenannten fugenlosen Biden als sehr zweckmilig empfohlen, den Ful3-
boden mit gekochten Leindl zu bestreichen.

Der Lehrer hat im ferneren strenge darauf zu achten, daB Wiinde,
Tische und FuBboden nicht durch Tintenkleckse oder in anderer Weise
verunreinigt, und dal die Schultische nicht mit Messern und dergleichen
beschiidigt werden.

Kleidungsstiicke und Schirme diirfen in Schullokalen nicht aufbewahrt
werden.

b. Beziiglich der Aborte:

Dieselben sollen stets rein gehalten und gut geliiftet werden. Es ist
daraunf zu halten, dal’ die Abortdeckel nach Gebrauch des Abortes jeweilen
wieder gut verschlossen werden.

Bei nicht gut konstruierten und nicht leicht umzuiindernden Aborten
miissen von Zeit zu Zeit Desinfektionen angewendet werden.

Die Leerung der Gruben soll nicht wiihrend der Schulzeit vorge-
nommen werden.

Der Behandlung und dem Unterhalt der Spiilapparate ist besondere
Sorgfalt zuzuwenden, damit der Wasserverbrauch nicht unnétig grol ist.

Art. 67. Fiir die Beheizung der Schulzimmer hat der Schulrat zu sorgen.
Die normale Temperatur eines Schulzimmers ist 15° R.

Ein Hauptaugenmerk ist auf die Erzeugung einer moglichst gleichmilig
anhaltenden Temperatur zu richten.

Art. 68. Die Besorgung der Reinigung und Beheizung der Schulzimmer
wird entweder einem in der Niihe des Schulhauses oder in diesem selbst wohnen-
den Abwart oder dem im Schulhaus wohnenden Lehrer iibertragen, welcher als-
dann Ansprach auf besondere Entschidigung hierfiir hat. Unter allen Umstinden
ist darauf zu sehen, dall diese Obliegenheiten nur ganz zuverldssigen, plinkt-
lichen und ordnungsliebenden Personen iibertragen werden. Bei diesen Reini-
coungsarbeiten diirfen Schulkinder nicht beschiftigt werden.

Art. 69. Die Bezirksschulriite haben sich bei ihren Schulbesuchen davon
zu iiberzeugen, dal den vorstehenden Bestimmungen iiber den Unterhalt und
die Reinhaltung der Schulgebiiude, Schullokale und Schulmobilien nachgelebt
wird, siumige Schulrite an die Erfiillang ihrer Pflichten zu mahnen und bei
erfolglos bleibender Mahnung dem Erziehungsrate Anzeige zu machen.

Art. 70. Vorstehendes Regulativ tritt sofort in Kraft und ersetzt dasjenige
vom 18. Oktober 1866.

13. 11. Kreisschreiben der Erziehungsdirektion des Kantons Aargau an die Mit-
glieder der aargauischen Naturschutzkommission betreffend die Anfertigung eines
Inventars der Naturdenkmdler des Aargaus. (Vom 30. August 1907.)

Behufs Erstellung eines Inventars der Naturdenkmiler Ihres Bezirkes er-
halten Sie beiliegend:

I. Die Karten dieses Bezirkes im Mafstab 1:25,000, aufgezogen, auf der
Riickseite mit weiBem Schreibpapier beklebt. Auf diesen Karten soll die Lage
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42 Kantonale Gesetze und Verordnungen.

jedes Naturdenkmals angegeben werden, indem die betreffende Stelle mit einer
feinen Nadel durchstochen und auf der Riickseite die Art des Naturdenkmals
mit dem Anfangsbuchstaben der allgemein iiblichen Bezeichnung (z. B. fiir Fels-
partie F, erratischer Block E, Baum B, Wasserfall W etc.), unter Beifiigung
einer Nummer bezeichnet wird.

II. Ein kartonniertes Quartheft, in das ein numeriertes, geordnetes Ver-
zeichnis aller bestehenden und eventuell anch der zerstirten Naturdenkmiler
Thres Bezirkes eingetragen werden soll. Es wird folgende Anordnung empfoblen:

A. Landschaftlich wichtige Stellen, Felspartien, Hihlen, Wasserfille, Teiche,
Moore und Waldstellen, die in wissenschaftlicher oder isthetischer Hinsicht aus-
gezeichnet sind oder von charakteristischen Pflanzen und Tieren bewohnt werden.

B. Geologisch wichtige Gegenstiinde. (Lagerungsverhiltnisse der Gesteine,
Gletscherschliffe, erratische Blicke, mit Angabe ihrer Gesteinsart und Dimen-
sionen ete.)

C. Botanische Objekte: Durch Art, Wuehs, Alter oder Grifle ausgezeichnete
Biiume und Striucher, Pflanzengesellschaften. Seltene und sehin bliihende
Pflanzen, wie Seerosen, Aurikel, Orchideen etc.

D. Tiere, deren Fortbestehen gefihrdet ist; Brutstitten von Vigeln.

E. Anderweitige Mitteilungen nnd Vorschlige.

Bei jedem Gegenstand sollen folgende Angaben gemacht werden:

1. Die Nummer, mit der der Gegenstand auf der Karte bezeichnet ist.

2. Die Lage in Millimeter des Abstandes vom Nord- und Westrand der Einzel-

bliatter der Karten, eventuell mit weiter notiger Ortsbeschreibung.

3. Der Eigentiimer.

Eine kurze Beschreibung des Gegenstandes mit Hinweis auf beziigliche
Literatur und Abbildungen.

Die hisherige Art der Erhaltung, beziigliche Vertriige.

Die dem Gegenstand drohenden Gefahren.

Vorschlige zum Schutz.

. Anderweitige Bemerkungen.

III. Ein Kuvert zur Aufnahme von beziiglichen Akten, Plédnen, Photogra-
phien und andern Bildern bestehender und allfillig zerstirter Naturdenkmiiler.

Es wird wohl miglich sein, das Inventar der Naturdenkmiiler Thres Bezirkes,
eventuell mit Hiilfe lokaler Sachkundiger, bis zum Friihjahr 1908 zu vollenden.
Demgemil; werden Sie jetzt schon ersucht, die Karten, das von Ihnen ange-
fertigte Verzeichnis nnd die beziiglichen Bilder bis zum 1. Mai 1908 dem Prisi-
denten der aargauischen Naturschutzkommission (Herrn Prof. Dr. F. Miihlberg
in Aarau) einzusenden, der sie im kantonalen naturhistorischen Museum nieder-
legen wird. Die Karten der Bezirke sollen in eine kantonale Karte kopiert und
nachher den Bezirksvertretern zu etwaiger Vervollstindigung zuriickgegeben
werden.

Es wird beabsichtigt, die eingelangten Verzeichnisse in den ..Mitteilungen
der Aargauischen Gesellschaft” unter Angabe der betreffenden Bearbeiter zu
verdffentlichen.

|:|.'..
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14. 12. Kreisschreiben des Erziehungsrates des Kantons Aargau an die Bezirks-
schulrdte und zuhanden der Gemeindeschulinspektoren betreffend die individuellen
Priifungen in Aufsatz und Rechnen. (Vom 8. November 1907.)

Von einem Erziehungsratsmitglied wurde ein einliflicher Bericht erstattet
iiber die in den Jahren 1904 und 1905 anlifilich der individuellen Priifungen
von den ausgetretenen Schiilern gelieferten schriftlichen Arbeiten in Aunfsatz
und Rechnen,

Weil lant der dem Berichte beigegebenen statistischen Tabelle einzelne
Gemeinden ganz bedenkliche Schulleistungen aufweisen, wurde eine erziehungs-
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u. zuhanden d. Gemeindeschulinspekt. betr. d. ind. Priif. in Aufsatz u. Rechnen.

ritliche Zweierkommission beauftragt, Bericht und Antrag einznbringen, wie
die gemachten Erhebungen zuhanden der Schulpflegen, Inspektorate und Lehrer
fruchtbringend zn verwerten seien.

Fragliche Kommission ist nach reiflicher Uberlegung zu dem Schlusse ge-
kommen, es sei aus mehrfachen Griinden zu vermeiden, daly die Ergebnisse der
gewalteten Untersuchung zur Kenntnis der Offentlichkeit gelangen. Es kionnte
dadurch leicht eine BloQstellung der betreffenden Lehrer und Gemeinden und
damit eine allcemeine abfiillige, riicksichtslose und doch unfruchtbare Kritik
seitens Unberufener provoziert werden.

In Zustimmung zu diesen Ansichtsiuferungen der Kommission und zu den
von ihr gestellten Antrigen wird

besehlossen:

I. Die dem textlichen Bericht beigegebenen Ergebnisse in Aunfsatz und
Rechnen sind bezirksweise zusammenzustellen und mit den nachstehenden orien-
tierenden Bemerkungen den Bezirksschulriiten zuzustellen:

1. Die in der Tabelle anfgefiihrten Noten entsprechen der Taxation des er-
ziehungsriitlichen Referenten und geben das allgemeine Bild iiber den
Stand der gepriiften Schiilerabteilung.

Man ist der Ansicht, daf in Schulen, wo die Zahl der Gepriiften durch-
schrnittlich eine verhiltnismiig geringe ist, d. h. nur 10 oder weniger
betriigt, der Lehrer fiir ungeniigende, unordentliche, inkorrekte iuliere
Form in den schriftlichen Arbeiten verantwortlich gemacht werden kann.

3. Die im Rechnen anfgefiihrte Note bezieht sich bloB auf die Darstellungs-
weise, inklnsive Ubersichtlichkeit der sogenannten Nebenrechnung, welche
gerade in diesem Fache als vorziigliches Mittel zum Zwecke dient.

4. Die Resultate im Aufsatz migen da und dort giinstig oder ungiinstig
beeinflult worden sein durch unpassende Auferabenstellung, indem fiir
Ober- und Fortbildungsschulen rein geschichtliche Themata eine blole
Reproduktion erfordern, also zu leicht sind, wiihrend andere Forderungen
iber den Anschaunungskreis und die Urteilsfiihigkeit der Schiiler hinaus-
gehen, wie z. B.: ,Was lehren uns die Freiheitskriege?” . Getiiuschte
Hoffnung!“ . Nicht fiir die Schule, sondern fiirs Leben.”

Wenn auch gegen die Zensur der schriftlichen Arbeiten seitens der Herren
Inspektoren nichts eingewendet wird, so kann man sich des Eindruckes
nicht erwehren, daf} bei der Taxation betreffend den allgemeinen Stand
der Schulen da und dort wohl ein .menschliches Riihren” sich iiber den
tatsiichlichen Befund stellt. Vorsicht ist hier sehr am Platze. Zu grolie
Nachsicht schadet mehr als sie niitzt. Objektive Beurteilung wirkt an-
regend, unangebrachte Subjektivitiit schafft Gleichgiiltigkeit.

6. Die Angabe der Schulaustritte aus den einzelnen Klassen (oben am Kopfe
der statistischen Tabelle zu finden) soll zum Aufsehen anregen und dazu
veranlassen, dem Austritte aus untern Klassen mit Maglichkeit zu be-
gegnen.

II. Die Bezirksschulriite werden beauftragt, durch die Inspektoren denjenigen
Schulen ihre besondere Aufmerksamkeit zuzuwenden, in denen nach den Unter-
suchungsergebnissen (in der Tabelle rot markiert) die Resultate in den schrift-
lichen Arbeiten unbefriedigende sind. Die Inspektoren sollen mit den betreffen-
den Lehrern die Ursachen der unbefriedigenden Leistungen zu eruieren suchen
und auf Mittel und Wege zu deren Abhiilfe dringen.

III. Die Ergebnisse der Zusammenstellung in der Tabelle sollen, wenn maig-
lich durch ein Mitglied des Bezirksschulrates, den Bezirkskonferenzen in einem
orientierenden Referate, jedoch ohne Namensnennung, zur Kenntnis gebracht
werden.

)
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15. 1a. Kreisschreiben des Erziehungsrates des Kantons Aargau an die tit. Schul-
pflegen, Inspektorate und Lehrer der Gemeindeschulen betreffend den Austritt aus
der Primarschule. (Vom 8. November 1907.)

Von einem Erziehungsratsmitglied wurde ein einliBlicher Bericht erstattet
iiber die in den Jahren 1904 und 1905 anliflich der individuellen Priifungen

von den ausgetretenen Schiilern gelieferten schriftlichen Arbeiten in Aufsatz
und Rechnen.

Aus den Untersuchungsresultaten ergibt sich unter anderm, dal der Prozent-
satz der vor Absolvierung sidmtlicher acht Gemeindeschulklassen austretenden
Schiiler noch ein unverhiiltnismiiBig grofer ist, namentlich auch in Gemeinden
mit Fortbildungsschulen. Es wird deshalb

beschlossen:

1. In Fortbildungsschulgemeinden ist wenigstens die siebente Klasse der
Primarschule noch fortzufiihren, sobald wenigstens vier Schiiler fiir dieselbe
einigermalien befihigt sind.

2. In Primarschulen sind im Interesse der Realfiicher, speziell Geographie
und Geschichte, weniger rigorose Bedingungen an die Promotionen zu kniipfen,
beziehungsweise es sind letztere miglichst zu erleichtern; die Pflege der Ele-
mentarficher kann trotzdem der Schiilerindividualitit angepalt werden.

Behufs Durchfiihrung dieser Forderung hat gemil § 48 des Schulgesetzes
und § 68 des Reglements fiir Gemeindeschulen die Beférderung der Schiiler in
eine hohere Klasse unter Mitwirkung des Gemeindeschulinspektors stattzufinden.

3. Inskiinftig soll ein Doppel der Tabelle der individuellen Priifung (fiir

die Schulchronik bestimmt) statt direkt dem betreffenden Lehrer der Schulpflege
zur Kenntnisnahme und zuhanden des Lehrers zugestellt werden.

16. 1. Verordnung iiber die Durchfiihrung des Turnunterrichts fiir die Knaben an
den aargauischen Gemeinde- und Bezirksschulen. (Vom 12. November 1907.)

A. Turnpflicht.

§ 1. Der Turnunterricht ist fiir die Knaben der aargauischen Gemeinde-.
Fortbildungs- und Bezirksschulen, sowie der éffentlichen oder privaten Erziehungs-
anstalten der entsprechenden Altersstufen ein obligatorisches Unterrichtsfach. Er
beginnt mit der dritten Klasse der Gemeindeschule und ist nach den Lehr- und
Stundenpldnen der betreffenden Schulen zu erteilen.

§ 2. Es wird den Schul- und Aufsichtshehirden empfohlen, einen passen-
den Turnunterricht auch in den zwei ersten Schuljahren einzufiihren.

§ 3. Wegen Krankheiten oder Gebrechen konnen Schiiler vom obligatori-
schen Turnunterricht ganz oder teilweise dispensiert werden.

§ 4. Vom obligatorischen Turnunterricht befreien ginzlich:

a. Herzfehler ;

b. schwere Funktionsstorungen einer Extremitit;

c. diejenigen Krankheiten und Gebrechen, welche auch vom Schulbesuch
dispensieren.

§ 5. Vom obligatorischen Turnunterricht befreien teilweise:

a. Nicht sicher zuriickhaltbare Unterleibsbriiche von denjenigen Ubungen,
bei welchen die Banchmuskeln in erhihtem Mafe mitwirken;

b. Steifigkeit des Handgelenks vom Geriiteturnen, mit Ausnahme der Sprung-
iibungen ;

c. Steifigkeit des Fufgelenks, Klump- und Plattfull, von Sprungiibungen:

d. andere chronische Leiden je nach dem Ermessen des Arztes.

§ 6. Keine Befreiung vom Turnunterricht, sondern blof Riicksichtnahme
auf den Kraftezustand erheischen: Schwéchlichkeit, schwache Brust und Blut-
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armut ohne ein bestimmtes Organleiden, Neurosen, Neigung zum Nasenbluten,
zu Katarrh oder Rheumatismus, vollstindig zuriickhaltbare Unterleibsbriiche,
Zustand der Genesung.

Tmmerhin hat der Turnlehrer bei schwiichlichen Schiilern aulier auf richtige
Auswahl und Abstufung der Ubungen besonders darauf zu achten, daB sie sich
in den Zwischenpausen nicht erkilten und daf die Luft des Turnlokals mog-
lichst gut und staubfrei gehalten werde.

§ 7. Die Schulbehiirden sind befugt, nach schriftlichen Gutachten eines
von ihnen bezeichneten Arztes und nach Einholung der Ansichten des Turn-
lehrers unter Beriicksichtigung der in den §§ 4 und 5 enthaltenen Dispensa-
tionsgriinde ginzliche oder teilweise Befreiung vom obligatorischen Turnunter-
richt auszusprechen. In zweifelhaften Fallen kann auch der Hausarzt des zu
Dispensierenden zu Rate gezogen werden.

§ 8. Zeigen Schiiler beim Turnunterricht auffallende Erscheinungen, wie star-
kes Herzklopfen, nngewéhnliche Hautrote, Ohnmacht, starken Husten, Schmerzen
in bestimmten Korperteilen, so soll der Turnlehrer iiber die Fortsetzung oder
Modifikation des Turnunterrichts mit diesen Schiilern die Ansicht des bezeichneten
Arztes einholen.

B. Unterricht.

§ 9. Der Turnunterricht ist zu erteilen nach Anleitung und Malgabe der
eidgendossischen . Turnschule fiir den militirischen Vorunterricht der schweizeri-
schen Jugend“, beziehungsweise nach den Lehrplinen der offentlichen und pri-
vaten Anstalten.

Fiir das Turnen der zwei ersten Schuljahre ist die Wahl des Stoffes frei-
gestellt. Der Unterricht ist aber den kiorperlichen und geistigen Fahigkeiten
und Bediirfnissen der Schiiler entsprechend zu gestalten.

§ 10. Als Regel gilt, daB der Turnunterricht nach Jahresklassen erteilt
wird. An Schulen, wo ein Lehrer mehreren Jahresklassen vorzustehen hat, ist
Klassenzusammenzug gestattet.

Nur ausnahmsweise soll jedoch eine im Turnen gleichzeitig zu unterrich-
tende Schiilerabteilung die Zahl 40 iibersteigen.

§ 11. Der Turnunterricht ist schulmifig nach methodischen Grundsétzen
zu betreiben und auf die ganze jahrliche Schulzeit auszudehnen und zu ver-
teilen. Die je einer Stufe zugeteilten Ubungsgeblete kinnen daher nicht suk-
zessive in Angriff genommen werden, sie gehen vielmehr einander parallel, and
zwar unter gehﬁriger Abwechslung nicht nur von Stunde zu Stunde, sondern
innerhalb einer Uunterrichtsstunde selbst. Der Turnunterricht ist beziiglich Schul-
ordnung, Disziplin, Absenzen den iibrigen Unterrichtsfichern gleichzustellen.

§ 12. Die Turnstunden sollen, wo es angeht, auf das Ende eines Schul-
halbtages fallen. Wenn die Witterung es einigermafen erlaubt, soll der Unter-
richt im Freien erteilt werden, sonst in gedeckten Riaumen oder Hallen, wo
solche zur Verfiigung stehen.

§ 13. Das Minimum der jihrlich einer Klasse zu erteilenden Turnstunden
betriigt 60. In jeder Schulwoche soll womiglich die im Lehrplan vorgesehene
Stundenzahl erreicht werden.

In Gemeinden, wo noch keine eigentliche Turnhalle oder ein anderes zum
Turnen geeignetes Lokal vorhanden ist und die Erteilung eines regelmilbigen
Turnunterrichtes von der Jahreszeit und der Witterung beeinflulit wird, sollen
ausfallende, mit andern Unterrichtsfichern ausgefiillte Turnstunden an Tagen
mit giinstiger Witterung nachgeholt werden.

§ 14. An Stelle des formalen Turnens kionnen auch Ausmirsche, Spiele
im Freien, volkstiimliche Ubungen, angewandtes Turnen, Schwimmen, Eislauf
treten, jedoch nur unter Leitung und Aufsicht des Lehrela,._und nar da, wo die
Jugend in ihrer Freizeit weniger Gelegenheit zu solchen Ubungen hat.
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C. Lehrer.

§ 15. Der Turnunterricht wird durch die Lehrer oder Lehrerinnen erteilt,
welche die dazu nétige Ausbildung in den Lehrerbildungsanstalten und in den
vom Kanton oder Bund veranstalteten Turnlehrerbildungskursen erhalten haben.

§ 16. Als Regel gilt, dalf die Lehrer oder Lehrerinnen der Gemeinde- und
Fortbﬂdnngsschulen den Turnunterricht an ihren Schulen selber erteilen.

Wo zwei oder mehrere Lehrkrifte in einer Gemeinde oder in benachbarten
Schulgemeinden wirken, kann der Turnunterricht durch Ficheraustausch oder
gegen spezielle Entschiidigung — im Minimum Fr. 80 pro Jahresstunde — einem
andern dazu befdhigten Lehrer iibertragen werden.

§ 17. An den Bezirksschulen kinnen fiir das Turnen besondere Fachlehrer
angestellt werden. Die Entschidigung derselben betragt pro Jahresstunde Fr. 100
im Minimum.

D. Inspektion.

§ 18. Der Tarnunterricht wird durch besondere Fachexperten inspiziert, die
vom Erziehungsrate auf den Vorschlag des Bezirksschulrates anf die Dauer von
vier Jahren gewihlt werden. Jeder Bezirk erhédlt einen Experten und einen
Stellvertreter.

§ 19. Im Friihling oder, wo keine Turnhallen vorhanden sind, im darauf-
folgenden Herbste, findet alljihrlich in jeder Schule eine Turnpriifung statt. Zu
derselben kénnen ausnahmsweise die Schulen aus zwei oder mehreren benach-
barten kleineren Gemeinden abwechslungsweise in einer derselben vereinigt
welden

§ 20. Zeit und Ort der Priifung setzen die Experten fest unter Anzeige
an deu Bezirksschulrat und die betreffende Schulpflege.

Die Priifung soll fiir jede Abteilung wenigstens eine halbe Stunde dauern.

§ 21. TUber den Befund der Priifung ist dem Bezirksschulrate zuhanden
der Erziehungsdirektion, der Schulpflege und des Lehrers jedes Jahr bis ling-
stens 1. November nach besonderen Formularen Bericht zu erstatten.

E. Turngerite.

§ 22, Zur Durchfihrung des Tuarnunterrichts ist es unerldflich, daf in
Jeder Schule die notigen Gerdte und Hiilfsmittel in geniigender Zahl vorhanden
sind. Es wird nach “der eidgendssischen Turnschule verlangt: Ein Hanggerit
(Reck oder Klettergeriist), ein Stiitzgerit (Barren oder Stemmbalken), zwei
Sprunggerite (Springel mit Seil und Sturmbrett), Eisenstdbe und Spielgerite.

Alle Geréte sind in gentigender Anzahl zu beschaffen.

Fiir eine Turnabteilung von 20 Schiilern sind mindestens notwendig: Zwei
Recke oder ein Klettergeriist mit 4 senkrechten und 4 schréagen Kletterstangen
und 2 Tauen; — 2 Kurzbarren oder ein Stemmbalken mit 3 Pauschenpaaren:
— 1 Springel mit Seil, 2 Sprungbretter, 2 Sturmbretter, 20 Eisenstiébe, 1 Schlag-
ball mit Schlagholz, 1 Fufball, 1 Schleuderball und 1 Ziehtau.

Im Interesse eines abwechslungsreichen, rationellen Turnbetriebes ist es
wiinschenswert, dall alle obgenannten, auch die alternativ vorgeschriebenen Ge-
rite, sowie auch etwa Schaukelringe, Rundlauf, Héngeleiter und Springbock
vorhanden sind.

§ 23. Die Recke sind so einzurichten, dall die Reckstangen rasch und
leicht hioher oder tiefer gestellt werden kionnen.

Fiir den Turnplatz eignen sich am besten einbetonierte Stinder aus | Eisen
Nr. 16. Fiir Knaben von 10—15 Altersjahren gentigen Sténder von 31/; m Linge,
die 2,35 m iiber den Boden herausragen. Der herausragende Teil der Sténder
wird mit 19 Léchern versehen, deren Abstand von Mitte zu Mitte Loch 10 em
betriigt. Das niedrigste Loch befindet sich 15 em, das hochste 2.30 m iiber dem
Boden.

Jeder zweite Stander hat viereckige, 25 mm breite Locher, die anderen
Stander haben rande Licher von 30 s Durchmesser. Die Reckstangen (Stahl-
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stangen) haben eine Linge von 2,50 m und eine Dicke von 29 mim. Das eine
Ende bleibt rund, das andere wird vierkantig abgeflacht, mit einem warm auf-
gelegten eisernen Ring und einem Loch zum Durchstecken eines Bolzens ver-
sehen, so dal} sich die Stange, nachdem sie in die entsprechend gelochten Stiin-
der eingesetzt und mittelst des aulerhalb des Stdanders durchgesteckten Bolzens
und des innerhalb anliegenden Ringes hefestigt ist, weder drehen noch ver-
schieben kann.

Die Durchsteckbolzen werden in der Hiohe von 1,40 m an 1 s langen Kett-
chen befestigt.

Zum leichteren Verstellen der Reckstangen wird an den Reckstindern 60 cm
fiber dem Boden ein Auftritt angebracht.

Die Reckeinrichtungen in Turnhallen werden, um miglichst raumsparend
zu verfahren, in der Weise erstellt, dal die Reckstinder (Pfosten) an Rollen
aufgehdangt werden, die auf einer quer iiber den Turnsaal gelegten Gleithahn
aus | Eisen leicht hin und her gerollt werden kinnen.

Beim Gebrauch werden die Pfosten oben in passende Einschnitte im ] Bal-
ken gerollt und unten mit Riegeln am Fufboden befestigt. Beim Nichtgebrauch
werden sie an die Seitenwidnde der Turnhalle zuriickgerollt.

§ 24. Das Klettergeriist besteht aus zwei senkrechten Pfosten aus
IEzaen Nr. 16, welche oben darch einen Quertrdger aus __| Eisen Nr.16 ver-
bunden sind. Die Verbindung geschieht mittelst Laschen.

~ Um seitliche Schwanknngen zu verhindern, sind die Ecken durch | | Eisen
50/25 versteift.
Die Héhe des Geriistes iiber dem Boden betrdagt 5 s und es sind die Pfosten
1.50 i tief einbetoniert.

Auf dem Quertriger sind von 50 zu 50 em Eaotfernung je zwei parallel
laufende | _ Eisen 6060 aufgenietet, zwischen deren Enden in einer Entfernung
von D50 em je eine senkrechte und eine schrige Kletterstange (Gasrihren von
48 mm) durch einen Bolzen festgehalten werden.

Die senkrechten Stangen, fiir welche auch 42 inm Dicke geniigen, werden
unten durch ein angeschraubtes | Eisen verbunden und 50 em tief einbetoniert.
Ebenso die schrigen Stangen, die zu diesem Zwecke unten umgebogen werden.

Auller den Kletterstangen ist an jedem der 70 e¢m iiber die Pfosten hervor-
ragenden Enden des Quertrigers ein Klettertan von 30 —33 mm Dicke und 4,75 m
Lange angehédngt, mittelst durch den Quertriger gehender, oben mit einer Mutter-
schraube hefestigter Haken.

Die Spitze des Hakens ist 7—S8 cm weit aufwérts und nach der Seite um-
gebogen. Das obere Ende des Taues bildet eine Schlaufe, die in einem eisernen
Schutzring (Kausche) ruht; das untere Ende wird in einen ledernen Stiefel ge-
niiht, um das Ausfasern zu verhindern.

Fiir grilere Turnklassen geniigen Klettergeriiste mit 4 schréagen und 4 senk-
rechten Stangen nicht. Man wird die Zahl derselben, sowie der Taue entspre-
chend vermehren miissen.

Wegen der Stangen ist eine Anderung der Konstruktion nicht nétig; da-
gegen wird die Anbringung von 4 Tauen in der Weise ermiglicht, dall man
quer iiber den Quertriger an dessen Enden zirka 1 m lange |__ oder |_] Elsen
aufnietet und an jedem Ende derselben ein Klettertau aufhangt.

In den Turnhallen fallen die Pfosten weg, da der Rahmen zur Aufnahme
der Kletterstangen an der Decke und den Mauern befestigt werden kann.

Es werden alle Stangen oder anch nur ein Teil derselben schrig stellbar
eingerichtet. Die Klettertaue kinnen meistens an den Deckbalken befestigt
werden.

§ 25. Bei Erstellung der Barren mull daranf Riicksicht genommen wer-
den, dals die Hiéhe und Weite derselben der Kirpergrilie der Turnenden ent-
spricht:; sie miissen daher hoch und weit verstellbar sein.
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Am besten verwendet man Kurzbarren von 3 m Linge. In Turnhallen
werden sie beweglich, anf dem Turnplatz fest erstellt und zirka 50 em tief ein-
betoniert. Ein Barren besteht aus 4 holzernen oder eisernen Pfosten und 2 hil-
zernen Holmen. Diese sind zum Abnehmen eingerichtet, num sie den Winter
iiber an einem trockenen Orte aufbewahren zu konnen. Es werden hierzu die
Holme paarweise fest zmsammengebunden und flach auf den Boden gelegt.

Zum Gebrauche werden die Holme, die aus astfreiem, feucht gewachsenem
Eschenholz bestehen sollen, mit einem in den Rihrenpfosten befestigten Gub-
kopfe verbunden, indem durch die an den Holmen festgeschraunbten eisernen
Kappen und die Gubkopfe ein Bolzen gesteckt und auf der Aufenseite mittelst
einer Schranbenmutter befestigt wird.

Fiir die Hohe und Weite der Barren gelten folgende Normen: Die Héhe
vom Boden bis oberkant Holme soll der Brusthihe der Turnenden entsprechen.
die Weite von Mitte zu Mitte der Holme der inneren Entfernung der senkrecht
herabhiingenden Arme, 38—42 em.

§ 26. Der Stemmbalken, ein zirka 22 em breiter und 21—22 ¢ hoher,
leicht abgerundeter Balken, ist oben mit so viel Paar eiserner Griffe (Pauschen)
versehen, als gleichzeitig Schiiler daran turnen sollen.

Die Pauschen sind biigelfirmig auf Guleisen, 15 e¢m hoch und 3 em dick.

Der Raum zwischen den beiden zusammengehorenden Pauschen betrigt
40 cm, derjenige von einem Pauschenpaar zum andern und von den Pfosten zur
néchsten Pausche 1,35 m. Die Pauschen werden auf die Oberfliche des Balkens
festgeschraubt, nicht eingelassen.

Der Balken mufl hoher und tiefer gestellt werden kinnen. Er liegt daher
an jedem Ende auf einem starken eisernen Bolzen, der durch 2 Pfosten gesteckt
wird, die mit 10 ¢m vom Boden aus beginnend je von 10 zu 10 em bis zur Hihe
von 1,30 m durchlocht sind.

Diese Pfosten werden am hesten aus 2 langen Stiicken || Eisen erstellt,
wovon 50 em einbetoniert werden und demnach 1,50 » iiber den Boden hervor-
ragen.

Fiir 2 und 3 Paar Pauschen geniigt || Eisen von 10/5 em, fiir 4 Paar Pau-
schen solches von 12/6 em. Die Dicke der Steckbolzen soll 22 —24 mm, die Linge
30—3b cm betragen. Die Spitze derselben soll abgerundet sein.

Fiir den Turnsaal konnen transportable Pfosten verwendet werden: besser
ist es jedoch, die Pfosten aus 6 em dicken Gasrohren zu erstellen, die durch
das Balkenende gehen.

In diesem Falle wird das eine Rohr zirka 15 em von einer Wand weg unten
am Boden und oben an der Wand befestigt, so dal der Balken um diesen Pfosten
wie eine Tiire hin und her bewegt werden kann. Der andere Pfosten ist auf
einem mit starken und breiten (harthélzernen) Rollen versehenen Fuli befestigt.

Beim Gebrauch des Balkens rollt man ibn nach Bediirfnis heraus und stellt
dann den Rollful quer zum Balken.

Nach dem Gebrauch rollt man den Balken an die Wand zuriick mit parallel
zum Balken und der Wand gestelltem Fufe.

Solche Stemmbalken werden in der Regel hohl erstellt, das obere Brett aus
Hartholz. Sie kinnen auch im Freien verwendet werden, indem man daselbst
statt Pfosten aus |_| Eisen, solche aus 6 ¢m Rihren einbetoniert. Die Verstellung
in die Hohe geschieht mittelst Steckbolzen, wie bei der erstbeschriebenen Art.

Im Freien befindliche Balken werden von den Witterungseinfliissen durck
zwel dachformig zusammengenagelte nnd dariiber gelegte Bretter geschiitzt.

§ 27. Der Springel besteht aus zwei Pfeilern (Springstindern), die man
entweder in den Boden eingrébt (einbetoniert), oder, was namentlich fiir den
Turnsaal empfehlenswerter ist, tragbar erstellt.

Im letztern Falle stemmt man die 1,60 s langen und 5 ¢ dicken Pfeiler
von Tannenholz in einen Kreuzful5, bestehend aus zwei (harthilzernen) Schwellen,
wovon jede etwa 60 ¢m lang, 12 em breit und 6 em dick ist.
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Von 5 zu 5 em sind die Pfeiler mit Liochern versehen, welche nach einem
Winkel des Kreuzfulles gerichtet sein miissen, in welche Ldcher ein eiserner
Schieber eingehiingt werden kann.

Als Springstinder kinnen auch die Reckstinder verwendet werden, wodurch
was sehr zu empfehlen ist, auch ein gleichzeitiges Springen mehrerer Schiiler
in verschiedener Hohe ermiglicht wird.

Die Springschnur ist ein 3—4 m langes, 7—8 mm dickes Seil, das an den
Enden mit Sandsickchen beschwert wird. Besser geeignet ist eine vierkantige
Gummischnur.

Das Sprungbrett besteht aus zwei harthilzernen, 80 e¢m langen, 4 cm dicken
Leisten, auf welche in dem 2 em tiefen und 2.5 em breiten Falz zwei 47 em
lange, 40 cm breite und 2 em dicke ungehobelte Bretter aus Tannenholz mit
versenkten Schrauben so befestigt werden, dals sie mit der oberen Kante der
Leiste eine schrig aufsteigende Ebene bilden. Die Verbindung wird durch an
der Unterseite der Bretter und der Innenseite der Leisten angeschraubte Winkel-
eisen 30/30 mm verstirkt.

Die vordere Kante der Leisten mul} mit den aunfgeschraubten Brettern einen
rechten Winkel bilden. Die Fasern der Bretter miissen quer zu der Linge der
Leisten verlaunfen.

Sprungbretter werden nur da verwendet, wo der Boden sonst keine ge-
eigneten Aufsprungstellen bietet.

Auf die Niedersprungstelle legt man im Turnsal eine weiche Unterlage.
Kokosmatten in der Grile der Sprungbretter (sogenannte Tiirvorlagen), die
leicht gereinigt werden konnen, sind hierzu geniigend.

§ 28. Die Sturmbretter bestehen aus 3 e¢m dicken, 60 em breiten und
2,50 m langen, ungehobelten tannenen Brettern. Auf der Unterseite sind sie
mit drei harthilzernen Querleisten versehen, welche mit Mutterschrauben be-
festigt sind. Die obere Leiste ist 8 em hoch wnd 80 em lang, die mittlere und
untere sind 7 em breit und 3 em dick.

Das Sturmbrett wird mit der oberen Leiste auf den Stemmbalken oder die
Reckstange gelegt und mittelst der vorstehenden Enden der Leiste daran fest-
gebunden.

Die obere Brettkante ist abzurunden, die untere abzuflachen, damit sie glatt
auf dem Boden aufliegt.

§ 29. Die zweckmiBigste Linge der Eisenstédbe ist 1 m. Das Gewicht
betriigt 2—3 kg. Die Stibe werden aus runden Eisenstangen von 18—22 mm
Dicke zugeriistet, an beiden Enden abgerundet und, um sie vor Rost zu schiitzen,
von Zeit zu Zeit mit Lack oder Olfarbe angestnchen

Sie werden im Turnsaal #hnlich wie die Gewehre im Gewehrrechen oder
in einem besonderen Kasten (Kiste) aufbewahrt.

F. Turnplitze.

§ 30. Die Schulgemeinden sind gehalten, jeder Schule einen geniigend
groben Turnplatz zur Verfiigung zu stellen. Er soll sich in der Regel in nun-
mittelbarer Nihe des Schulhauses und der Turnhalle, in ruhiger, wo moglich
nach Siiden offener Lage befinden. Er soll trocken und wegen des Ablaufens
“des Tagwassers mit leichtem Gefille versehen sein.

§ 31. Nach bundesritlicher Vorschrift soll der Turnplatz mindestens eine
GroBe von 300 m2 besitzen. Im tibrigen wird fiir jeden Schiiler einer Turn-
abteilung 8 m? Flachenraum verlangt.

Der Platz soll, wenn tunlich, die Form eines Rechteckes haben, wobei je-
doch die Liinge nicht mehr betragen darf als die doppelte Breite.

§ 32. Fiir den Boden ist am zweekmiligsten ein Belag von feinem Kies.
Fiir Marsch- und Freiiibungen eignet sich auch ein gut gehaltener Rasen.

-
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Die Niedersprungstellen bei den Gerdten und der Platz ringsherum sollen
mit gutgeschlemmtem, nicht zu feinkiornigem Sand, mit Sigespdnen oder mit
Gerberlohe belegt werden.

» § 33. Die Geriite miissen so angeordnet sein, dafl der vorhandene Platz
gut ausgeniitzt wird. Am zweckmifigsten werden sie auf einer Schmalseite
des Turnplatzes aufgestellt. Fiir die Anzahl und die Konstruktion der Geriite
des Turnplatzes gelten die Vorschriften der §§ 22—29 hiervor.

Die heweglichen.Geriite sind wihrend der Regen- oder Winterszeit unter
Dach zu verbringen.

Bei Ersatz der Gerberlohe ist die alte, abgenutzte Lohe zu beseitigen, da-
mit Morastbildang verhindert wird.

§ 34. Der Turnplatz mul stets in gutem Zustande und sauber erhalten,
und darf nicht zu Ablagerungszwecken fiir Holz, Steine u.s.w. verwendet
werden.

§ 35. Das Bepflanzen des Turnplatzes mit Schattenbiumen, soweit der
Tuarnbetrieb dies zuldft, ist sehr zu empfehlen. Hierzu eignen sich besonders
Linden, Ulmen und wilde Kastanien.

G. Turnhallen.

§ 36. Die geordnete, regelmilige Durchfiithrung des Turnunterrichtes wih-
rend des ganzen Jahres macht die Erstellung von Turnhallen unumginglich
notwendig.

§ 37. Die Turnhalle ist in der Ndhe des Schulhauses, entweder freistehend
(was vorzuziehen ist) oder an dasselbe angebaunt zu erstellen.

Die Beniitzung von Kellerriumen zu Turnlokalen ist nicht zuldssig. In
das Schulhaus eingebante Turnhallen sind nur in solchen Fillen gestattet, wo
die Miglichkeit vorhanden ist, dall das Licht von zwei Seiten einfallen kann,
die Decke des Lokales mindestens 4 m iiber dem &uflern Erdboden liegt, die
Erdfeuchtigkeit dnrch Isolierung und Drinierung ferne gehalten, die Halle gut
geliiftet und mit Bezug auf die Schallwirkung vollstindig vom iibrigen Gebiude
getrennt werden kann.

Eingebaute Turnlokale miissen besondere Zuginge von aufen und besondere
Aborte haben.

§ 38. Die Bodenfliche einer Turnhalle soll fiir Jeden Schiiler einer Turn-
klasse 45 m? betragen.

Die Mindestmale, fiir die Liange 14 m und fiir die Bre1te 9 m, sind nur zu-
liassig fiir Klassen von hdochstens 20 Schiilern. Bei flacher Decke soll die Hihe -
einer Turnhalle 5,5—6 m, ohne flache Decke 5 m betragen. (Hiohe der Mauer-
pfette iiber dem Fulboden.)

§ 39. Der Baugrund soll miglichst trocken und poris sein. Allfillige
Bodenfeuchtigkeit ist durch Drénage und Kanalisation zu entfernen. Uber dem
Fundamente ist nitigenfalls eine Isolierschicht anzubringen. (Asphaltplatten,
Isoliermi)'rtel u. 8. w.)

§ 40. Fiir den Fulbodenbelag ist ein Material zn wihlen, das die Staub-
bllduug miglichst verhindert und elastisch ist. Empfohlen werden Riemenbiden
von Pitch-pine und Tannenholz, gut gelegt auf gehirig isolierter Unterlage,
ebenso Linoleum auf weicher Unterlage (Korkestrich, Korkment u. dgl.), Kork-
linoleum, das zwar schwer rein zm halten ist, und gewisse fugenlose Boden-
belege, bel deren Auswahl man jedoch vorsichtig sein muf. ‘

§ 41. Die Bauart einer Turnhalle kann sehr einfach, muf jedoch stets solid
sein. Die Umfassungswiinde konnen entweder aus festem Mauerwerk (Hau-,
Bruch- oder Backsteinen) oder aus Riegelmauerwerk erstellt werden. Bei Ver-
wendung von Holzwerk, das gestattet ist, wird eine doppelte Verschalung not-
wendig. Bei Ausfiihrung von Mauerwerk jeder Art sind die Wénde der Innen-
seite bis auf eine Hiohe von 1,8 m mit irgend einer Vertiferung zm versehen.
(Am billigsten ist das sogenannte Krallentifer.) Vorspriinge jeder Art sind zur
Verhiitung von Staubablagerung miglichst zu vermeiden.



Kanton Aargaun, Verordnung iiber die Durchfiihrung des Turnunterrichts 51
fiir die Knaben an den Gemeinde- und Bezirksschulen.

Fiir die Bedachung soll ein hartes Material gewihlt werden. Bei offenem
Dachraum ist eine innere Verschalung unter dem Dache anzubringen. Not-
wendig sind ferner zwei Ausgénge.

§ 42. Die Turnhalle mul; so hell als miglich sein. Die Fenster sollen der
Liiftung wegen bis nahe an die Decke reichen. Die Hihe der Fensterbriistung
soll nicht weniger als 1,8 m betragen.

Das Verhiltnis der Fenster- zur Bodenfliche darf nicht geringer sein als 1 : 6.

Sollen die Turnhallen auch zur Nachtzeit benutzt werden, so ist fiir eine
auareichende Beleuchtung zu sorgen.

§ 43. Fiir die bequeme Liiftung der Turnhallen ist in ausgiebigster Weise
A aorgen durch Fensteroberfliigel, die sich nach den Seiten #ffnen. Empfohlen
werden ferner direkt iiber dem Boden angebrachte Luftklappen und allenfalls
auch Dachreiter mit verschlieBfbaren Liiftungsklappen.

§ 44. Alle Turnhallen sollen durch Heizung eine Mindesttemperatur von
10° C. erhalten kinnen. Anschluf an eine Zentralheizung im Schulhause ist
nicht ausgeschlossen.

§ 45. Jede Turnhalle mul mit den von der eidgendssischen Turnschule
vorgeschriebenen Turngeriten versehen sein.

Die mit der Halle verbundenen Geriite, wie Recke, Klettergeriist, Stemm-
balken und Hingeleiter sollen verschiebbar sein, so dall der vorhandene Raum
fiir die Marsch- und Freiiibungen vollstindig ausgenutzt werden kann.

Im weitern ist jede Turnhalle mit Thermometer und Spucknipfen (mit
Wasserfiillung) zu versehen.

Zur Abschwichung des Aufschlagens bei den Niederspriingen kinnen Kokos-
matten verwendet werden. Noch empfehlenswerter sind wegen der geringeren
Staubentwicklung die Rolshaar-Ledermatratzen. Die Matten sind, wenn sie nicht
gebraucht werden, an den Widnden anfzuhdngen.

§ 46. Zu jeder Turnhalle sollen Aborte mit Pissoirs (Olpissoirs oder solche
mit Wasserspiilung) in gentigender Anzahl erstellt werden, in der Regel auch
dann. wenn die Halle in unmittelbarer Nihe des Schulhauses sich befindet.

Die Aborte sollen gut liiftbar und mit Dunstrohren versehen sein. Von der
Halle sind sie durch einen Vorraum zu trennen. Wenn immer miglich, sollen
sie mit Spiilung versehen und in diesem Falle kanalisiert sein. Bei Verwendung
von Senkgruben sind diese aus Zementbeton und gut verschliefbar herzustellen.
Wo keine Kanalisation mdoglich ist, wird der Gebrauch von Torfmullklosetten
angezeigt und rationell sein.

8 47. Wiinschenswert ist es, wenn in den Bau der Turnhalle auch eine
Geriitekammer einbezogen wird; ferner ein Kleiderraum fiir die Schiiler, ein
Zimmer fiir den Tarnlehrer und, entweder in Nebenrdumen oder im Untergeschofs,
Brausebﬁdel

§ 48. Wenn maéglich, ist in der Turnhalle selber oder in deren unmittel-
barer Nihe ein Brunnen mit gutem Trinkwasser anzubringen.

§ 49. Die Reinigung der Turnhalle ist mit Sorgfalt vorzunehmen. Der
Boden soll tiglich oder bei geringer Zahl der Turnstunden doch mindestens
zweimal in der Woche gereinigt und jedes Vierteljahr gehirig aufgewaschen
und geilt werden.

Der Staub ist tdglich von den Geriiten und allen vorspringenden Teilen feucht
aufzunehmen.

GroBe Sorgfalt ist auf die Reinigung der Kokosmatten zu verwenden. Am
besten geschieht dies durch Gfteres Ausschwemmen und Klopfen.

Die Aborte sollen stets rein gehalten und die Gruben und Torfmullaborte
so oft als nitig geleert werden.

Den Olpissoirs ist ebenfalls die strengste Aufmerksamkeit znznwenden. (Neu-
fiilllen der Syphons, Reinigen und Olen der Winde.)
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Dem Unterhalt der Geréte ist alle Sorgfalt zu widmen.

Nach jedem Turnhalbtage ist die Turnhalle withrend mindestens einer halben
Stunde durch Offnen der Fensteroberfliigel und der Liiftungsklappen zu liiften.

§ 50. Wird die Turnhalle voriibergehend zu andern als turnerischen Zwecken
benutzt, so ist dafiir zn sorgen, dal womiglich der regelmifige Turnunterricht
keine Unterbrechung erleidet. Miiite allenfalls der Unterricht linger als zwei
Wochen aunsgesetzt werden, so ist hierfiir die besondere Bewilligung der Er-
ziehungsdirektion einzuholen.

§ 51. In bezug auf die Genehmigung des Bauplatzes, der Baupline und
die Kontrolle der Bauausfiihrung gelten die Vorschriften der Schulhausbauver-
ordnung vom 15. Februar 1905. (§§ 29—34.)

H. SchluBbestimmungen.

§ 52. Der Staat leistet an die Erstellung von Turnhallen und die Anlage von
Turnplitzen die vorschriftsgemafen Beitrige des Kantons und des Bundes (Primar-
schulsubvention), insbesondere an die Beschaffung der Turngeriite einen solchen
von 25—50 9, aus der Bundessubvention.

§ 53. Durch diese Verordnung treten alle seit 1831 erlassenen, mit der-
selben in Widerspruch stehenden Bestimmungen aufer Kraft.

17. 15. Reglement pour les écoles primaires du canton de Vaud. (Du 15 février
1907.)

Le Conseil d’Etat du canton de Vaud, vu le préavis du Département de
I'instruction publique, vu l'article 131 de la loi du 15 mai 1906 sur l'instruction
publique primaire,

arréte:

Le réglement suivant est adopté.

Chapitre premier. (Loi art. 1—12.) — Des écoles et de leur organisation.
Section I. — Ecoles primaires.

Art. ier. Deux fois par année, la municipalité fait procéder au recensement
des enfants astreints & la fréquentation des écoles.

Le recensement doit étre terminé & fin mars et a fin octobre. La commis-
sion scolaire établit sur cette base la liste des enfants qui atteignent l'age
d’admission a I'école, et avise les intéressés (parents, tuteurs, patrons ou maitres
de pension) du jour de I'entrée en classe.

Elle dénonce au préfet, ou & la municipalitité cas échéant, les parents on
autres personnes responsables qui n’ont pas rempli les obligations qui découlent
pour eux de la loi et des réglements scolaires.

Art. 2. Lors du recensement scolaire, les parents ou autres personnes respon-

sables sont tenus de justifier que leurs enfants ou pupilles fréquentent 1'école
publique, ou recoivent une instruction particuliére.

Si un enfant quitte I’école, les parents ou les personnes responsables en
informent la commission scolaire. En cas d’inobservation de cette formalité. la
commission scolaire prononce une amende de trois francs, et fait rentrer I'enfant
a 'école publique, §'il y a lieum.

Art. 3. Dans son rapport annuel, la commission scolaire avise le Départe-
ment de I'Imstruction publique du nombre des enfants dont linstruction se fait
en dehors de 1’école publique.

Ce rapport indique mnominativement ceux gu'une infirmité empéche de fré-
quenter 1’école.

Les enfants arriérés, aveugles ou sourds-muets font l'objet d'un rapport
spécial.
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Art. 4. Lorsque des communes se réunissent pour avoir une seule école,
celle-ci doit étre tenue par un instituteur.

Art. 5. Dans les communes et les hameaux ayant une seule école réunis-
sant plus de trente enfants de tous les degrés, celle-ci est dirigée par un insti-
tuteur pourvu du brevet définitif.

Art. 6. Lorsqu'une école semi-enfantine comprend plus de trente enfants
astreints a la fréquentation, elle est dirigée par une institutrice pourvue du
brevet définitif.

Art. 7. Les classes du soir sont tenues chaque jour, excepté le samedi;
elles sont de deux heures au moins.

Leur organisation est soumise & 'approbation du Département.

Art. 8. Les éléves du degré supérieur ayant fait un examen satisfaisant
peuvent seuls étre admis aux écoles du soir. Il ne peut étre fait exception a
cette régle sans l'autorisation du Département.

Art. 9. Tout éléve des classes du soir sera astreint a suivre les écoles du
jour, lorsque ses absences auront motivé deux dénonciations.

Art. 10. L’enseignement est donné pendant quarante-deux semaines de 'année.

Art. 11. L’année scolaire comprend deux semestres: .

«. Le semestre d’été, qui commence le lendemain du dernier jour des exa-
mens annuels pour se terminer avec les vacances d’automne:

b. le semestre d’hiver, qui commence apres les vacances d’automne, ou au

plus tard le 1er novembre, pour se terminer au commencement d’avril
par les examens annuels.

Art. 12. L’école primaire comprend trois degrés: Le degré inférieur, qui
renferme les enfants de sept & neuf ans: le degré moyen, ceux de neuf & douze
ans: le degré supérieur, ceux de douze a quinze ou seize ans.

Chaque degré peut étre divisé en sections.

Art. 13. Les éléves d'une division peuvent étre réunis & ceux d'une autre
division lorsque les smujets & traiter le comportent.

Art. 14. Pendant le semestre d’été, les éleves du degré supérieur doivent
avoir onze i trente-deux heures de lecons par semaine: ceux du degré moyen,
vingt & trente et une heures; ceux du degré inférieur, vingt & vingt-six heures.

Pendant le semestre d’hiver, les éléves du degré supérieur ont trente-deux
heures de lecons par semaine; ceux du degré moyen trente et une heures, et
ceux du degré inférieur vingt-six heures.

Sur la demande des autorités locales, et avec l'auntorisation du Département,
ce nombre de vingt-six heures pour le degré inférieur pourra étre abaissé, sans
descendre cependant au-dessous de vingt heures.

Une heure par semaine pour le degré supérieur, et deux heures pour les
degrés moyen et inférieur sont en outre consacrées & l'enseignement religieux
facultatif préva par l'art. 14 de la loi.

Art. 15. La durée d’'une école ne peut excéder trois heures pour les éléves,
4 moins d'une autorisation du Département.

Art. 16. I[’école du matin commence & sept heures en été et & huit heures
en hiver; celle de Paprés-midi a lien & une heure.

L’heure d’entrée a l'école du matin peut étre retardée d'une heure pour les
éleves du degré inférienr.

a

Toute dérogation & ce mode de procéder est soumise au Département.

Art, 17. Dans l’élaboration de 'horaire des lecons, les heures consacrées a
I'enseignement religieux sont placées au commencement ou & la fin de la ma-
tinée ou de l'apres-midi.

Art. 18. L’enseignement destiné aux catéchumeénes se donne en dehors des
heures d'école. Si les circonstances locales ne le permettent pas, il peut étre

5

fait exception & cette régle, avec I'autorisation du Département.
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Art. 19. L’organisation des écoles de montagne peut étre soumise a des
mesures spéciales, moyennant I'approbation du Département.

Section II. — Ecoles enfantines.

Art. 20. Les écoles enfantines sont organisées de maniere a favoriser le
développement physique, intellectuel et moral de I'enfant; elles servent de pré-
paration & l’école primaire.

Art. 21. Les chefs de famille, tuteurs ou autres personnes responsables,
qui demandent l'ouverture d'une école enfantine, en application de I'art. 12 de
la loi, s’adressent & la municipalité par l'intermédiaire de la commission scolaire.

En cas de refus de l'antorité communale, il y a recours au Département.
Art. 22. Les demandes d’admission sont adressées 4 la commission scolaire,
accompagnées du certificat de vaccination.

Exceptionnellement, la commission scolaire peut exiger une attestation mé-
dicale constatant que l’enfant n’est atteint d’amcune maladie contagieuse.

Art. 23. Elles sont fréquentées par les enfants de cing et six ans.

Art. 24. Elles comprennent une division inférieure destinée, dans la régle,
aux enfants de cing ans, et une division supérieure pour les enfants de six ans.

Art. 25. Les enfants idiots, sourds-muets, aveugles ou atteints d'une ma-
ladie contagieuse, ne sont pas admis & l’école enfantine.

Art. 26. Les écoles enfantines sont tenues pendant quarante-deux semaines

année, a raison de vingt a vingt-six heures par semaine.
de I d t gt il P

Les vacances doivent coincider, autant que possible, avec celles des écoles
primaires.

Art. 27. La direction de ces écoles ne peut étre confiée qu'a des personnes
pourvues du brevet prévu a 'art. 39, lettre o, de la loi.

Art. 28. L’enseignement y est donné an moyen du matériel Freebel. et con-
formément an plan d’études.

Art. 29. Les écoles enfantines sont facultatives et gratumites. D’autre part.
les éléves inscrits sont tenus de fréquenter régulierement la classe.

Art. 30. Tout enfant dont la malpropreté serait persistante et dont les ah-
sences me seraient pas justifiées, pourra étre temporairement ou définitivement
renvoyé de l'école, par décision de la commission scolaire.

Art. 31. La maitresse doit étre a4 l'école quinze minutes an moins avant
I’heure d’ouverture de la classe.

Art. 32. Les devoirs & la maison sont interdits.
Art. 33. Toute classe enfantine doit avoir 4 sa disposition:

a. Une cour de récréation avec um petit jardin et, si possible, un préan
couvert;

b. des lienx d’aisances spéciaux et distincts pour chaque sexe:
¢. un mobilier spécial.

Art. 34. Le mobilier et le matériel d’enseignement des écoles enfantines
sont & la charge des communes.

I’Etat en facilite 'acquisition aux communes peu aisées.

Art. 35. Les maitresses sont responsables du matériel qui leur est confié.
Chaque année elles en dressent l'inventaire et le tiennent & la disposition des
autorités scolaires.

Art. 36. Lorsque le nombre des éleves d'une classe enfantine dépasse d'une

maniére permanente le chiffre de guarante, la classe doit étre dédoublée.
Art. 37. Le Département peut organiser des cours de perfectionnement pour

les maitresses déja diplomées, et astreindre ces derniéres a les sumivre.

Art. 38. D’une maniére générale, les dispositions du présent réglement con-
cernant les devoirs du personnel enseignant, la discipline, la surveillance, les
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traitements, les locaux et le matériel scolaires, I'hygiéne et la propreté, ete.,
sont applicables aux écoles enfantines et aux maitresses de ces classes.

Section III. — Travaux & Uaiguille et économie domestique.

Art. 39. L'enseignement des travaux a laiguille et de l'économie domes-
tique est donné conformément au plan d’études.

Il comprend six heures par semaine pour les degrés supérieur et intermé-
diaire, et quatre heures pour le degré inférieur.

Pendant le semestre d’été, dans les localités ou il y a deux ou trois heures
d’écoles obligatoires chague matin, il y aura pour le degré supérieur trois heures
par semaine consacrées a cet enseignement, pour le degré moyen quatre ou
cing heures, pour le degré inférieur quatre heures.

Art. 40. Les lecons de travaux & l'aiguille ont lien pendant l'aprés-midi.
I1 peut étre fait exception & cette régle avec l'antorisation du Département.

Section IV. — Enfants arriérés, aveugles ow sourds-muets.

Art. 41. Un enseignement spécial est donné aux enfants arriérés qui. tout
en étant susceptibles de développement, sont dans l'impossibilité de suivre avec
fruit 'enseignement ordinaire.

Art. 42. La demande d’admission & l'enseignement spécial doit étre adressée
au Département par les parents ou, & leur défaut, par la commission scolaire.

Art. 43. Le Département statue aprés avoir pris I'avis d'un médecin. Dans
les localités pourvues d'un médecin des écoles, celni-ci doit étre consulté.

Art. 44. Lorsque 'enfant est admis a suivre l’enseignement spécial. il est
astreint, selon les prescriptions habituelles de la loi, & la fréquentation des lecons
qui lui sont destinées.

Art. 45. Les lecons sont données au lien du domicile de l'enfant, dans les
conditions de distance indiquées a l’art. 3 de la loi.

Art. 46. Cet enseignement est organisé par le Département. L’Etat prend
a sa charge une partie des frais & déterminer dans chaque cas.

Art. 47. Le Département et les commissions scolaires surveillent les pro-
gres de l'enfant qui recoit 'enseignement spéeial, et décident de son admission
dans les classes ordinaires dés que son développement le permet.

Art. 48. Les aveugles peuvent étre admis dans un établissement spécial,
et les sourds-muets a I'institut de Moudon.

La demande d’admission dans ces établissements est adressée an Département.

Art. 49. 1l pourra étre créé des classes spéciales pour les enfants retardés.
Ces enfants sont réintégrés dans les classes ordinaires aussitot que leur déve-
loppement le permet.

La création de ces classes est soumise & l'approbation du Département.

Section V. — Eeoles privées.

Art. 50. Le Département de l'Instruction publique et les commissions sco-
laires ont la haute surveillance sur les écoles privées. Ils peuvent s'assurer en
tout temps, par des inspections ou par des examens, que ces écoles se conforment
au programme d’études prévu a l'art. 13 de la loi.

Art. 51. En vue de s’assurer que les moyens employés pour l'instruction
d’'un enfant ne fréquentant pas 'école publique sont suffisants, les commissions
scolaires exigeront:

a. Que l'ouverture et la fermeture de toute école privée lenur soient annon-

cées & 'avance ;

b. que le role des enfants astreints & la fréquentation des écoles leur soit

remis au commencement de chaque année scolaire;

c. que les directeurs ou les maitres des écoles privées leur fassent connaitre
immédiatement l'entrée ou la sortie de chaque éléve;
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d. qu'un registre d’absences soit régulitrement tenu, de maniére a leur per-
mettre d’exercer leur contrdle en tout temps.

Art. 52. A l'occasion des recensements scolaires, les directeurs ou maitres
des €écoles privées délivrent & chaque enfant une attestation de frégquentation.

Art. 53. La création de toute classe privée doit étre signalée aum Départe-
ment par la commission scolaire.

Art. 54. Toute contravention aux dispositions des art. 51, 52 et H3 ci-dessus
est passible d’'une amende prononcée par la municipalité, dans les limites de sa
compétence.

Art. 5. Le Département met 4 la disposition des classes privées qui le
demandent les livrets scolaires mécessaires.

Art. 56. Pour les écoles qui ont un programme équivalent & celui des écoles
publiques secondaires, les commissions scolaires on leurs délégués assistent aux
examens de ces écoles, afin de s’assurer que l'instruction donnée y est an moins
égale a celle des écoles publiques primaires.

Art. 57. Si les directeurs ou maitres des écoles privées ne se conforment
pas aux prescriptions des art. 51, 52 et 53 du présent réglement, les commis-
sions scolaires inscrivent d'office leurs éléves a 1'école publique primaire.

Art. 58. Si les commissions scolaires constatent des abus dans les écoles
privées, elles en informent immédiatement le Département.

Chapitre II. (Loi, art. 13—20.) — Fournitures scolaires et travaux manuels.
Section I. — Manuels et fournitures scolaires.

Art. 59. Le plan d’études indique les manuels et le matériel employés par
les éleves.
Art. 60. Le Département de l'instruction publique régle la distribution des
fournitures scolaires.
Section II. — Travaux manuels.

Art. 61. Les travaux manuels prévus par l'art. 13 de la loi servent de com-
plément & l'enseignement du dessin.

Les travaux sur bois, la vannerie, etc., prévas par l'art. 19 sont facultatifs
et penvent €tre placés sur la demi-journée de congé hebdomadaire. Leur pro-
gramme peut comprendre aussi les éléments des connaissances agricoles, ainsi
que d’autres branches dont I'enseignement est justifié par les besoins locaux.

Art. 62. L’enseignement est donné par l'instituteur, auquel un ou plusieurs
spécialistes peuvent étre adjoints.

Art. 63. Avant le 1er mars de chaque année, la commission scolaire soumet
au Département un programme de cet enseignement accompagné du devis
adopté par la municipalité.

Art. 64. Aprés approbation du programme, le Département fixe la quotité

du subside alloué par I'Etat. Ce subside est payé aprés controle de la dépense
effective.

Art. 65. Tout éléve inscrit au cours facultatif de travaux manuels est

astreint & une fréquentation réguliére.

Chapitre ITL (Loi, art. 21--26.) — Bdtiments, hygiéne, mobilier et matériel scolaires.
Section I. — Bdtiments et hygiéne.
Art. 66. Le batiment d'école doit étre construit sur un terrain sec, ou

asséché par des travaux préalables. Il sera orienté de maniére 4 ce qu'aucune
classe ne recoive du nord la lumiére principale.

a

Art. 67. Les salles d'école situées A rez-de-chaussée doivent avoir leur
plancher plus élevé que le sol extérieur.

Si le sol n'est pas excavé, la distance entre celui-ci et la poutraison du
plancher sera d’au moins cinquante centimétres.
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Art. 68. Une salle d’école ne peut étre installée dans un local gmi serait
& rez-de-chaussée d'un coté et en sous-sol de l'antre, & moins que le dit local
n’ait deux faces complétement dégagées et les auntres isolées du terre-plein par
des locanx secondaires.

Art. 69. Un préau pour les récréations et un local pour la gymnastique
doivent étre aménagés dans le voisinage immédiat du batiment d’école.

Art. 70. La surface du local de gymnastique est de quatre metres carrés
par éleve d'une classe. Celle du préaun découvert est proportionnée au nombre
total des éléves: elle est déterminée aprés entente avec le Département.

Art. 71. Les rampes d'escalier donnant accés aunx salles d'école ont une
largeur minimum d'un meétre et cinquante centimétres; les marches, une largeur
de trente centimétres au moins et une hauteur de seize centimétres au plus.
Les mains courantes des escaliers suspendus sont pourvues d’arréts.

Art. 72. Les portes des salles d’école ont une hauteur minimum de deux
métres et vingt-cing centimétres et une largeur d'un métre. Chaque porte est,
si possible, munie d'une imposte ouvrante. Dans la régle, le vantail de la porte
s'ouvre en dehors.

Art. 73. Le vestiaire est établi en dehors des salles d'école.

Art. 74. La surface d'une salle d’école est, au minimum, d'un meétre et
trente centimetres carrés par éleve. Ses dimensions, pour une salle normale,
seront les suivantes: hauteur trois metres et vingt centimétres, longueur dix
metres, largeur six meétres et soixante centimétres.

Suivant les cas, et spécialement pour les salles d’école de montagne, d’autres
dimensions pourront étre admises, ensuite d’entente avec le Département.

Art. 75. Toute salle d’école est disposée de telle facon que les éléves recoivent
la lumiére de gauche; 1'éclairage peut en outre étre donné d’arriére, mais jamais
de droite ou de face.

La tablette des fenétres sera & un meétre du plancher, et le lintean rap-
proché le plus possible du plafond.

Art. 76. Les parois des salles d’école sont peintes de facon a ne pas fati-
guer la vue.

Art. 77. Le chauftage des salles d’école peut s’effectuer par le moyen de
poéles, ou du chaunffage central.

Les poéles doivent étre suffisamment grands pour donner, sans étre sur-
chauffés, un bon chaunffage de la classe. ILes poéles métalliques sont & double
enveloppe et garnis.

Les bascules sont interdites aux tuyaux de sortie de fumée des poéles chauffés
a la hounille, & 'anthracite ou au coke. Ces poéles devront étre munis d'un
autre moyen de réglage.

Art. 78. Chaque salle d’école est pourvue de moyens de ventilation. Les
fenétres sont munies d’impostes ouvrantes.

Art. 79. Le thermometre de la classe est placé de facon a ce qu’il indique
le plus exactement possible la température moyenne; celle-ci ne sera pas in-
férieure & 14° C., ni supérieure a 18° C.

Art. 80. La salle d’école doit étre balayée chaque jour: elle est récurée
an moins trois fois par an aux frais de la commune, qui fournit également le
matériel nécessaire pour le service de propreté.

Art. 81. Dans tout batiment d’école, il y a des cabinets séparés pour les
gargons et pour les filles: leur nombre est d’au moins un par classe, et de deux
par classe mixte. Tls doivent fermer & cléf.

Un urinoir est en ontre établi pour les garcons.

Un cabinet est réservé au personnel enseignant.

Art. 82. Les cabinets et urinoirs doivent étre isolés du reste du baitiment
par une bonne fermeture, et pourvus d’appareils de ventilation.

‘‘‘‘
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Si des fosses sont nécessaires, elles sont construites de maniére a étre par-
faitement étanches, hermétiquement fermées, ventilées séparément et vidangées
de V'extérienr.

Art. 83. Des renseignements pour les constructions scolaires sont mis par
le Département & la disposition des communes intéressées.

Art. 84. Chaque année les batiments scolaires sont visités par un médecin.
Son rapport est envoyé au Département par les autorités communales.

Sectien II. — Mobilier et matériel scolaires.

Art. 85. Le mobilier est approprié & la taille des éléves. Au commence-
ment de chague semestre, il est procédé au mesurage des éléves et 4 la distribu-
tion des places. Les écoliers ayant la vue ou l'onie défectueuse sont placés
prés du maitre.

Les tableaux noirs sont installés, autant que possible, dans la paroi faisant
face aux éleves, et dans l'axe de la classe.

Art. 86. Il y a dans chaque école deux tableaux indiquant: le 1€r, I'horaire
des lecons de la semaine; le 2me les principales régles de conduite de I'éléve.

Art. 87. Chaque école est pourvue en outre du matériel sumivant, assorti
an degré qu’elle comporte:

1° Au moins deux tableaux noirs peints en mat, ou deux grandes ardoises,
avec éponge et craie.

2% Une ou plusieurs armoires suffisantes pour contenir les archives, le ma-
tériel d’enseignement, les collections, la bibliothéque et les fournitures scolaires.

-L’une de ces armoires est affectée spécialement aux collections et autres moyens

d’enseignement.

3% Le matériel pour l'enseignement de la lecture, de ’écriture et du dessin.

49 Les instruments nécessaires pour les exercices élémentaires d’arpentage
et de dessin géométrique: jalons, compas, régle, équerre, double-décimétre, ete.

5% Un nécessaire métrique.

6° Une collection de solides géométriques.

7° Un boulier-compteur. -

8% Une carte du canton de Vaud, une de la Suisse, une de 'Europe. une
mappemonde et un globe terrestre.

9° Les objets, collections et tableaux pour les lecons de choses et I'enseigne-
ment des sciences naturelles.

10° Un onglet destiné aux circulaires.
11° Un thermométre.

129 Les autres objets que le Conseil d’Etat pourra rendre obligatoires, ou
dont il dotera les écoles.

Art. 88. Les salles spécialement destinées a I'enseignement des travaux a
I'aiguille doivent étre pourvues du mobilier et du matériel ci-aprés:

19 Un tableau noir quadrillé.
2° Un cadre avec pied.
3% Une table suffisamment grande pour la coupe.

4° Des tables horizontales assurant un nombre suffisant de places pour
toutes les éléves.

5% Des chaises ou des banes a dossier.

6° Une armoire suffisante pour renfermer les travaux des éléves et les fourni-
tures y relatives.

7% Un thermométre.

Art. 89. Lorsqu'il n'y a pas de salle spéciale pour les travaux a l'aiguille,

les salles d'école employées dans ce but seront pourvmes des objets mentionnés
a l'article précédent sous chiffres 1, 2, 3 et 6.
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Art. 90. Le Département de I'Instruction publique facilite aux communes
peu aisées l'acquisition des objets mentionnés aux articles 87 et 88 ci-dessus.

Si, aprés y avoir été invitées, les communes ne se procurent pas le matériel
prévu, celui-ci est fourni par ’Etat a leurs frais.

Art. 91. Chaque commune doit posséder une bibliothéque scolaire,

Le Département en facilitera la création et le développement par des sub-
sides ou des donms. '

Art. 92. Le personnel enseignant tient a jour le catalogue de la bibliotheque
scolaire. Il établit un inventaire du mobilier, du matériel et de tous les objets
appartenant a 1'école. Cet inventaire, dressé sur un registre spécial conservé
en classe, est revisé chaque année dans le courant d’avril et a l'occasion de
toute mutation dans le personnel.

Art. 93. Les enfants sont responsables des dégats qu’ils causent par leur
faute ou leur négligence au mobilier et an matériel d’école. Ils peuvent en
outre étre punis d’'une amende de cinguante centimes prononcée par la commis-
sion scolaire.

Art. 94. Les instituteurs et les institutrices sont responsables des dégats
occasionnés par leur défaut de surveillance, ou de ceux qu’ils auraient négligé
de signaler a la commission scolaire.

Chapitre IV. (Loi, art. 27—36.) — Autorités préposées a l'instruction primaire.
Section I. — Surveillance des écoles.

Art. 95. Le Département de l'instruction publique est chargé de la surveil-
lance des écoles et des cours complémentaires. Il dispose du personnel spécial
créé en vertu de l'article 27 de la loi et attaché au service de l'instruction
publique. :

Section II. — Des commissions scolaires.

Art. 96. Les membres des commissions scolaires sont nommés pour quatre
ans et rééligibles. La commission est reconstituée intégralement aprés chaque
renouvellement de la municipalité.

Art. 97. La commission scolaire élit chaque année son président. son vice-
président et son secrétaire. Ce dernier peut étre pris en dehors de la commission.

Le Département peut autoriser les communes qui ont une direction spéciale
des écoles a déroger a cette prescription.

La municipalité met un huissier 4 la disposition de la commission scolaire.

Art. 98. Lorsque deux ou plusieurs communes se sont rémnies pour former
une seule commission scolaire, chacune des municipalités nomme son ou ses
représentants dans cette commission, et participe aux dépenses prévues a l'art. 3D
de la loi.

Art. 99. La municipalité et la commission scolaire réunics nomment, au
début de chaque période quadriennale, un comité de trois dames au moins, pré-
posé a la surveillance, ainsi qu’aux examéns annuels des travaux & l'aiguille.

Art. 100. Les fonctions d’instituteur sont incompatibles avec celles de
membre ou de secrétaire de la commission scolaire.

Toutefois, I'instituteur ou l'institutrice doivent étre entendus lorsqu’il s’agit
de questions pédagogiques.

Art. 101. Les parents ou alliés de 'instituteur ou de l'institutrice, au premier
et au second degré, ne peuvent faire partie de la commission.

Art. 102. Les parents, au premier et au second degré, ne peuvent siéger
ensemble dans la commission.

Art. 103. Les commissions scolaires s’occupent de tout ce qui concerne la
bonne marche et la bonne tenue des écoles. Leurs attributions sont les suivantes:

a. Elles veillent & ce que les membres du corps enseignant et les éléves

remplissent assidiiment leurs devoirs:
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b. elles s’assurent du bon entretien du matériel et du mobilier, et prennent
toutes les mesures exigées par l'hygiéne scolaire:

c. elles fixent chaque année l'ouverture des cours et avisent les parents des
enfants qui atteignent 1’ige d’admission & I’école, ou qui ne remplissent
pas leurs obligations scolaires;

d. elles veillent a la fréquentation réguliere des écoles et les visitent le plus
souvent possible, au moins une fois par mois. Il est fait mention de ces
visites dans un registre spécial.

Elles ont aussi la surveillance des écoles enfantines, des cours complé-
mentaires et des cours de travaux manuels;

e. elles s'assurent, conformément aux articles 2 et 83 de la loi, que tous
les enfants qui ne fréquentent pas I’école publique recoivent une instrue-
tion suffisante;

f. elles surveillent l'exéecntion du programme d’enseignement, établi con-
formément an plan d’études, et approuvent I'horaire semestriel des lecons:

g. elles fixent 'époque et la durée des vacances dans les limites prescrites
par l'art. 4 de la loi;

hi. elles s’occupent, en premier ressort, de la repourvue des places vacantes:

i. elles examinent les plaintes qui leur sont adressées par les instituteurs
contre lemrs éléves ou leurs parents et tuteurs, ainsi que celles de ces
derniers contre les instituteurs. Elles entendent les parties, s’entourent
de tous les renseignements et s’efforcent de résoudre le différend par les
moyens amiables, avant de le porter & la connaissance du Département.
Toutefois, la commission scolaire portera a la connaissance du Départe-
ment tous les cas présentant une certaine gravité:

J- elles procédent, en avril de chaque année, a I'examen des écoles, décident
avec le personnel enseignant de la promotion des éléves et de la forma-
tion des classes, et adressent an Département de 1'Instruction publique
un rapport annuel sur la marche des écoles:

k. elles statuent sur les demandes de congé qui leur sont adressées par le
personnel enseignant et par les enfants, ainsi que sur les demandes de
dispenses d’été prévues a l'art. 79 de la loi:

l. elles surveillent, conjointement avec 'instituteur, les enfants hors de 1'école
et les punissent s'ils ne se conduisent pas d'une maniére convenable:
m. elles prononcent les amendes prévues aux articles 94 et 95 de la loi, 2 et
93 du réglement et en indiquent le montant dans le rapport annuel:

n. elles adressent, chaque mois, au Département un rapport sur les dénoncia-
tions faites aux préfets pour les absences non justifiées;

o. elles tiennent un registre des procés-verbaux de leurs séances. Ce registre,
d’un caractére confidentiel, est cependant & la disposition des autorités
scolaires supérieures.

Art. 104, La commission scolaire tient constamment a jour un registre ma-
tricule de tous les enfants de la commune en dge de scolarité.

Ce registre est tenu par classe. Une place spéciale y est réservée aux
éléves des écoles privées ou qui font leur instruction a domicile.

Art. 105. Les observations que la commission ou I'un de ses membres adresse
a linstituteur, soit sur sa conduite, soit sur son enseignement, doivent étre faites
en particulier.

Les observations consignées dans le registre des procés-verbaux sont com-
muniquées a l'intéressé.

Section III. — Des préfets.

Art. 106. Les préfets concourent avee le Département a l'application de la

loi et du réglement scolaires.

Art. 107. Ils connaissent en particulier des contraventions prev11e<; aunx
art. 25. 89, 90, 96, 97 de la loi, 1 et 222 du présent réglement.
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Art. 108. IIs veillent & ce que le traitement des instituteurs soit payé régu-
lierement. A cet effet, ils se font remettre, chaque trimestre, un rapport par
les municipalités de leur ressort. Ils contrdlent 'exactitude des renseignements
qui leur sont donnés et font eux-mémes rapport au Département.

Art. 109. Ils vouent tous leurs soins & la répression des absences non justi-
fiées. Ils s’assurent que celles-ci leur sont régulierement dénoncées par les com-
missions scolaires, et veillent & 'exécution des peines prononcées par eux ensuite
de ces dénonciations. Ils adressent, chaque mois, an Département le rapport
prévu a l'art. 99 de la loi.

Ils sont tenus de donner connaissance de leurs prononcés aux commissions
scolaires qui le demandent.

Chapitre V. (Loi, art. 3T—76.) — Instituteurs, institutrices, maitresses de
travaux a l'aiguille et d’écoles enfantines.

Section I. — Concours. Examens. Nominations.

Art. 110. L’instituteur ou l'institutrice porteur d’un brevet provisoire a le
droit de concourir lorsqu’il s'agit de pourvoir & un poste d’école semi-enfantine,
ou de classe primaire réunissant moins de 30 enfants.

Art. 111. Les porteurs du brevet définitif, qui se présentent au concours
préva a l'article précédent, déclarent se soumettre aux conditions du poste a
repourvoir ; leur inscription au concours n’exclut pas les instituteurs ou les ins-
titutrices pourvus du brevet provisoire.

Art. 112. Les frais résultant de l'insertion des avis de concours dans la
Feunille des Avis officiels sont & la charge des communes.

Art. 113. Lorsque les autorités communales décident que la nomination
aura lieu par voie d’appel, la commission scolaire communique cette décision
au Département, et luni fait connaitre en méme temps le nom du candidat élu.

Art. 114, Les examens pour la repourvue des postes d'instituteurs et d’ins-
titutrices comprennent deux lecons; celles-ci portent sur les objets d’enseigne-
ment du programme primaire fixé par l'art. 13 de la loi.

Lorsque linstitutrice est appelée & enseigner les travaux a l'aiguille, elle
subit en outre l'examen préva & l'art. 129 du réglement:; dans ce cas cet examen
est apprécié par une seule note.

Art. 115. La commission scolaire peut s’adjoindre des experts pour ces
examens.

Art. 116. La commission choisit, immédiatement avant chacune des épreuves.
avec le délégué du Département et les experts si elle en a appelés, les sujets
d’examen. Elle fixe 'ordre et la nature des lecous.

Les sujets, les mémes pour tous les aspirants, sont communiqués d’avance
a chacun des candidats: ceux-ci disposent d'un temps égal de préparation pour
leurs lecons.

Art. 117. A l'ouverture de la séance. le président de la commission scolaire
fait connaitre les noms des candidats admis aux examens et dont les titres ont
été reconnus en régle; il indique les fonctions et les avantages de la place &
repourvoir. Il est procédé ensuite aux examens dans l'ordre arrété.

Art. 118. Les résultats des examens sont appréciés par les chiffres 0 a 10.
Ils sont inscrits dans le procés-verbal de ’examen.

Art. 119. Le procés-verbal est signé séance tenante par le président et par

le secrétaire de la commission ainsi que par le délégué du Département.

Art. 120. Outre 'appréciation des notes, le proces-verbal indiquera l'année
de naissance des candidats, leur lieu d’origine, leur domicile, la nature et la
date de leur brevet, la derniére école desservie et divers renseignements sur le
précédent titulaire. Il y sera joint un état détaillé des fonections et des avan-
tages attachés a la place, tels qu'ils ont été annoncés aux candidats. Le procés-
verbal fera connaitre aussi les noms des experts et les examens aunxquels ils
ont pris part.
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La commission peut y joindre toutes les observations qu’elle croira utiles
pour la municipalité.

Art. 121. Le procés-verbal de l'examen est transmis dans le plus bref délai
a la munieipalité.

Art. 122, La municipalité et 1a commission se réunissent immédiatement
aprés I'examen pour procéder a l'élection; celle-ci a lien an serutin secret et a
la majorité absolue des suffrages.

Art. 123. Le Département sanctionne ou annule l'élection, conformément
aux attributions que la loi lui donne. Il y a recours au Conseil d’Etat.

i Art. 124. Lorsque le Département a sanctionné l'élection d’un instituteur,
il transmet le brevet de nomination & la commission scolaire et avise I'éla de
la date de son entrée en fonctions.

Art. 125. Le brevet de nomination est remis & I'instituteur par le président
de la commission, en présence des éleves et d'une double délégation de la munici-
palité et de la commission.

Art. 126. Lorsque le Département annule V'élection, il communique cette
décision a la municipalité et 4 la commission, et il en indique les motifs.

Si la municipalité et la commission veulent recourir au Conseil d’Etat contre
la décision du Département, elles doivent le faire dans le délai de dix jours.

Art. 127. Lorsque la nullité d'une élection a été définitivement prononecée,
un nouveau concours est ouvert dans la forme ordinaire.

Art. 128. Les concours pour la nomination des maitresses de travaux a
l'aiguille peuvent étre ouverts a toute époque de 1’année.

Art. 129. En cas d’examen, celui-ci consiste en deux lecons sur les travaux
prescrits par le programme.

La commission s’adjoint, pour I'appréciation de ces examens, le comité de
dames prévu a l'art. 99 du réglement.

Art. 130. Les concours pour la repourvue des postes de maitresses d’écoles
enfantines peuvent étre ouverts & toute époque de l'année.

Art. 131. En cas d'examen, celui-ci comprend deux lecons sur les objets
d’enseignement prévus am plan d’études pour les écoles enfantines.

Art. 132. La nomination et l'installation des maitresses de travaux a l'ai-
guille et des maitresses d’écoles enfantines ont lieu conformément aux articles
42 a 50 de la loi et 113 a 127 du réglement.

Section II. — Conférences.

Art. 133. Les instituteurs et les institutrices se réunissent une fois par année
en conférence de district. Ils peuvent étre réunis en conférences de cercle. Les
convocations sont faites par le Département, qui fixe l'ordre du jour.

Art. 134. Les commissions scolaires sont convoquées aux conférences de
cercle et de district. Leurs membres y ont voix consultative.

Art. 135. Les conférences sont obligatoires pour tous les instituteurs et
toutes les institutrices en fonctions; les maitresses de travaux a laigaille et
d’écoles enfantines peuvent y prendre part.

Art. 136. Les instituteurs et institutrices qui ne justifient pas leur absence
a une conférence sont signalés au Département et passibles d’'une amende de
deux francs.

Art. 137. Les conférences procedent tous les quatre ans & la nomination
d'un président, d'un vice-président et d'un secrétaire.

Elles tiennent un registre des procés-verbaux des séances, et communiquent
au Département un extrait de leurs délibérations.

Section IIl. — Traitements et autres avantages.

Art. 138. Le traitement des instituteurs et des institutrices est payé par
mensualité. Ce payement ne peut se faire par acomptes.
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Art. 139. Une maitresse de travaux a l'aiguille, remplissant en méme temps
les fonctions de maitresse d'école enfantine, et pourvme des brevets prévus a
I'art. 39, lettres ¢ et d, de la loi, ne peut recevoir un traitement inférieur a fr. 600.

Si la titulaire est pourvae du brevet définitif ou du brevet provisoire, son
traitement annuel est de fr. 700 au minimum.

Art. 140. Les maitresses d'écoles enfantines communales, pourvues du brevet
définitif primaire, ont droit & I'augmentation pour années de service, ainsi qu’'a
la pension de retraite prescrite par la loi.

Art. 141. La commune fournit aux instituteurs et aux institutrices un loge-
ment convenable, pourvu de moyens de chauffage.

Le logement de l'instituteur comprendra au moins trois chambres et celui
de l'institutrice deux.

Art. 142, L’instituteur ou linstitutrice qui est autorisé par la municipalité
4 sous-loner son appartement a droit & l'entier du prix de location.

Art. 148. Le bois destiné au chauffage de la salle d’école est coupé et
rendu au bfcher, aux frais de la commune si l'instituteur ne recoit que le bois
nécessaire a cet usage.

Section IV. — Devoirs du personnel enseignant.

Art. 144, Le personnel enseignant est placé sous la surveillance immédiate
de la commission scolaire.

Art. 145. L’ouverture de 1'école est annoncée par le son de la cloche un
quart d’heure a l'avance.

L'obligation de sonner incombe aux instituteurs si la cloche est dans le
batiment d’école ou & proximité immédiate.

Art. 146. Les salles d’école sont accessibles aux éleves aussitét que la
cloche a donné le signal de I'ouverture de la classe. L’instituteur surveille I’entrée
des é€léves, et I'école commence & I'heure précise.

Art. 147. Les enfants réunis et placés en bon ordre, l'instituteur procéde
a leur inspection au point de vue de la propreté, et veille & ce que les véte-
ments des éléves soient en rapport avec lenr état de santé et la température
de la salle.

Art. 148. L’instituteur renvoie les €éléves qui ne sont pas dans un état de
propreté satisfaisant et veille & ce qu’'ils se lavent dans un local voisin destiné
a cet usage.

Art. 149. Lorsque linstituteur constate la présence de parasites sur la téte
ou dans les habits d'un éleve, il renvoie celui-ci & la maison et ne l'admet a
nouveau dans la classe qu'aprés s’étre assuré qu'un nettoyage suffisant a été
effectué. '

Art. 150. L'institutenr renvoie les enfants qu'il suppose atteints de maladie
contagieuse; il prévient immédiatement la commission scolaire, qui avise le
médecin-délégué.

Art. 151. 1l fait 'appel des éléves et inscrit les absents. Cet appel a lieu,
an plus tard, cing minutes aprés I'heure d'onverture de la classe.

Art. 152. Il prépare a I'avance chaque programme mensuel Ces programmes
sont inscrits dans le-registre de classe.

Art, 153. L’horaire des lecons de chaque jour est affiché dans la salle d’école;
I'instituteur ne peut s’en écarter sans motif valable.

Art. 154. L’instituteur ne peut faire une course avec ses éleves sans l'au-
torisation du président de la commission scolaire.

Toutefois, ne sont pas considérées comme courses les sorties nécessitées par
les besoins de l’enseignement.

L’instituteur laisse en classe l'indication du but et du liem de sa sortie.

Art. 155. 1l veille & ce que les enfants soient tous constamment occupés
pendant la durée de l'école.
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Art. 156. Pendant les heures de lecomns, il est interdit a l'instituteur de
s‘occuper d'un sujet étranger a I'école. Il se doit tout entier & son travail, et ne
peut durant ce temps employer les éléves a des occupations étrangéres aux lecons.

Art. 157. L’instituteur peut donner a ses éléves des devoirs a domiecile, mais
ceux-ci seront proportionnés & I'dge et au degré de développement des enfants.

Art. 158. Lorsque l'école est tenue pendant trois hemres consécutives, elle
est Interrompue par une ou deux récréations de quinze minutes au total.

Art. 159. L’instituteur a la surveillance des récréations et exige que. durant
cet intervalle et si le temps le permet, tous les éléves quittent la salle.

Art. 160. 11 veille & ce que le batiment d’école, ses dépendances et ses
abords soient constamment propres et bien entretenus. Le matériel nécessaire
est 4 la charge des communes.

Art. 161. Il doit chauffer la salle d’école conformément aux prescriptions
de l'art. 79 du réglement, et renouveler l'air de celle-ci pendant les récréations,
aprés les lecons du matin et aprés celles du soir.

Art. 162. 11 veille a la conservation du matériel et des objets d’école: il
pourvoit aussi au bon entretien de son logement, des dépendances et de son
jardin ou plantage. Il signale & la commission scolaire les dégradations et les
dommages qui exigent des réparations. Si les auntorités locales négligent de
faire le nécessaire, U'institutenr s’adresse au Département.

Art. 163. 1l exerce un contrdle sévére sur les livres étrangers & 1’école qu'il
trouve entre les mains des éléves. Il confisque immédiatement les objets inutiles
aux lecons; ces objets sont rendus en temps opportun.

Art. 164. Il est expressément défendu aux instituteurs d’admettre des enfants
dans les écoles sans l'antorisation de la commission scolaire; ils ne peuvent de
méme les radier du role sans cette autorisation.

Art. 165. L’instituteunr est tenu de faire en temps utile une répétition som-
maire des matieéres enseignées.

Art. 166. Il est chargé de la tenue du registre de classe et des livrets
scolaires, qui doivent étre constamment a jour.

Art. 167. Il doit inculquer a ses éleves, par son exemple et par sa parole.
les principes et la pratique de la politesse, ainsi que le respect dii aux autorités.

Art. 168. Les articles de cette section s’appliquent également aux instita-
trices, aux maitresses de travaux a l'aiguille et aux maitresses d’écoles enfantines.

Chapitre VI. (Loi, art. 77—105.) — Fréquentation et discipline des écoles.
Section I. — Fréquentation des écoles.

- Art. 169. Chaque éleve est pourva d'un livret scolaire indiquant son état
civil, les changements de domicile et les données relatives & la fréquentation,
4 la conduite, au travail et aux fournitures scolaires. Ce livret est conservé en
classe par linstituteur.

Art. 170. Apreés chaque bulletin et aprés ’examen annuel, les livrets sco-
laires, mis & jour par linstituteur, sont remis anx éleves pour étre visés par
leurs parents ou tuteurs.

Art. 171. En cas de promotion, le livret régularisé est transmis par l'insti-
tuteur an nouveau maitre de 'éleve.

Si I'enfant change de commune, l'instituteur, aprés avoir régularisé le livret
scolaire et rempli le formulaire de changement de domicile, transmet ces pieces
an président de la commission secolaire, qui les expédie sans retard an président
de la commission scolaire du nouveau domicile.

Art. 172. Lorsque le nouveau domicile de 1'éléve est inconnu ou hors dum
canton, le président de la commission adresse le livret scolaire an Département.
Art. 173. Lors du départ ou de l'arrivée dun éléve, le président de la

commission scolaire fait immédiatement les inscriptions nécessaires au registre
matricule préva par l'art. 104 du présent reglement.
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Art. 174, Le livret est remis & son possessenr lors de sa sortie définitive de
I’école; a cette occasion il est signé par le président de la commission scolaire.

Les éléves garcons sont avisés d’avoir & le conserver avec soin, en vue
des cours complémentaires et de 'examen de recrues.

Art. 175. Conformément & l'art. 77 de la loi, les municipalités et les com-
missions scolaires réunies ont le droit de limiter la fréquentation obligatoire de
I'école au quinze avril de l'année ot l'enfant & quinze ans révolus. Cette déci-
sion, qui peut étre prise en faveur des filles seulement, est communiquée avant
le 1¢* mars de chaque année au Département.

Art. 176. Les commissions scolaires des communes qui veulent se mettre au
bénéfice de I'art. 79 de la loi sont tenues de faire conmnaitre au Département,
avant le 1¢ mars de chaque année, le nombre journalier d’heures de lecons
qu'elles se proposent d’adopter pour I'été & 1'égard des enfants agés de douze
ans révolus au (uinze avril, et qui font partie du degré supérieunr.

Art. 177. Dans les communes ou la libération a lien & quinze ans, les en-
fants admis 4 fréquenter 1’école jusqu'a seize ans sont assimilés, pour toutes
leurs obligations scolaires, aux autres éléves de l'école.

Art. 178. Les dispenses d'été prévues par l'art. 79 de la loi peuvent étre
accordées a tout éléve qui a doumze ans révolus au quinze avril et qui a été
promu au degré supérieur.

Ces dispenses doivent étre demandées a la commission scolaire dans la
premiére semaine d’avril. A cette occasion, les parents ou tuteurs justifient de
Iemploi des enfants pendant les heures de dispense.

L’éleve mis au bénéfice d'une dispense est astreint & suivre toutes les écoles
lorsque ses absences ont donné lien a deux dénonciations.

Art. 179. Les éleves du degré supérieur dispensés d'nne partie des écoles
d’été ne sont portés absents que lorsqu’ils manquent une école obligatoire.

Art. 180. Tonte demande de dispense extraordinaire doit étre adressée an
Département par l'intermédiaire de la commission scolaire. Celle-ci joint a cette
demande le livret scolaire de I'enfant et les renseignements relatifs aux circon-
stances de famille. Les parents ou tuteurs qui font cette demande doivent la
justifier en en donnant les motifs.

Art. 181. Les enfants qui atteignent I'dge de six ans dans l’année courante
peuvent étre admis & 1'école dés le commencement de 'année scolaire, si leurs
parents ou tuteurs en font la demande. Dans ce cas les commissions scolaires
prennent en considération:

a. 1’état physique et intellectuel des enfants:

b. les dimensions de la salle d’école :

¢. le nombre et 1'ige des écoliers astreints a la fréquentation obligatoire:

d. la distance qui les sépare de la maison d’école.

~ Ils sont astreints a toutes les obligations scolaires concernant les éléves
du degré inférieur.

Art. 182. Sur le préavis de la commission scolaire, le Département libere
définitivement les éléves notoirement dépourvus d’intelligence, ou atteints d’in-
firmités ou de maladies empéchant la fréquentation de I'école.

Art. 183. L’institutenr ne peut dispenser un éléve que d'une demi-journée
d’école par semaine. Le président de la commission peut accorder un congé
de trois jours, et la commission scolaire un congé de guminze jours. Passé ce
terme, la commission s’adresse au Département.

Art. 184, Le président de la commission peut accorder & l'instituteur un
congé de deux jours dans le méme mois. La commission statne sur les demandes
de congé de huit jours. Pour tous les autres cas, l'instituteur s’adresse au
Département par l'intermédiaire de la commission.

Art. 185. Dans aucun cas linstituteur ne peut quitter la direction de sa
classe sans en prévenir le président de la commission scolaire.
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Art. 186. La durée totale des vacances est de dix semaines: il y a en outre
un apres-midi de congé par semaine.

Il pourra étre accordé un second aprés-midi de congé par semaine, sous
réserve que le nombre d’heures de classes hebdomaire ne soit pas diminué.

Art. 187. Un congé de trois a six jours est accordé & l'occasion du Nouvel-
An. Ce congé ne peut étre prolongé sans I'autorisation du Département.

Art. 188. Dans les communes de montagne, moyennant [I'autorisation du
Département, les vacances peuvent étre de douze & seize semaines consécutives,
et elles ne doivent pas commencer avant le 1 juin. En dehors de ces vacances,
la fréquentation quotidienne, matin et soir, est obligatoire pour tous les écoliers.

Section II. — Ezamens annuels.
Art. 189. La commission scolaire procéde chaque année, au mois d'avril,
a un examen auquel tous les éleéves des écoles publiques primaires sont tenus
de prendre part.
Cet examen est public. La municipalité y assiste en corps ou par délégation.
Art. 190. La commission fixe la date des examens oraux: elle en donne
immédiatement avis a la municipalité, au personnel enseignant et aux éléves.

Art. 191. Le Département fixe la date des examens écrits.

Art. 192. Il donne chaque année anx commissions les directions nécessaires
relativement aux examens annuels et a la promotion.

Art. 193. Les résultats de 'examen annuel font partie du rapport que les
commissions adressent au Département par l'intermédiaire de la municipalité.

Art. 194. L’échelle d’appréciation des notes d’année et d’examen est la
suivante: 1 = trés bien: — 2 = bien; — 3 = passable; — 4 = mal; 5 =
trés mal.

Art. 195. La promotion se fait 4 la suite de 'examen annuel. Les notes
des bulletins semestriels, pour les branches d’enseignement obligatoire, entrent
pour les deux tiers dans la note moyenne de promotion.

Art. 196. La commission appelle aux examens annuels les enfants qui ne
fréquentent pas 1'école publique.

Art. 197. La commission et le Département peuvent s’assurer par des examens
spéciaux, faits aussi souvent qu'ils le jugent convenable, que ces enfants recoivent
une instruction égale a celle qui est donnée dans les écoles publiques primaires.

Section III. — Répression des absences.

Art. 198. Les membres du personnel enseignant tiennent exactement le con-
trole des absences de leurs écoliers sur le registre scolaire obligatoire destiné
a cet usage. Pendant I'appel, fait au commencement de chaque école, ils inscrivent
toutes les absences par congé, par maladie et celles qui ne sont pas justifiées.

“

Art. 199. Chaque éleve posséde un carnet spécial destiné a recevoir l'in-
seription de toutes les absences, ainsi que les mentions prévues & I'art. 212 ci-
apres. Les absences par congé y sont inscrites par la personne qui les accorde.

o

Art. 200. Aprés la premiére absence non justifiée d'un éléve, les parents
sont immédiatement avisés par l'instituteur.

Art. 201. Trois arrivées tardives non justifiées par semaine équivalent a
une absence.

Art. 202. Chaque semaine, les maitresses de travaux & l'aignille remettent
en temps utile aux instituteurs la liste des éléves qui ont manqué leurs lecons.

Art. 203. Chaque semaine, l'instituteur adresse au président de la commis-
sion scolaire deux rapports; l'un, conservé par le président, est le relevé de
toutes les absences; l'autre, destiné au préfet, contient le nom des éléves qui
ont des absences mnon justifiées, avec l'indication, pour ces éléves-la, des autres
absences qu’ils ont faites.

Dans les deux jours, le président de la commission scolaire transmet aun
préfet le rapport qui lui est destiné.
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Art. 204. Aussitot aprés la réception des rapports d’absences, ou des autres
rapports des commissions scolaires, le préfet cite les parents ou les tuteurs des
enfants dénoncés et prononce les amendes prévues aux art. 25, 89, 90, 96, 97
de la loi et 222 du réglement.

Art. 205. L'exécution de la sentence a lieu suivant les formes prescrites
par la loi sur la poursuite des amendes municipales.

_ Toutefois, la rentrée de toutes les amendes prononcées par les préfets se
fait par l'intermédiaire des receveurs de district.

Art. 206. En cas d’'absences répétées des enfants, les parents om tuteurs
peuvent étre cités devant la commission scolaire.

Art. 207. Toute personne condamnée & une amende pour inobservation des
prescriptions légales et réglementaires devra s'acquitter dans le délai de dix
jours, des celui ol elle aura eu connaissance du prononcé. En cas de non paye-
ment, un nouveau délai de huit jours est accordé am débiteur.

Art. 208. 8i, & lexpiration de ce dernier délai, le débiteur n'a pas payé
I'amende prévue & D'article précédent, ainsi que les frais de sommation, le préfet
prononce d’office, sans nouvel avis, la conversion de 'amende en emprisonne-
ment, & raison de cinq francs d’amende pour vingt-quatre heures d’emprisonnement.

_Art. 209. Les arréts prévus a l'art. 92 de la loi sont subis en dehors de
I'école, de préférence le dimanche, et ne peuvent avoir lien de nuit.

Ils sont prononcés par le préfet, sur préavis de la commission scolaire.

Section IV. — Discipline.
~ Art. 210. Les punitions infligées a I'école doivent étre em rapport avec
I'age, le caractere de l'enfant et la gravité de la faute; elles ne sont pas l'effet
de I'emportement. afin que, une fois prononcées, le maitre ou, cas échéant, 'antorité
scolaire puisse, 8'il y a recours des parents, en exiger la compléte exécution.

_ Art. 211. Les instituteurs s’abstiennent absolument d’actes de brutalité,
d’injures, de paroles grossiéres, ainsi que de toute allusion a la vie publique
ou privée des parents des éléves, ou de toute autre personne.

Art. 212, Au moins une fois par mois, l'instituteur donne aux parents ou
autres personnes responsables son appréciation sur le travail et la conduite des
€leves. Il porte en outre immédiatement tout fait grave a leur connaissance.

~ Ces communications se font par le moyen du carnet préva a l'art. 199 du
présent réglement. Elles sont visées par les parents.

Art. 213. La pénitence, on mise a I'écart dans la salle d’école, a lien lorsque
Tenfant persiste, aprés avertissement, 4 étre un sujet de désordre pour ses voi-
sins. Elle n'est appliquée qu'a un petit nombre d’éléves a la fois; ceux-ci seront
toujours strictement surveillés et occupés.

Art. 214. Les arréts dans la compétence de linstituteur sont infligés de
maniére a ce que ’éleve ne soit pas retenu plus d'une demi-heure aprés la classe
do matin, et plus de deux heures apres la classe du soir. Ces arréts ne peuvent
avoir lien de nuit.

Sans motif grave, les ¢éléves ne doivent pas étre privés des récréations.

Art. 215. Les travaux imposés comme punition aux éleves, pendant les
arréts ou a domicile, consistent en devoirs oun en exercices utiles. Les exercices
écrits doivent étre faits dans le cahier de devoirs ordinaires.

Art. 216. L’expulsion d'un éléve pour une demi-journée n’est prononcée que
dans les cas graves et notamment s’il y a rébellion ouverte. L’instituteur avise
sans retard les parents, ainsi que le président de la commission. L’enfant ne
peut rentrer en classe que porteur d'une autorisation du président de la com-
mission scolaire, et apres avoir fait acte de soumission.

Art. 217. Lorsqu'un éléve retombe sans cesse dans les mémes fautes et ne
tient aucun compte des avis de l'instituteur, celui-ci le dénonce & la commisson
en précisant par écrit les motifs de cette mesure.
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Art. 218. Les personnes chargées de l'enseignement religieux ont le droit
de faire usage des punitions prescrites & l'art. 100 de la loi.

Art. 219. Lorsque les moyens de répression presecrits par la loi sont in-
suffisants pour ramener 1'éléve i ses devoirs, la commission scolaire en réfere
au Département.

Les cas d'immoralité sont immédiatement déférés a cette autorité.

Art. 220. Le Département peut prononcer contre tout éléve l'exclusion tem-
poraire ou définitive des écoles, ou dénoncer le cas aux tribunaux.

Art. 221. Les parents ou autres personnes responsables qui refusent de se
soumettre aux décisions des autorités scolaires peuvent étre poursuivis en vertu
de I'art. 129 du code pénal.

Art. 222. 1l est interdit anx parents et & toute autre personne de s’intro-

duire dans le batiment d’école pour adresser des reproches a l'institutear ou le
troubler dans l’exercice de ses fonctions.

Les contraventions a cet article, dénoncées au Département par l'intermé-
diaire des commissions scolaires, sont punies d’'une amende de vingt francs, au
maximum, prononcée par le préfet.

Chapitre VII. (Loi, art. 106—118.) — Classes primaires supérieures.
Section 1. — Organisation.
Art. 223. Les classes primaires supérieures sont destinées & compléter l'in-
struction primaire des éléves qui ne recherchent pas un enseignement secondaire
a base classique ou scientifique.

Art. 224. L’enseignement primaire supérienr se distingue par son caractére
pratigue et par la prépondérance qu’il accorde aux applications sur la théorie
dans les études scientifiques.

Art. 225. Pour étre admis dans les classes primaires supérienres, un enfant
doit étre Agé de douze ans au moins; il doit avoir parcouru le programme cor-
respondant & son dge et obtenu, au minimum, la note 1,5 pour les bhranches
essentielles.

Sont considérées comme branches essentielles :

a. Le francais (lecture et récitation, élocution et rédaction, orthographe et
grammaire) ;
b. l'arithmétique (calcul oral et calcul écrit).

Art. 226. Lorsque deux ou plusieurs communes se groupent pour la créa-
tion d'une classe primaire supérieure, elles forment un cercle scolaire. La sur-
veillance y est exercée par une commission scolaire de cercle.

Art. 227. La commission scolaire de cercle compte au moins un représen-
tant de chacune des communes du cercle scolaire.

Art. 228. L’Etat se fait représenter par un délégué dans les commissions
scolaires préposées a la surveillance des classes primaires supérieures.

Art. 229. Lorsque des parents le demandent et présentent & I'inscription
vingt enfants, la commune est tenue d’ouvrir une classe primaire supérieure.

Art. 230. Les classes primaires supérieures sont mixtes; toutefois le Dé-
partement peut autoriser le dédoublement par sexe.

Art. 231. Ces classes ont deux aprés-midi de congé par semaine. L'un d’eux
peut é&tre consacré a l'enseignement des travaux manuels.

Art. 232. Chaque éleve est pourvun d'un livret scolaire spécial, au moyen
duquel linstituteur fait connaitre, deux fois dans I'année, aux parents ou tuteurs,
la fréquentation ainsi que les notes de conduite et de travail des éleves.

Art. 233. Un éléve peut étre exclu de 'école primaire supérieure pour cause
d'incapacité, d'inapplication ou de maunvaise conduite.
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Section II. — Examens et certificat d’études.

Art. 234, Au printemps de chaque année, la commission scolaire procéde
4 un examen des éléeves, Il porte sur toutes les branches obligatoires d'en-
seignement.

Art. 235. La promotion des éléves est prononcée sur le préavis du per-
sonnel enseignant, par la commission scolaire. Les notes de 'année comptent
pour une moitié dans la moyenne de promotion.

Art. 236. Il est institué un certificat d’études primaires supérieures pour
les éléves ayant accompli le cycle complet des études.

Art. 237. Le certificat est obtenu a la suite d'un examen qui a lieu a la
fin de chaque année scolaire. (e dernier, organisé par les soins du Départe-
ment, porte sur l'ensemble du programme obligatoire.

Art. 238. Le certificat d’études est délivré & tout éléve ayant obtenu une
moyenne générale de deux. Il le libére définitivement des écoles.

Art. 239. L’échelle d’appréciation des notes d’année et d’examen est la

suivante: 1  trés bien; — 2 — bien; — 3 = passable; — 4 = mal; — 5 =
tres mal.
Section III. — Personnel enseignant.

Art. 240. Pour enseigner dans une classe primaire supérieure, il faut:
~1° Etre porteur du brevet de capacité pour l'enseignement primaire et du
diplome spécial pour l'enseignement primaire supérieur;

2% avoir dirigé mne classe primaire pendant trois ans an moins.

Le Département de I'Instruction publique peut admettre 1'équivalence
d’autres titres.

Art. 241. Dans les classes primaires supérieures annexées a un établisse-
ment secondaire, 'enseignement peut étre confié aux maitres de cet établissement.

 Art. 242, Des maitres spéciaux peuvent étre chargés d’une partie de I'en-
seignement, moyennant I'autorisation du Département.

Ce dernier peut également autoriser un échange de lecons entre maitres
d’'un établissement ou d’établissements différents. Il peut aumssi charger un maitre
spécial d’enseigner dans plusieurs localités.

Art, 243. Tous les trois ans au moins, un jury désigné par le Département
de I'Instruction publique examine les aspirants au diplome spécial pour l'ensei-
gnement dans les classes primaires supérieures.

Art. 244. La date de cet examen est annoncée par la Feuille des Avis
officiels.

Art. 245. L’examen se compose d’épreuves écrites, qui sont éliminatoires,
d’épreuves orales et d’épreuves pratiques.

Art. 246. Les épreuves écrites portent sur les matiéres du programme des
classes primaires supérieures; elles comprennent:

«. Une composition sur un sujet pédagogique;

b. une composition sur un sujet de littérataure francaise;

c. un travail d’allemand (traduction, version, composition littéraire);
d. un travail de mathématiques;

e. un travail sur une question de physique, de chimie ou de sciences
naturelles.

Art. 247. Les épreuves orales et pratiques comprennent une ou plusieurs
lecons sur les matiéres du programme.

Art. 248, Le jury apprécie séance tenante les résultats de 'examen. L’échelle
d’appréciation va de 0, qui signifie trés mal, & 10, qui signifie trés bien.

Art. 249. Pour avoir droit au diplome spécial, le candidat doit obtenir am
moins la note 7 pour la pédagogie, le francais et 'allemand, ainsi que la mnote
moyenne 7 pour les mathématiques et les sciences naturelles.
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Art. 250. Les épreuves sont subies en une seunle fois; cependant, le candidat
peut les subir en deux sessions. Dans ce cas, 'une des sessions porte. au choix
du candidat, sur les épreuves d'ordre littéraire et 'antre sur celles d’ordre scienti-
fique. Les épreuves pratiques, prévues & l'art. 247, ont alors lieu dans la seconde
session.

Art. 251, La nomination du titnlaire d'une classe primaire supérieure a
lieu, en régle générale, conformément anx dispositions relatives a la nomination
des Instituteurs et des institutrices primaires.

Art. 252, Les municipalités et la commission scolaire du cercle scolaire pro-
cédent & la nomination d’aprés un réglement intérieur approuvé par le Conseil
d’Etat.

Chapitre VIII. — Cours complémentaires.
Section 1. — Organisation.

Art. 253. Dans toutes les communes on il existe une école primaire tenue
par un instituteur, il est ouvert chaque année, pendant le semestre d’hiver. des
cours complémentaires d'instruction primaire de six heures par semaine, jusqu'a
concurrence de soixante heures au moins.

Ces cours ont lien deux fois par semaine.

Art. 254. La municipalité fait dresser chaque année. avant le 1°¥ novembre,
la liste de tous les garcons de nationalité suisse. dgés de gquinze & dix-neut ans,
domiciliés dans la commune, et qui. a teneur de 'art. 122 de la loi, sont appelés
a suivre les cours complémentaires.

Art. 255. Les jeunes gens astreints aux cours sont avisés par voie d'affiche
et de publication dans la commune. Ils sont par la censés avertis personnelle-
ment, et les absents tombent sous le coup des peines prévues par la loi

Art. 206, Dans les communes ol il y a plusienrs instituteurs, les éléves
peuvent étre repartis en plusieurs classes. (es classes seront organisées de
facon & grouper les éleves qui ont le méme degré de connaissances.

Art. 207, Chaque année, le Département fixe la date d'ouverture des cours
et donne les instructions nécessaires; tout changement apporté a celles-ci est
soumis a son approbation.

Art. 208. Les jeunes gens doivent présenter leur livret scolaire a l'ouver-
ture des cours. Cette pitce, conservée et temme a jour par le maitre, est rendue
aux ¢éleves a la fin des cours.

Les livrets égarés sont remplacés anx frais des éléves.

Art. 259. Les demandes de dispense sont adressées, avant le 1°¥ novembre.
& la commission scolaire qui les transmet, avec son préavis, an Département.

Ces dispenses ne sont accordées que pour mne année. et dans le cas seule-
ment ot 'état d'instruction des requérants est jugé suffisant par le Département.

Art. 260. Tout éleéve qui, a la suite d'un examen, est dispensé des cours,
doit étre admis a les suivre s'il le demande.

Art. 261. Les carcons de quinze & dix-nenf ans, libérés des écoles, habitant
mune commune oin il n'existe pas de classe tenme par un instituteur, sont astreints
A suivre les cours complémentaires dans la commune la plus rapprochée.

L'indemnité & payer par les communes qui n'ont pas d’instituteur est fixée
A raison de quatre francs par éleve. Les quatre cinquiémes de cette indemnité
sont diis a l'instituteur qui donne les cours; le ecinguiéme sert & indemniser la
commune pour le chaunffage et 1'éclairage de la salle.

Art. 262. Lorsquun éléve change de domicile pendant les cours, le maitre
lui remet son livret scolaire régularisé et avise le président de la commission
scolaire. Celuni-ci transmet immédiatement cet avis an président de la commis-
sion scolaire du nouvean domicile, ou an Département sile jeune homme quitte
le. canton.

Si le jeune homme habite le canton, il doit se présenter Immédiatement
aux lecons des cours complémentaires de sa nouvelle résidence.
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Art. 263, Les institutenrs sont rétribués par I'Etat pour les cours donnés
pendant la demi-journée du samedi apres midi.

Section II. — Prograime.

Art. 264, Le programme comporte les branches ci-aprés: La lecture, la
composition, le caleul oral, le caleml écrit, la géographie, l'histoire suisse, I'ins-
truction civique.

Dans I'enseignement. il sera tenu compte des besoins locaux : professionnels,
industriels on agricoles.

Art. 265. Chaque éléve est tenu d’apporter aux lecons le matériel néces-
saire, savoir: . Un cahier; — 4. un porte-plume avec plume; — c¢. un crayon;
— ¢. les manuels ou auntres objets que le Département peut rendre obligatoires.

Section 1II. — Eramens annuels.

Art. 266. Chaque année, & partir du 1¢F avril, le Département fait subir
un examen a tous les jeunes gens en age de fréquenter les cours.

Chaque éléve présente a l'examen son livret scolaire. C(eux qui ont suivi
les cours présentent en outre les travaux écrits faits pendant les lecons.

Art. 267. Des examens peuvent avoir lien en automne pour les jeunes gens
sortis des écoles primaires au printemps de la méme année.
7 Les jeunes gens des autres classes d'ige sont admis a cet examen s'ils en
font la demande.

Are. 268. Les résultats de ces examens annuels sont consignés daus un
formulaire conservé au Département: un double en est remis en tout temps aux
commissions scolaires gui le demandent.

Section IV. — Sureeillance.

Art. 269. La surveillance des cours est exercée, sous l'autorité du Départe-
ment du I'Instruction publique et du Département militaire, par: «. Les délégués
du Département de 'Instruction publigne: — 5. les commissions scolaires: —
c¢. les chefs de section.

Art. 270.  Les commissions scolaires font visiter les cours chaque semaine
par un de leurs membres on par une personne déléguée a cet cifet.

Art. 271, Les chefs de section inspectent les cours de leur ressort au point
de vue de la discipline. Ils assistent aux examens qui ont lien dans leur section.

Section V. — Répression des absences et discipline.

Art. 272, Il n’est accordé aucun congé.

Art. 273. Les maitres tiennent a jour le registre des cours. Ils insecrivent
toutes les absences et mentionnent les motifs d'excuse indiqués.

Art. 274, Une absence peut étre excusée si la camse en est un fait in-
attendn ou absolument exceptionnel.

Art. 275. Les maitres transmettent chaque semaine un rapport dabsences
au président de la commission scolaire; celui-ci apprécie les motifs d’excuse
présentés.

Art. 276.  Le président de la commission scolaire transmet immédiatement
au chef de section la liste des absences non justifiées,

Art. 277, Chaque absence d'une heure est punie de deux henres d'arrets,
s0it an maximum douze heures pour la semaine entiere.

Ces arréts sont infligés par le chef de section et me peuvent excéder neuf
heures consécutives, ni avoir lieu pendant la nuit, ni durant les heures des conrs.
1ls doivent étre subis, an plus tard, dans les dix jours apres l'envoi du rapport
aun président de la commission scolaire.

Art. 278.  Si 'absence non justifiée a duré plus d'une semaine, le cas est
dénoncé au commandart d'arrondissement, chargé de réprimer les absences a
raison de vingt-quatre heures d’'arréts pour chaque semaine manguée.
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Les cas d'absence de plus de trois semaines sont sowmnis au Département
militaire, qul inflice les arréts dans les limites de sa compétence.

Ces arréts sont subis au chef-lien de district.

Art. 279. Les jeunes gens qui n'ont pu justifier leur absence a I'examen
annuel prévu par l'art. 266 sont passibles de douze heures d’arréts, infligés par
le chef de section.

Art. 280. Les maitres des cours inscrivent sur les registres des cours les
notes de conduite et de travail obtenues par chacun des éléeves.

Art. 281. Les cas d'indiscipline sont déférés immédiatement par la com-
mission scolaire an chef de section, dont la compétence est de douze heures
d’arréts pour le méme éleve.

Ces arréts, de méme que les arréts prévus par l'art. 279, sont subis con-
formément aux prescriptions du 2me alinéa de I'art. 277.

8’1l y a lieu d’'appliquer une peine plus forte, le chef de section en référe
sans délal au commandant d’arrondissement, lequel soumet les cas graves au
Département militaire.

La peine infligée par le commandant ou par le Département militaire doit
étre subie dans la salle des arréts militaires du district.

Art. 282, Toutefois, pour les jeunes gens au-dessous de 17 ans, les arréts
infligés par le commandant d’arrondissement om par le Département militaire —
soit pour absence prolongée, soit pour cas grave d'indiscipline — seront subis
de jour.

Suivant les cas, et ensuite d’entente avec le Département, ces arréts pour-
ront étre subis dans le local fourni par la commune.

Art. 283, L’arrestation des jeunes gens qui refusent de subir leur peine a
lien comme pour les arréts militaires.

Art. 284, L’entretien des éléves est a leur charge pendant la durée des
arréts.

Art. 285. Les frais de notification sont & la charge des personnes citées.
L’huissier de la municipalité recoit vingt centimes pour chaque citation qu'il
est chargé de faire.

Art. 286. Les devoirs obligatoires, prévus a 'art. 128 de la loi et qui accom-
pagnent les arréts, sont indiqués par le maitre du cours.

Ils sont appropriés au degré d’'instruction des jeunes gens et faits dans le
cahier des cours.

Art. 287. La surveillance des arréts infligés par le chef de section est
exercée aux frais des communes, par une personne que désigne la municipalité.

Art. 288. La commune fournit, dans le batiment d’école, le local destiné
aux arréts infligés par le chef de section.

Section VI. — Cours préparatoires.

Art. 289. Le Département de I'Instruction publique organise chaque aunnée
un conrs préparatoire d'une durée de vingt & vingt-quatre heures.

Ce cours est destiné aux jeunes gens appelés au recrutement: il est suivi
par tous ceux qui, & la suite de l'examen prévu a l’art. 266, n'ont pu justifier
d'une instruction suffisante.

Art. 290. Les commissions scolaires veillent a4 ce qu'auncun des jeunes gens
astreints au cours n’échappe & cette obligation.

Art. 291, La liste des absences est envoyée aprés chaque séance au chet
de la section militaire ot le cours se donne. Il n'est accordé aucun congé.

Art. 292, Chaque absence d’une henre est réprimée par deux heures d'arréts.
Ces arréts sont infligés par le chef de section et me peuvent excéder douze
heures consécutives, ni avoir lien pendant la nuit. Ils doivent étre subis im-
médiatement et en dehors des heures des cours.
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Lorsque l'absence a duré plus de trois jours, elle est dénoncée au comman-
dant d’'arrondissement chargé de la réprimer comme suit: pour une semaine,
quarante-huit heures d'arréts; pour une semaine et demie. septante-deux heures
d’arréts. Les cas d’absence plus prolongée sont soumis an Département militaire.

Art. 293. Les cas d'indiscipline. & l'entrée et a la sortie du cours, ou pen-
dant la durée de celuni-ci. sont déférés immédiatement au chef de section: ce
dernier a une compétence de douze heures pour le méme éleve. S'il y a lieun
d’appliquer une peine plus forte, le chef de section doit en référer sans délai
an commandant d’arrondissement, lequel sonmet les cas graves au Département
militaire.

Art. 294, Le cours est placé sous la surveillance des commissions scolaires
et des délégués du Département de 'lnstruction publique et du Département
militaire.

Art. 295, Les jeunes gens qui ne travaillent pas sérieusement ou qui n’ap-
portent pas le matériel nécessaire pour les lecons sont dénoncés au chef de
section, qui les punit dans les limites de sa compétence.

Art. 296. Les arréts prévus dans cette section sont subis an chef-lien de
distriet.

Art. 297. Pour ce qui concerne la surveillance des arréts, l'arrestation des
jeunes gens et les frais qui en résulieront, les art. 283, 284 et 285 du présent
réglement sont applicables.

Art. 298, Les instituteurs chargés du cours sont rétribués par I'Etat: ils
ont & présenter au Département de I'Instruction publique un rapport établi sur
formulaire.

Dispositions transitoires.

Art. 299, Sont abrogés:

19 Le reglement du 12 avril 1890 pour les écoles primaires.

209 Les articles 1 a 22 inclusivement du réglement du 19 septembre 1895
sur l'organisation des écoles enfantines.

3% L’arrété du 5 octobre 1906 sur l'obtention du diplome spéeial pour I'en-
seignement dans les classes primaires supérieures.

40 Toutes circulaires ou auntres instructions contraires au présent réglement.

Are. 300, T.e présent reéglement sera imprimé et publié pour étre exécuté
des et y compris le 1€ avril 1907,

Donné sous le sceau du Conseil d’Etat. & Lausanne, le¢ 15 février 1907,

1S. 16, Instructions concernant le matériel scolaire remis gratuitement aux éléves
des écoles primaires du canton de Vaud. (Du 1T janvier 1907.)

I. Dispositions générales.

1. Les éleves des écoles primaires du canton de Vaud recoivent gratuite-
ment :

a. Le matériel scolaire, savoir: les cahiers avec buvard, les albums, la boite
d'école, les plumes, les porte-plumes, les crayons, les regles, I'encrier,
I'encre, les ardoises. les crayons d'ardoise, les gommes et les porte-
CTayons:

5. les manuels, conformément i la liste arrétée annuellement.!)

2. Les enfants de 6 ans, qui fréquentent les €coles primaires publiques.
sont mis au bénéfice de la gratuité des fournitures scolaires au méme titre que
les enfants de sept a quinze ou seize ans. Le livret scolaire ne leur est cepen-
dant remis que dans l'année on ils atreignent I'age de sept ans.

" Des instructions spéciales sont d¢tablies au sujet de 'emploi du matériel pour les
lecons de travaux i Paiguille.
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3. Les communes fournissent, a leurs frais, le papier pour les travaux
d’examen.

4. Les éléves n'emportent a la maison que leurs cahiers, leurs albums et
leurs manuels; ils laissent en classe les autres effets scolaires.

d. Les éléves des cours complémentaires ne bénéficient pas de la gratuité
des fournitures scolaires.

6. En auncun cas, ces fournitures ne peuvent étre vendues, ni détournées
de leur destination.

d

7. Les parents ou tuteurs sont responsables des fournitures perdues, deé-
tériorées, ou mises intentionnellement, par négligence ou manque de soins. hors
de service par leurs enfants ou pupilles. Les fournitures de remplacement doivent
étre semblables a celles qui sont remises gratuitement aux éleves.

8. La vente des fournitures ou des manuels a acheter par les parents.
en application de l'article 7, est laissée aux commercants.

9. Dans chaque commune, le service général des fournitures scolaires est
confi¢ a un dépositaire. La distribution aux éléves incombe au personnel en-
seignant.

10. I’Etat fournit an dépositaire les registres et formulaires indispensables.
Le registre de classe renferme une pages pour la comptabilité & établir par le
personnel enseignant.

11. Toute correspondance relative au matériel seolaire gratuit est adressée
au Département de I'Instruction publique, Bureau des fournitures scolaires: elle
doit étre attestée officielle, afin de jouir de la franchise de port.

I1. Municipalités.

12, Chaque municipalité, sur préavis de la commission scolaire. nomme le
dépositaire communal: elle nantit, sans retard, le Département de I'Instruction
publique, Bureau des fournitures scolaires, de cette nomination.

Le dépositaire ne peut pas étre en méme temps membre de la commission
scolaire.

13. La municipalité met & la disposition du dépositaire une ou plusicurs
armoires bien conditionnées, fermant a clef, ou, siles besoins I'exigent. un local
convenable, aéré et sec.

14. La municipalité fixe la rétribution annuelle du dépositaire;, en tenant
compte du temps 2 consacrer a ces fonctions.

Cette rétribution est a la charge de la commune.

/ll. Commissions scolaires.

15. Les commissions scolaires ont les attributions suivantes:

a. Elles exercent une surveillance générale sur lactivité du dépositaire et
du corps enseignant dans tout ce qui concerne les fournitures scolaires:

b. elles entendent les renseignements ou examinent les plaintes qu'ils peuvent
présenter et prennent, dans leur compétence, les mesures nécessaires. ou
en réferent au Département de I'Instruction publique, Bureau des fourni-
tures scolaires, pour directions spéciales:

c. elles procedent, une fois I'an, immédiatement avant ou pendant les examens
du printemps, a linspection générale des fournitures scolaires et de la
bibliotheéque de I'école, ainsi qu’a la vérification des écritures tenues par
le dépositaire et le personnel enseignant.

Cas échéant, elles font connaitre au Département de 'Imstruction publique

les irrégularités constatées pendant I'année ou a l'inspection du printemps.

16. Le président de la commission, ou son remplacant, signe les réquisi-

tions, les accusés de réception donnant lien & des observations, et la eorres-
pondance relative au service des fournitures.
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IV. Dépositaires.
1. Instructions générales.

17. Les dépositaires sont responsables des fournitures confiées a leurs
soins. Ils sont révocables, en tout temps et sans indemnité, en cas de négli-
gence dans l'exercice de leurs fonctions. '

Les membres du corps enseignant, régents ou régentes, peuvent remplir
les fonctions de dépositaire.

18. Les dépositaires sont chargés:

a. De conserver avec soin les échantillons de martériel qui leur sont en-

VOyes:

h. d’établir les réquisitions, apres s'étre entourés de tous les renseignements
nécessaires, et de les envoyer conformément aux iInstructions données
par le Département de l'Instruction publique, Bureau des fournitures
scolaires :

c. de recevoir les fournitures, de les connaitre d’aprés les ¢chantillons et
les factures des fournisseurs, de les serrer avec ordre, d'accuser réception
des envois, avec observations. s'il v a lieu:

d. de mettre U'encre, aussitit apres réception, dans des bouteilles tres propres,
qui seront ensuite déposées, couchées, dans un endroit a 'abri du gel
et des rayons solaires;

e. de remettre au commencement de l'année scolaire, et exceptionnellement
quand les besoins I'exigent, les fournitures aux ditférentes écoles:

f. de noter sans retard, dans le registre ad hoc, par ordre de dates. les re-
ceptions et les livraisons des fournitures;

g. de vérifier les factures et de les donner, pour visa, au président de la
commission ou A son remplacant:

h. d’établir, & la fin de janvier, sur formulaire spécial, le compte général
des soldes. ainsi que la dépense moyenne par éléve pour l'année scolaire
courante; ce compte est envoyé au Département de 1'Instruction publique
en méme temps que lu réquisition:

i. de boucler le compte annuel des fournitures. dans le registre, immédia-

tement apres les examens annuels;
j. de faire la correspondance, d’en garder copie, de classer avec soin et
régularité toutes les pieces et les lettres recues:

k. de seconder la commission scolaire dans la surveillance générale con-
cernant le service et l'usage des fournitures dans les classes et de lui
transmettre par éerit ses observations et ses veeux.

19. Dans aucun cas, les dépositaires n'ont & correspondre ni & entrer en
relations avec les fournisseurs en ce qui concerne le matériel scolaire gratuit.
et réciproquement. Le Département de I'Instruction publique, Bureau des four-
nitures scolaires, est leur seul intermédiaire a cet égard.

2. Réquisitions.

20. Les réquisitions établies avec le plus grand soin, en tenant compte
des directions données, sont envoyées, signées du président de la commission
ou de son remplacant, avant le 1er février.

21. La copie des réquisitions. faite sur le talon du registre, doit porter
les mémes signatures que la réquisition: elle est & modifier. cas échéant, d’apres
les rectifications du Bureau des fournitures.

22. La provision d’encre noire que 1'on peut demander est de 1 litre pour
10 éleves; les fractions de 5 & 9 éléves donnent droit & 1 litre de plus. 1l
peut étre demandé 1 décilitre d'encre rouge par année et par classe, a l'usage
du personnel enseignant.

23. Toute réquisition supplémentaire doit, pour étre prise en considération.
¢tre motivée par lettre ou sur la réquisition méme.



‘ 76 Kantonale Gesetze und Verordnungen.

3. Accusés de réception.

24, Chaque accusé de réception indique la valeur totale des fournitures
recues.

B e

nenax

25. Ce formulaire est établi pour chaque fournisseur, en conformité de la
facture, et aussitét apres la réception et la reconnaissance des fournitures.

26. L'accusé de réception fait connaitre, cas échéant, sous la rubrique ad
hoe, toutes les observations relatives a la quantité, a la qualité ou i 1'état des
fournitures.

27. Les observations a inserire sur 'accusé de réception ne doivent con-
cerner que les fournitures livrées par le fournisseur intéressé.

28. Pour étre prises en considération, les réclamations doivent, sans faute:
étre adressées au Département de I'Instruction publique, Bureau des fournitures
seolaires, dans les trois jours des la réception des envois; a ce défaut, le rem-
placement du matériel pourra étre mis a la charge du dépositaire.

29. L’accusé de réception concernant des fournitures destinées a compléter
un envol non conforme & la facture, ou a remplacer des fournitures inaccep-
tables, indique la raison spéciale qui a motivé cet envoi.
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V. Fournisseurs.

30. Les fournisseurs envoient franco, au domicile du dépositaire. frais de
factage ou de camionnage compris, le matériel scolaire demandé par les bons
de commande du Bureau des fournitures.

Par mesure d’ordre, le Département de I'Instruction publique peut mettre
a la charge du dépositaire, ou du personnel enseignant, les frais de transport
des fournitures faisant 'objet de réquisitions supplémentaires, lorsque celles-ci
sont dues & la négligence.

31. Les fournisseurs doivent sans faute effectuer toutes leurs expéditions
avant le 31 mars. S’ils ne peuvent y parvenir, ils ont 4 en aviser a temps le
Département de 1'Instruction publique.

Les dépositaires, de leur coté, ont a faire connaitre en temps voulu, au
Département de I'Instroction publique, les retards qui viennent a se produire
dans ces expéditions.
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32, Tout envol d'un fournisseur doit étre accompagné dune facture dé-
taillée.

33. Les fournisseurs sont tenus, sur ordre du Département de I'Instruction
publique, de compléter leurs envois. de remplacer les fournitures en mauvais
¢tat ou non conformes aux échantillons.

:D

34. L’Etat paye intégralement les fournisseurs. Les communes ont de
leur coté & verser a la recette de district, dans les six mois qui suivent la ré-
ception des fournitures. le 509, du montant de celles-ci pour les écoles de leur
Iessort.

Si les dépositaires ont eu & régler des frais de factage ou de camionnage,
ils se font rembourser par la caisse communale: au moment du réeglement de
compte, le montant de ces frais est déduir de la part a payer par la commune
a la recette de district. Ce montant doit étre indiqué dans 'accusé de récep-
tion relatif aux fournitures ayant occasionné ces frais, ainsi que dans le hor-
dereau des factures.

Vl. Personnel enseignant.
1. Instructions générales.

35. Tout membre du personnel enseignant inscrit immédiatement, dans le
registre de classe, les fournitures qu'il recoit du dépositaire.

I1 transmet & celui-ci, pour le 25 janvier au plus tard, la réquisition con-
cernant le matériel qui lni sera nécessaire pour la prochaine année scolaire.

36. 11 est responsable des fournitures qui Iul sont remises et les serrc
dans D'armoire réservée a cet usage.
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aux €éleves des écoles primaires.

37. Afin de prévenir les abus et le gaspillage, de combattre ct de réprimer
le désordre, en un mot tout ce qui peut nuire au bon emploi du matériel ou
& la conservation des manuels, il exerce une surveillance active sur les fourni-
tures gratuites remises aux éléves.

38. 11 s'efforce d’obtenir un emploi judicieux du papier: il interdit for-
mellement 'enlevement des feuilles, les pages inachevées, les marges exagérées:
celles-ci auront, au’ maximum, 2 em au bord extérieur de la page et 1 cm
vers la couture.

39. Aussi souvent que cela est nécessaire, il procede a l'inspection des
fournitures scolaires: dans le degré inférieur, cette inspection doit avoir lieu
chaque jour, & la fin de I'école de I'apres-midi, jusqu'a ce que les éleves alent
acquis des habitudes d’ordre satisfaisantes.

40. 11 requiert, cas échéant, I'application de l'art. 7 des présentes instrue-
tions et en réfere, s'il y a lieu, a la commission scolaire.

41. Tl inscrit dans le livret seolaire de chaque éleve, au moment de leur
remise, les fournitures livrées, conformément aux indications du dit livret, édi-
tion de 1901, page 15.

42.  Avec la réquisition du mois de janvier, et trois jours au moins avant
les examens du printemps, il fait connaitre au dépositaire les soldes des fourni-
rures de sa classe a chacun de ces moments-la.

43. 11 porte. aussitot apres réception, dans le catalogue de la bibliotheque
de I'école, tout ouvrage ou brochure qui lui est remis pour sa classe.

2. Distribution et retrait des fourm’tures.
+4. Chaque éléve primaire recoit gratuitement le matériel et les manuels
appropriés a son degré de développement. Ce matériel et ces manuels doivent
érre neufs lorsqu’ils lui sont remis pour la premicre fois.

45. Les éleves qui changent de localité emportent avee eux tous leurs
effets scolaires. y compris l'encrier.

46. Les éléves libérés définitivement par age ou qui entrent dans un éta-
blissement secondaire officiel du canton ont le droit de garder tous leurs effets
scolaires.

Les maitres retireront le matériel et les manuels des éléves qui entrent
dans une école particuliére, de ceux qui quittent le canton de Vaud ou qui ne
tiennent pas a conserver leurs effets scolaires. Ceux-ci, s'ils sont encore utili-
sables, pourront étre donnés a des éléves faisant preuve de grande négligence
dans l'usage du matériel qui leur est remis, ou servir a l'occasion de distri-
hutions exceptionnelles a effectuer.

3. Emploi du matériel et des manuels.

47. La distribution du matériel se fait de la facon la plus judicieuse pos-
sible. Le personnel enseignant établit comme il 1'entend le controle qu'il est
nécessaire de faire a cet égard. Chaque éléve recoit, une fois pour toutes, la
boite d’école et Dl'encrier. IL’ardoise!) n’est remplacée qu’exceptionnellement.
Deux porte-plumes et deux régles doivent suffire pour toute la scolarité de
I’éleve. Les porte-crayons peuvent étre conservés dans I'armoire du matériel
et remis momentanément aux éleves lorsque leur emploi est utile. Les erayons,
les plumes et la gomme ne sont distribués que sur la présentation de ce qui
reste de 1'objet devenu inutilisable.

Les cas de contestation relatifs a4 la distribution du matériel peuvent étre
portés a la connaissance du Département de I'Instruction publique, Burcau des
fournitures scolaires.

1) La suppression de l'emploi de cet objet d'école, dans les d¢coles primaires du canton,
sera fort probablement ddcidée d’ici i bréve échéance.
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48. Tout objet du matériel scolaire qui en est susceptible doit porter le
nom de T'éleve.

49. Les cahiers et albums en usage dans chaque degré sont distribués en
conformité des preseriptions suivantes:

Degrés

inférieur intermédiaire  supérieur
Ecriture . . . . . . calbn®1ou?2 cah.n®d cah. n® 5
Orthographie . . . ; : & 2 ou 3 3 . 4
Composition . . . . . N — 3 s 4
Arithmétique . . . . . . 4 4 . 4
Copie . . . . . : - — 4 " 4
Comptabilité . ) i . — - 6 6
Croquis et cartographie . . ; . — " 7 = 7
Allemand . . . ) . . S - = . 4
Dessin . : ; . " : . alb. n® 1 alb. n° 1 alb. n® 2

—

Les cahiers nos 6 et 7 ne sont fournis qu'aux éléves avancés du degré
intermédiaire.

Le cahier de copie doit étre consacré aux résumés des lecons, aux canevas
ou plans de compositions, aux morceaux pouvant servir de modeles au point
de vue du choix des idées et du style, aux solutions-types de problemes. Les
copies de dictées ou de compositions ne se font qu’exceptionnellement. —
Chaque éleve ne doit avoir que les cahiers indiqués ci-dessus.

Le personnel enseignant pourra étre tenu de remplacer, & ses frais, le ma-
tériel distribué contrairement aux prescriptions établies.

50. Un nouveau cahier n’est donné que sur présentation de l'ancien et
aprés constatation par le maitre que celui-ci est diiment fini et complef.

Le remplacement des cahiers incomplets peut étre mis a la charge des
parents.

51. Les cahiers terminés dans le courant de 'année scolaire sont retirés
et conservés par le maitre pour étre présentés a l'examen.

Apres cela ils sont remis aux éléves.

Les cahiers non terminés a l'examen sont continués, avec la méme desti-
nation, an commencement de la nouvelle année scolaire.

52. La distribution des plumes se fait en remettant anx éleves du degré
inférieur celles dont la pointe est la plus large, et en réservant les plumes
plus dures ou a pointe fine pour les éléves des degrés intermédiaire et su-
périenr.

53. Tout encrier est pourvu d'un bouchon fourni par I'éleve.

54. L'usage de lardoise doit étre réservé, dans le degré inférieur, aux
exercices de dessin; dans les degrés intermédiaire et supérieur, aux exercices
préliminaires de dessin, & la caltowrfipme et dans une mesure aussi restreinte
que possible au calcul éerit et & la comptabilité.

55. La gomme n'est remise aux éléves que pour la lecon de dessin.

56. Les manuels sont distribués conformément aux directions données i
cet égard: la remise en est faite une fois pour toutes & chaque éléve.

57. Les éleves promus dans les degrés intermédiaire et supérieur restent
¢n possession des manuels qu'ils ont recus et sont tenus de les conserver.

58. Le cartonnage des manuels doit étre constamment préservé par une
couverture solide et en hon état, de fort papier ou de toile. Les couvertures
de toile noire sont recommandées. Il est interdit d'employer des journaux,
méme pour la couverture supplémentaire des cahiers.

VIl. Dispositions finales.
59. Le Département de 'Instruction publique peut exiger le remplacement
immédiat de tout dépositaire qui ne remplit pas ses fonctions avec soin, pone-
tualité et exactitude.
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au sujet de I'emploi d. fournit. grat. pour '’enseignem. d. trav. a l'aiguille.

60. Les présentes instructions annulent les directions précédentes et entrent
immédiatement en vigueur.

19.17. Instructions aux autoritéts communales et au personnel enseignant du
canton de Vaud au sujet de I'emploi des fournitures gratuites pour I'enseigne-
ment des travaux a laiguille. (Du 1°er février 1907.)

I. Dispositions générales.

1. Les jeunes filles fréquentant les écoles primaires du canton de Vaud
recoivent gratuitement le matériel nécessaire aux lecons de travaux a I'aiguille,
conformément a la liste établie par le Département de I'Instruction publique.

2. Les jeunes filles, dgées de 6 & 7 ans. éleves d'une école semi-enfantine,
sont mises au bénéfice de la mesure prévue a 'article précédent.

3. Les éleves ne doivent emporter & la maison auncun des effets qui leur
<ont remis gratuitement pour les lecons de travaux a l'aiguille.

4. Les parents ou tuteurs sont responsables des fournitures ou effets perdus,
détériorés, ou mis hors d’usage par la faute de leurs enfants ou pupilles. Les
fournitures de remplacement doivent étre semblables & celles qui sont remises
cratuitement aux €éleves,

5. Dans chaque commune, le service général des fournitures pour les tra-
vaux a laiguille est confié & un dépositaire. Celui-ci est nommé par la muniel-
palité, sur préavis de la commission scolaire: la rétribution a luir allouer est &
la charge de la commune.

6. Les {fonetions de dépositaire peuvent étre remplies par I'une des
maitresses de travaux a l'aiguille ou toute autre personne qualifiée. Les nomina-
tions ou remplacements sont portés i la connaissance du Département de I'In-
struction publique.

7. Le Département de I'Instruction publique fournit au dépositaire les re-
oistres et formulaires indispensables.

8. Toute correspondance relative an matériel dont il est iel question doit
étre adressée au Département de 1'Instruction publique: elle doit étre attestée
officiellement, afin de jouir de la franchise de port.

9. La haute surveillance sur I'emploi des fournitures pour les travaux &
I'aiguille est exercée par la commission scolaire: celle-cl peut en charger une
cominission spéciale, si elle le juge nécessaire.

10. Les réquisitions, demandes spéciales ou réclamations. sont signées par
le déposiraire et le président de la commission scolaire ou celui de la commis-
sion spéeiale sulvant le cas.

Il. DEépaositaires.

11. Les dépositaires sont responsables des fournitures qu'ils recoivent: des
derniéres ne dolvent, sous aucun prétexte, étre détournées de leur destination.

12. Les dépositaires sont révocables en tout temps et sans indemnité, en
cas de négligence dans lexercice de leurs fonctions.

13. Les dépositaires sont chargés:

a. De conserver avec soin les échantillons de fournitures qui leur sont ecn-

TOVES:

h. d'établir les réquisitions d'apres les demandes du personnel enseignant,
en tenant compte des soldes qui se trouvent dans les différentes classes
et conformément aux instructions du Département:

¢. de recevoir les fournitures, de les reconnaitre d’apres les échantillons, de
les serrer avee ordre dans l'armoire spéciale fournie par la commune,
d’accuser réception des envois. avec observations s'il y a lieu, et d’effec-
tuer la répartition de ces fournitures conformément aux demandes ad-
mises:
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d. de tenir constamment & jour le registre de réception et de livraison des
fournitures ;

e. de vérifier les factures, d’établir le borderean général pour les divers
fournisseurs et de le transmettre, avec le dernier accusé de réception,
au Département de I'Instruction publique:

Jf. de classer avec soin toutes les piéces et lettres recues.

14. En aucun cas, les dépositaires n'ont a correspondre, ni a entrer cn
relations avec les fournisseurs, en ce qui concerne le matériel dont il s’agit ici,
et réciproquement. Le Département de 'Instruction publique est leur seul inter-
médiaire a4 cet égard.

I11. Fournisseurs.

15. Les fournisseurs envoient franco, au domicile du dépositaire. frais de
factage ou de camionnage compris, les fournitures demandées et admises par le
Département de D'Instruction publique.

16. Les envois se font, dans la regle, avant le 31 mars de chaque année.
Les retards qui viennent & se produire sont portés en temps utile a la connais-
sance du Département de 1'Imstruction publique.

17. Tout envoi d'un fournisseur doit étre accompagné d'une facture dé-
taillée.

18. Les fournisseurs sont tenus de compléter leurs envois ou de remplacer
les fournitures en mauvais état ou non conformes aux échantillons.

19. L’Etat paye intégralement les fournisseurs dans les six mois qui suivent
les expéditions. Les communes ont, de leur coté, & verser, a la recette de dis-
triet, le D0°%, du montant des fournitures pour les écoles de leur ressort.

20. Si le dépositaire a eu a supporter des frais de factage ou de camion-
nage, il se fait rembourser par la caisse communale. Le montant de ces frais
est déduit de la part & payer par la commune & la recette de district, a la
condition d’étre indiqué dans 'accusé de réception des fournitures auxquelles il
se rapporte ainsi, que dans le bordereau des factures.

IV. Maitresses de travaux a l'aiguille.

21. Les institutrices et maitresses de travaux a l'aiguille inscrivent. sur
un formulaire spéeial. les fournitures qui leur sont remises par le dépositaire.
Elles sont responsables de ces fournitures et doivent les serrer avec soin dans
I'armoire destinée & cet usage.

22. Les réquisitions pour chaque école doivent étre établies conformément
aux indications qui sont données & cet effet par le Département de I'Instruction
publique.

23. 1l est recommandé aux maitresses de travaux a l'aiguille de veiller a
ce quiil soit fait un emploi judicieux des fournitures et du matériel se rap-
portant & cet enseignement.

24. Les réclamations concernant la qualité de ces fournitures doivent étre
portées i la connaissance du Département de I'Instruction publique. par linter-
médiaire du dépositaire et de la commission scolaire.

V. Emploi du matériel et des fournitures pour les travaux a [I'aiguille.

25. La distribution des fournitures aux éleves se fait au fur et & mesure
des besoins de l'enseignement et de facon a empécher tout gaspillage.

26. Les ciseaux, regles, rubans métriques, aiguilles a tricoter, constituent
le matériel de classe: leur remplacement sera, par conséquent, limité au strict
nécessaire. La distribution des aiguilles a coudre sera l'objet d'un contrile
sérieux.

27. Chaque ¢leéve est tenue de serrer ses effets et fournitures dans une
poche ou dans une boite affectée a cet usage.
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scol., la percept. d. amendes et la convers. de celles-ci en emprisonnem.

20. 1s. Arrété du Conseil d’Etat du canton de Vaud sur la répression des absen-
ces scolaires, la perception des amendes et la conversion de celles-ci en em-
prisonnement. (Du 17 mai 1907.)

Le Conseil d'Etat du canton de Vaud, vu le préavis du Département de
I'Instruction publique et des Cultes: vu les dispositions renfermées aux art. 89
et sulvants de la loi du 15 mai 1906, sur linstruction publique primaire, et
celles contenues aux art. 204 et suivants du reglement du 15 février 1907:
attendu qu'il y a lien d’édicter des régles spéciales au sujet des absences sco-
laires, de la perception des amendes qui en résultent et de leur conversion en
emprisonnement :

arrete:

Art. 1er. Dans les deux jours dés la fin de chaque semaine, les présidents
des commissions scolaires transmettent au préfet du district le rapport hehdo-
madaire relatif aux absences, préva a l'art. 203 du réglement du 15 février 1907.

Art. 2. Le préfet veille & ce que ce rapport lui soit adressé réguliérement,
qu'il ¥ ait ou non des absences sans congé. Il rappelle cette formalité aux
commissions scolaires qui l'ont négligée.

Art. 8. Aussitot aprés réception des rapports, le préfet cite, par lettre,
les parents et les tuteurs des enfants dénoncés et prononce les amendes prévues
aux art. 89 et 90 de la loi du 15 mai 1906.

“Art. 4. Les amendes prononcées doivent étre acquittées, au bureau du
préfet, dans le délai de vingt jours.

Le préfet en avise les intéressés au moment du prononcé.

Art. 5. A défaut de paiement dans ce délai, le préfet prononce la conversion
de I'amende en emprisonnement, a raison de vingt-quatre heures d’emprisonne-
ment pour cing francs d’amende.

Art. 6. Le rapport mensuel des préfets, prévu a I'art. 99 de la loi précitée,
est adressé au Département de 'Instruction publique et des Cultes, au plus
tard 35 jours aprés le dernier prononceé.

Art. 7. Le préfet tient un compte spécial des amendes percues et des frais
résultant des cas de conversion.

Art. 8. Il remet au receveur un relevé de ce compte, dans les quinze jours
qui suivent chaque trimestre. ‘

Art. 9. Le receveur fournit annuellement, & chaque municipalité intéressée,
le borderean des amendes attribuées a la commune ainsi que des frais pour
défaut de paiement.

Art. 10. Le receveur transmet, cas échéant, & la municipalité, le produit
des amendes scolaires, sous déduction des frais. Si ces derniers exédent le montant
des amendes percues, la différence est supportée par I'Etat.

Art. 11. Par les dispositions qui précedent, il n'est pas dérogé aux art. 205
et suivants du réglement du 15 février 1907, pour autant qu'il s'agit d’amendes
visant d’autres infractions que les absences.

Art. 12, L’arrété du 1er février 1895 est abrogé.

Art. 13. Le Département de I'Instruction publique et des Cultes est chargé
de Texécution du présent arrété, qui entrera immédiatement en vigueur.

Donné sous le sceau du Conseil d’Etat, a Lausanne, le 17 mai 1907.

21.19. Circulaire du Département de l'instruction publique et des cultes du canton
de Vaud, concernant la constitution de mutualités scolaires de retraites. (Du
4 novembre 1907.)

La loi du 2 mars 1907 créant une caisse cantonale vaudoise des retraites
populaires entrera en vigueur le 1T janvier 1908.
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Elle prévoit la constitution de mutualités scolaires de retraites ayant pour
but de faciliter a leurs membres laffiliation & cet établissement.

Une eirculaire du Conseil d’Etat, adressée aux municipalités du canton, les
engage {4 organiser une ou plusieurs associations de cette nature dans la eom-
mune de leur ressort.

En vous remettant quelques exemplaires de la notice incluse. nous vous prions:

19 d’attirer 1'attention des parents et de leurs enfants sur lutilité et les
avantages de l'institution nouvelle ;

20 de coopérer activement a la formation d’une mutualité scolaire englobant
les écoliers ou écoliéres dont I'instruction vous est confiée.

Nous comptons sur votre concours pour le développement de cette ceuvre
patriotique.

22 .0. Reglement pour le service du matériel scolaire gratuit dans le canton
de Neuchatel. (Du 12 mars 1907.)

Le Conseil d’Etat de la République et Canton de Neuchatel: vu I'article
115 de la loi sur l'enseignement primaire du 27 avril 1889: vu la loi sur la
gratuité des fournitures scolaires & 1'école publique primaire du 21 mai 1890
et le décret du Grand Conseil du 19 novembre 1906, revisant 1’article premier
de certe méme loi; va le préavis de la Commission cantonale consultative pour
le choix du matériel scolaire; considérant qu’il y a lieu de reviser le reglement
spécial pour le service du matériel scolaire gratuit: sur la proposition du Conseiller
d’Etat, Chef du Département de 1'Instruction publique:

arréte:

Chapitre premier. — Dispositions générales.

Art. 1er. I’Etat fournit aux communes le matériel scolaire qu'elles sont
tenues de délivrer aux éleves des établissements publics d’instruction primaire.
Ce matériel est remis gratuitement a tous les éleves de 1'école primaire dont
les parents sont domiciliés dans le canton de Neuchitel. — Toutefois les parents
peuvent rembourser la valeur du matériel fourni a leurs enfants, sur la base
de la dépense moyenne par éleve indiquée dans le tableau de I'exercice précédent.

Les éleves dont les parents sont domiciliés hors du canton paient sur les
mémes hases les fournitures scolaires qui leur sont délivrées. (Art. 1eT (nouveau)
de la loi sur la gratuité du matériel scolaire.)

Art. 2. Cependant lorsque ces éléeves sont placés en échange et que leurs
parents habitent un canton ou les fournitures scolaires sont aussi délivrées
eratuitement aux éléeves des écoles publiques, ils sont, a titre de réciprocité,
dispensés du remboursement prévu a l'article préeédent.

Art. 3. Si les éléves astreints au paiement de leur matériel scolaire font
dans une école un stage d’'une durée inférieure & une année ou ne recoivent
pas toutes les fournitures distribuées aux autres éleves de la classe, la somme
qu'ils ont & rembourser est calculée au prorata du matériel qui leur & été délivré.

En pareil cas, la finance que doit payer un éleéve est de fr. 2 au minimum.

Art. 4. Le matériel scolaire se divise en matériel de classe et matériel
individuel.

Le matériel de classe ne doit pas sortir de la salle d’école: il comprend
les objets nécessaires a l'enseignement freebelien, les manuels de lecture, les
encriers et les objets destinés aux travaux féminins inscrits au programme offi-
ciel, ainsi que les manuels dits ,de classe” qui rentrent dans cette catégorie
en vertu d'une décision du Département de 1'Instruction publique.

Le matériel individuel comprend tous les autres manuels, ainsi que le
matériel courant.
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Art. 5. Le Chef du Département de I'Instruction publique nomme tous
les trois ans une commission consultative qui préavise sur le choix, I'adjudication
et le prix du matériel, ainsi que sur toutes les questions relatives a I’organisation
et a I'amélioration du service du matériel scolaire.

Chapitre II. — De la direction du service du matériel scolaire.

Art. 6. La direction et la surveillance générale du service du matériel scolaire
oratuit sont remises au Chef du Département de l'Instruction publique, qui les
exerce par le service de ’Economat du Département.

Art. 7. L’Economat du Département de 'Instruction publique a entre autres
attributions:

1 La mise au concours de la fourniture des manuels et du.matériel scolaires.

29 La stipulation des contrats avec les adjudicataires.

3% La réception de toutes les demandes de matériel et leur envol aux
fournisseurs.

4% La tenue de la comptabilité générale du service, le controle de celle
des dépots communaux de matériel, ainsi que de celle des classes, de concert
avec les inspecteurs et les commissions scolaires.

Chapitre III. — Des fournisseurs.

Art. 8. Les fournitures scolaires sont mises au concours dans la Feuille
officielle. Chaque adjudication fera l'objet d’une convention entre 1'Economat
du Département de I'Instruction publique et les fournisseurs. Ces conventions
mentionneront les objets & fournir et leur prix, et portent la signature du Chef
du Département de U'Instruction publique.

Art. 9. Les livraisons de matériel et de manuels ne sont faites par les
fournisseurs que sur les bons de commande de 1'Economat du Département de
I'Instruction publique.

Chapitre TV. — Des commissions scolaires et des dépositaires.

Are. 10. L’administration locale du service du matériel est placée, dans
chaque commune, sous la surveillance de la commission scolaire qui nomme un
dépositaire chargé de la réception et de la distribution du matériel.

(Cette nomination est soumise & la ratification du Département de I'Instrue-
tion publique.

Art. 11, Au mois de janvier de chaque année, les dépositaires établissent,
sur formulaire spécial, la liste du matériel et des manuels nécessaires aux écoles
pour l'année scolaire suivante et l'adressent & I'Economat du Département de
I'Instruction publique qui en fait exécuter I'expédition.

Avant le 1er septembre. les dépositaires complétent les fournitures qui
peuvent leur manquer pour la période de I'hiver, et & cet effet envoient un
nouveaun formulaire spécial & 'Economat du Département de I'Instruction publique.

Il ne sera fait d’expédition de matériel que d’aprés les demandes faites
dans ces deux mois de Pannée.

Toute commande de matériel doit étre contresignée par le président ou le
délégué de la commission scolaire.

Art. 120 Les dépositaires accusent réception i 'Economat du Département,
immédiatement apres 'arrivée de chaque envoi.

Art. 13.  Les dépositaires marquent du sceau de la commission scolaire les
manuels recus, puis remettent au personnel enseignant, contre récépissé, le
matériel nécessaire aux éleves. Ils tiemnent un compte d'entrée et de sortie
des marchandises recues et conservent comme pieces justificatives les avis d’expé-
dition des fournisseurs. ainsi que les réeépissés du personnel enseignant.
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Cette comptabilité doit étre constamment a jour, et a la disposition des
autorités communales et scolaires.

Un double de cette comptabilité est adressé chaque année a fin décembre
a I’Economat du Département de I’'Instruction publique.

Art. 14, 11 est interdit aux dépositaires de vendre aucun des objets fournis
par le service du matériel.

Art. 15. Les commissions scolaires établissent le rdle des éléves payants
qui fréquentent leurs écoles.

Une fois par année et au plus tard pour le 15 novembre, elles adressent
en deux exemplaires & 'Economat du Département de I'Instruction publique un
extrait de ce réle, soit le bordereau diiment visé et avec toutes indications utiles,
des sommes qu'elles ont encaissées en exécution des art. 1er (3me et 4me jlinéas)
et 3 du présent reglement.

Un de ces doubles leur est ensuite retourné muni du visa du Département
de I'Instruction publique.

Lorsqu'il n’existe aucune inseription d’éleve payant dans un ressort scolaire
communal, ce fait est attesté sur le hordereau annuel qui doit étre expédié
malgré cette circonstance & 'Economat du Département de I'Instruction publique.

Art. 16. Les quotes-parts revenant de ce chef a I'Etat, soit les 35 des
sommes percues, fieurent sur le tableau général de la répartition des dépenses,
publié & la fin de chaque exercice, et sonf ajoutées au montant annuel que
chaque commune est appelée & rembourser & la caisse de 'Etat pour la fourni-
ture du matériel scolaire gratuit. (Art. 1eT (nouveau), 2me et 4me glinéas. de
la loi sur la gratuité.)

Chapitre V. — Dispositions diverses.

Art. 17. Les instituteurs et les institutrices tiennent la comptabilité des
objets qu'ils recoivent du dépositaire sur un formulaire spécial du registre de classe.

La tenue de cette comptabilité a une durée correspondante & l'année sco-
laire: elle est placée sous le méme contrile que la comptabilité des dépositaires.

En cas de démission, I'instituteur ou l'institutrice fera vérifier et reconnaitre
4 son successeur le matériel existant.

Art. 18. Les éléves n'ont droit qu'a la quantité normale de fournitures
scolaires fixée par 1'Economat du Département. Ils ne recoivent quun seul
exemplaire de chaque manuel.

Ces objets deviennent leur propriété a la fin de leur scolarité. Siun €éleve
quitte le canton ou I’école publique pour recevoir un enseignement privé, il est
tenu de rendre tout son matériel scolaire & l'exception de ses cahiers, carnets,
plumes et crayons et des manuels dont il est en possession depuis deux ans.

Art. 19. Les éleves remplacent & leurs frais tout objet perdu ou détérioré
par leur faute.

Art. 20. L’éleve promu dans une autre classe ou qui va demeurer dans
une autre localité du canton emporte tous ses objets d’école.

Art. 21. Les éleves domiciliés dans le canton, qui suivent les écoles d'un
ressort scolaire dans lequel ils ne sont pas domiciliés, recoivent gratuitement les
manuels et le matériel nécessaires. Il ne pourra étre réclamé de ce chef aucune
indemnité ni aux parents, ni & la commune du domicile des éléves.

Art. 22, Le présent réglement abroge celui du 6 juillet 1901 et entre
immédiatement en vigueur.
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